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Anno abhino quarto quum Berolini degerem, 
et a Boeckhio juvenum, qui duce Eo litteris hu- 
manioribus earumque. docendarum arti .stude- 
bant, sodalis essem factus, rem mihi quaerenti 
jwecundam, quaeque ad solertiam meam, quan- 
tulacunque erat, exercendam idonea esset, sche- 


dae in academicis Hermanni et Boeckhii, V. V. “᾿ 


Cl. CL, scholis olim ἃ me conscriptae: feliciter 
obtulerunt Himerensem poetam, ut diligentiori 
bus curis post Suchfortium et . Blomfieldium ad- 
hue egentem. Ipse continuo integram facere ag- 
grediebar collectionem, 7e cummaxime, Schulzi 
Summe, et multis magnisque Zuis beneficiis et - 
verbis benignioribus ad laborem vel iniquis vj- 
ribus suscipiendum suadente et exhortante; ne- 
que 7e adversante, ;Boeckhi Praestantissime: imo 
illa Zua cum humanitate, quae digna laude cu- 
mulari nunquam poterit, summae eruditionis 
Tuae et ingenii acuminis opem pollicitus es 
mihi et comiter exhibuisti. Litterariis autem 
Regiae urbis subsidiis adjutus quum locos in qui- 
bus Stesichori apud veteres scriptores mentio est 
faeta collegissem, tantam in molem videbam 


[κα 


1 


VI | . | 4| 

crevisse mihi testium de vita et poesi illius co- 
piam, .vel praeter ea quae Fabricius et Harle- 
sius in Bibliotheca jam exhiberent, et tot tantis- 
que tenebris atque controversiis impediri intel- 
ligebam illorum testium perspicuitatem, ut ne- 
cessarium esse videretur de illis rebus, quum 
praesertim fragmentorum distribütio, medela, 
explicatio magnam partem ex iis penderet; sin- 
gulares primum quaestiones instituere, quippe 
quae apud editores adhuc desiderarentur. Qua- 
rüm quae rudimenta sub 7μα, Boeckhi, disci- 
plina exhibebam quum non ita 775i displicerent, 
ut non ad eas partes emendandas me. excitares 
quibus vel erravissem: vel nimis dubia temere 
pro veris habuissem, utque cum fragmentis dis- 
sertationem quondam palam darem adhortare- 
ris, confidenter incudi.reddebam libellum. "Vix 
autem ipsis dein poetae reliquiis manum attulé- 
ram, quum ad publicum officium suscipiendum - 
. Berolino huc revocarer, novoque tum munere 
per sesquialterum fere annum ita impedirer, nt 
intacta mihi laterent in scrinio collectanea. Nec 
fere instaurassem omnino illam operam: taede- 
bat enim destitutum, passim .me ésse necessariis 
ejus subsidiis; neque illud jampridem me fuge- 
rát, iniquius hic illic onus me subiisse: sed prae- ᾿ 
valuit tandem voti fántis viris facti rehgio, ut 
denuo illuc animum adverterem. Grato autem 
animo etiam collegarum, carissimorum human 
tas hic mihi fuit laudànda, qua per totum labo- 
rem librorum copia, quotiensve rerum difficul- 
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tate vel obscuritate impeditus essem, eximiis in- 
geni et studiorum dotibus benevole.et prolixe 
. me adjuverunt: e quibus 76 praecipue, Brueg- 
gemanne Humanissime scholae Director, Teque, 
Hildebrande Doctissime ejus antistes, appellandi 
gratissimum fuit officium. ' Utinam diu mihi 
concessa sit utilissima J'estrum sectatio, jucun- 
dissima consuetudo. 

Quamvis autem multum praesidii cum ex 
horum virorui benignitate tum e Regiis hujus 
urbis libris mihi contigerit, aebre tamen non- 
nullis carebamus in altera libri parte elaboranda. 


E Ümnium autem. maxime dolui, non licuisse«nihi 


denuo perlustrare Ursini: fragmentorum Stesi- 
chori collectionem: improvidus enim non omnem 
lectionum ejus varietatem Berolini enotaveram, 
neque Dindorfianas curas Athenaeo impensas in- 
Spiceré ante opus peractum obtigit. Fateor item 
non pauca in tractandis Stesichoriis rebus alio- 
rum judicio me reliquisse; alia guaedam fortasse 
ex ambiguis testimoniis certiore passim, quam 
quo aequum fuisse censeas, judicio constitui. Sed' 
quo magis illarum difficultátum memor eram, 
eo attentius profecto cavi assidue ne falsam al- 
tae atque reconditae eruditionis speciem osten- 
 tarem, et malui iígenii solertiam et acumen in 
me, desideratum iri quam prudentiam et cir- 
cumspectionem.' Grata tamen, mihi erit erudita 
omnis, dummodo liberalis sit, ejusmodi errorum 
reprehensio: tam enim vaga hucusque ferebatur 
apud viros doétos Stesichoriae artis et poesis de-- 
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lineatio, licet genus illud- Doriéae vulgo dictae 
lyrices magnam partem ex ea duxerit originem, 
tamque destituti sumus perspicuis indiciis de 
epicorum, et lyricorum poetarum, quorum rne- 
dius esse videtur Stesichorus, nexu et affinitate, 
' ut vel.erroribus adeo, si erraverih, ad veriora 
. 'persequenda putaverim aliquid effici posse. 
| Vos autem, Duumviri Celeberrimi, qui. hu- 
jus quoque litterarum provinciae et summi et 
aequissimi estis judices, si quid inest libro 7'a7- 
. tis IVominibus non prorsus indignum, accipere 
dignemini quaeso, quod piae venerationis et gra- 
tissimi animi pignus esse volui. Ad J/os enum 
80los, qualiacunque sunt quae fortasse in tra- 
ctandis antiquitatis studiis profeci, ea mihi re- 
ferenda esse.et scio et lubenter fateor: quae au- 
tem minus Zobis placuerint, ea spero fore ἢ ut 
, aequi bonique mihi faciatis. 


Scribebam Dusseldorpiae Regis Optimi Natalibus 
a. MDCCCXXVII. 
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ο 1, 
Q uidas voc. Στησίχορορ" Εὐφόρβου ἢ Εὐφήμου" ὡς di . 


ἄλλοι Εὐκλείδου, ἢ “Ὑέτους ἢ ᾿Ησιόδου" καὶ «πόλεως 


Ἱμέρας φῆς Σικελίας" καλεῖται γοῦν “Ἰμεῤαῖος. Oi δὲ 
duo Παλλαντίου τῆς ᾿Αρκαδίας φυγόντα. αὐτὸν ἐλϑεῖν 
φασιν εἰς Κατάνην, κακαὶ τελευτῆσαι, καὶ ταφῆναι παρὼ 


«ἢ πύλῃ ?) ἥτις ἐξ αὐτοῦ Σεῃσιχόρειος προσηγόρευται. , 


Toig δὲ χρόνοις ἦν νεώτερος "dAxpavog τοῦ λυρικοῦ, ἐπὶ 
τῆς λζ΄ ᾿Ολυμπιάδος γεγονώς " ἐφελεύτησε δὲ ἐπὶ τῆς vg. 
Elye δὲ ὠδελφὸν γεωμετρίας ἔμπειρον Μαμέρτενον, καὶ 
ἕτερον ᾿Δλιάψακτα νομοϑέτην. Τίγφνε δὲ λυρικός" καί 
ἐστιν αὐτοῦ τὰ ποιήματα Δωρίδι διαλέκτῳ, ἐν βιβλίοις 


.39. Φασὶ δὲ αὐτὸν γράψαντα (ψόγον ᾿Ἐλένης τυφλω- 


ϑήναι, πάλιν δὲ γράψαντα) 9) “Ἑλένης ἐγκώμιον ἐξ ὀνεί- 
ρου τὴν 4:αλινωδίαν, ἀναβλέψαι. ᾿Εκλήϑη δὲ Σεησίχο- 
eos, ὅει πρῶτος κιϑαρῳδίᾳ χορὸν ἔστησεν, , ἐπεί τοι 
πρότερον Τισίας ἐκαλεῖτο. | 
*) Legitur apud Kusterum magi τῇς πύλης. 
*) Uncis inclusa post Blomfieldium *) supplevimus ex 
Eudociae excerptis, Lascari mox. laudando consentiente, 
ἢ Sic Eudocia: Kusterus ἐσεδὶ «0» sg. 
Eudocia 3) Suidam exscripsit, omissis verbis ὡς δὲ 
ἄλλοι ---- προσηγόρευται. Ἰάδηι 
Constantinus Lascaris fécit in libello 8) de Siculis illu- 
sibus Latino sermone e Graecis auctoribus translato. Haec 


enesmncen cce 
L!) Fragm. coll. IV, 1. " 
3) Violar. T.I. pag. 385. Villois. anecd. Graec. 
5) . Typis eum excudi denuo curavit Maurolycus in Sican. hist. 
L. I. fol. 48 sqq. Laudata verba vide fol. 22, 


1* 


Ν 


4 


4. . DEVITAET POE ᾿ .. 


enim ille: ,,Stesichorus Himerensis, poeta lyricus excel- 
»lentissimus ac philosophus, tempore Phalaridis. Hic Ti- ' 
sias vocabatur: et quoniam choream instituit, Stesicho- 
,rus appellatus est, quasi stator. choreae. Fratres habuit 
Marinum geometram et Halianactem legum latorem, filias- 
»que doctissimas. Plura Dorice scripsit, quorum nil ex- 


» stat. Idem quuig contra Helenam scripsisset visum ami- | 


, 811, palinodia composita recuperavit. Filius fuit Euphemi, 


'93 ut alii, ; Euphorbi, ut alii, Euclidis, ut ali, Hyetis, . ut 


, alii, Hesiodi. Nonnulli Metauriae orturh mergorant *in 


5 ulia "nonnulli in oppido Pallantio Arcadiae, atque inde 


» profugum Cátanami venisse, ibique defunctum 4) ante ci- 
» vRalis portam quae ab ipsius nomine Stesichoria dicta 
» est. Ejus sépulcrum octo columnas totidemque. gradus et 
,, angulos habebat: de quo adhuc exstat testudinatum monu- 
» mentum, quam D. Mariae Bethleemiticae aedem vocant." 
Νὴ Supple. esse et vepultum : confer Suidam, 
IN pu 


/Aevum Stesichori controversiae vehementer. obnoxium 


| est. Suidas, hátum eum esse dicit Ol. 37, mortem obiisse 


OL 56: : quocum fere congruit Hieronymi Chronicum Βυ- 
sebianum, quod ,Stesichorum postam clarum habitum esse" 
tradit a. Ol. A2, 1. nec non, Cyrillus contra. Julianum : 
*QA. μβ΄. ᾿Σρησίχορος ἐγνωρίζετο. Floruit igitur secun- 
dum Eusebium poeta, ut Suidae simul ,verbis confidas, an- 
nos XVII, ad summum XX natus. Mortuum esse poetam 
Suidas tradit OL 56; distinctius Epsebius a. Ol. 55, 1, pro- 
bante Georgio Syncello in Chronico :. Σεησίχορος «ἐδ ήκε 
Ὄλ. ye .. Jam, ;Yero quum parum ; sit consentaneum, ju- 


venes vix vicenarios summam. artis illius palmam apnd 


p "Graecos unquam esse 'nactos, Lucianus 7) autem 


I, 1) Macrobb. 25. Tom. III. pae. 228, Keitz. ^ draeglu. dà. ὃ νον 
μέλὼν ποιητὴς Moe ἕτη πέντε xol ὀγδοήκοντα" καὶ “Σρησίχορος 


«τὲ ὅ μελοποιὸς' ταὐτά, ' ; Cad d 
| 8684 ui. "E «d eb*e s oe * 


DISS SECT. π΄... 95 φϑ' 


testetur- obiisse Stesichorum annos octoginta "quinque πᾶ-". 


tum, credas potius natum éuin esse a. Ol. 33, 4 Eusebia-. 
nae rationis, floruisse circa annum vitae trigesimum ter- 
tum, vel quadriennio post, ad summum sepíténilio, ut obi- 
tum justo tempori Suidas assignaverit: quae quidem tra- 
ditiones nón ita inter se discrepa nt, üt non aut uterque" 
vérum prope tetigisse possit videri, aut Blléruter eorum" 
sliquantum erravisse. tn EM 2 
* Stat autem a,contrariía prorsus parte Marmor Parium, ' 
summae profecto fidei testis, ad. a. Ol. 73, 3 haec e 
bens 3): 'A4fg' οὗ αἩϊσχύλος: ὁ nore φραγῳδίᾳ πρῶτον * 
ἐνίκησε, καὶ Εὐριπίδης ὀ ri ποιητὴς ἐγένετο, καὶ Σεησίχορος ἡ 
ὃ ποιητὴς εἰς τὴν ᾿Ελλάδα ......0, ἔτη HHAAII, ὅρ-- : 
jorzog ϑήνησε Φιλοκχρότους.  Supplerunt ιἀφίκότὸ viri - 
docti. Graeciam igitur petiit Himerensis lucri, putànt, glo- : 
riaeve amore motus. Sed obstant huic temporis rationi Ὁ 
praeter ea quae antecedunt tot tantaque testimonia et ἅτ ^ 
gumenta ut.stare omnino non possit. Audias enim primo" 
Bentleium 3) concinne argumentantem: ;, Mortuus est 8i- ' 
,monides secundum Marmor Parium, eui ceteri auctores ' 
»congruunt, OL 77, 4, nonagenarius : natus itaque 01.55, 2; ' 
»atque, annos non minus LXXI habuit Ol. 73, 3, quando ΄ 
,Stesichorum in Graeciam venisse Marmor testatur, ᾿ς 
Videtur etiam Stesichorus vix major existimari posse, 
nam KX Xl anni satis-sunt aetatis qua iter tam longumi : 


,imstituas. Simonides igitur, secundum. Marmor, coaevus ἡ 


,erat Stesichóri: sed "ei contrarium est ipsius Simonidis 
,testimoniug 4), quo Stesichorum Homero adjungit ut - 
»siptorem veterem ; 5 sermo est de Meleagro ; : 


?) Epocha 51. 
3) Respons. ad Boyl, de aetate Phalar, ps6. 19. 
^) ap. Athen, IV. p: 172, E. F ' 


/ 


zu ^, 


δ΄: ὃ6πο. DE VITA ET POESI 

B c δουρὶ πάντας ψίκασε Ψέουὲ, 

τς , 9waevsa βαλὼν 
Aravqer ὕπερ σολυβότρυος ἐξ ᾿Ιωλκοῦ" 
, αὕετω γὰρ Ὅμηρος ἠδὲ Σεασίχορος 
ἄεισα λαοῖς. 

» Jam vero dicant omnes quotquot sapiunt, et non plane 
» hospites sunt in veterum scriptis, possintne existimare 
»ita locuturum Simonidem de aliquo poetarum lyricorum 
,»Suae aetatis? '— Praeterea aemulabantur sibi mutuo 
,omnes invidebantque. Mentionem quidem fecit hic illic 
» Pindarus Bacchylidis et Simonidis *), sed ubique ita ut - 
» Vituperationi illis esset, Multo inidus ergo Simonides, 
. s pro ea quam veteres notárunt avaritia.*), qua ommi- 
, bus, quotquot aliquid lucri interciperent, invidebat, illum 
» honorem hahuisset Stesichoro ut eum jungeret Homero, 
» 81 tum Himerensi isti vita suppetivisset ad mutuam quae- 
»$tus aemulationem," Suidas praeterea disertis verbis 
asserit?), post Stesichorum vixisse Simonidem, concinente 
Aristophanis scholiasta 3): ante Pythagoram adeo Proclus ?) 
reposuit fratrem Stesichori Ameristum: Phalaridis eum 
fuisse coaetaneum est certissimum 59). Solet indidem cum 
Alcmane conjunctim laudari et Ibyco *!): ad Ascraeum 


5$) Illius Ol IT, 154; hujus Isthm. II, 9 sqq. cll. scholl. ad hh. 1}. 
*) Cf.Suid. vit Simonidis, Synes, epist. 49. Schol. vet. in Pind. 
Isthm. 11, 9. 
7) Voce “Σιμωνίδης. ᾿ 
8) δά Vesp. 1402, “ἐγει di ἴσως Σιμωνίδην. -- [ Jupes, picà Zw 
σίχορον τοῖς χρόνοις. Succurrit praeterea calcule nostro ex ipso 
Suida aliqua, quantulacunque est, comprobatio: videtur enim 
ille (cf. vit. Stesich. et Simonid.) putasse, Simonidis nativita- 
tem incidere in Olympiadem qua mortuus sit Stesichoros: 
illam autem Bentleius l. c, anno Ol. 55, 2 adscripsit, Vides 
' hinc illinc Suidam facillime errare potuisse. . 
3) Laud. Sect. V. inít. ,. 7 
Jf?) Cf. Sect. V. VI. 0 ' 
81) Ct v.c. fr, LXXVI XC. XCL ΧΟ. | 


* 4 V 


! . 2. un . 
; * . " ᾧ ͵ P : * : " . 4 
bliss. per H. " 


adeo póbtam' füma éuin- retulit 14), Voldé: "doiique x mira- 


rer, tam corifidenter illi tribui varia 'lJyricae artis inventa I DA 


si eaderii άτα Simonides, Lasus, Anacreon, alii antea Sxep- 
cuissent, "Liquet ergo redeundum ésse ad Saidie et ce 
terorum testimonia, quae quo: 'melius perspici et ponderari 
possitit, juxta posita. h.l exhibuimus. ^ 
Or 37. Νὰ átue. est Stesichorus. Suidas. | 
Ol: 55, f Βιρείαιοταῇ ἡ ἐρότῖξας,. | Euseb. Bien. Georg. 
Sync," | 


ot 36. Stes ichorus müoritür. Suidas; 


“νι, *? 


. 
^1 1 


suimintüm annos: : Euciano vero supre. laudata vel ea de 


D 


cats fidei hic nolim minugre. ,» quod vix eum inter lon-' 


H . *. 
LN d 


eum füdssó;' tum quía LXXXY illi aetatis anni tam apte | 


cum quadruplici reliquorum annalium testimonio congruunt. 


Fac enii mortuum esse Stesichorum: Ol. 55, 1, nativita- 


tis annus erit OI. 33,4 ; Ol. vero 42, 1, quo uic dem anno' 
clarus fuisse traditur, natus erdt annos XXX : qualis 
aetas et artis gloriae convenit, 'et nostrae rei egregie favet, 

Sed vindicari posse. videtur Marmor Parium ab in« 
signi reprehensione: heieditariam enim fuisse artem poe- 


ticam: in Stesichoria gente tum alia probant : indicia 14), 


tum ipsius Marmoris- epocha illa 15), qua ad a. Ol. 102, 3, 
haec legüntur: '4q' o Σεησίχορος ὁ “Ιμεραῖος ὁ diosa 
goc: ἐνίκησεν "dO vyow , Ky: HI. Non igitur est cur 
dubitemus quin illum-ad OL 73, 3 laudatum Stesichorum 


Marmoris auctor pro vetere illo, celebri éjus nominis Hi-. 


* 


M 


12) Cf. Sect, IV.- 


thicorum et eroticorum). 
1:4). Cf. Séc. 1V. fin, 


16) Époch, 74 ᾿ 


&, 
, 


" 8 ΝΞ DE. :WIPA. ET; Jogst 
mesa Jabuerlts, poterat enim, qyum. mjnve, ar.nepo- 
tis fama. helatem f forte non , tulisset, honae. ceteroquin. fidei 
testimonia ,9uo non debebat referre. Avorum. | Vero no- 
mina honoris yel , saltem eommepdptiquis capa saepius 
nepotes, refprebant. easet ac uf aes | 
Jamque vidéamüs, et  gandeamps,, quam bone] Marmo- 
^"yxis nothe quadrent. cum poetarum serie inde.ab, Eusebii et 
ceteropam. tempore inchoata, Singulis enim aetatibus. ii-- 
ginta, nt mos est, ,anngorum spatio circumscriptis, priorem | 
^ illum Marmoris poetam cognputabis in Graeciam venisse a. 
Ol. 73,3 triginta sex annos natum, alterum a. Ol. 102,3 
vicisse fAMhenis anno vitae tripésimo altero. . Priorem jure ' 
an secus pro. Himerensi. habuerit inscriptionis. auctor, de- 
E cernere nolim, Meminit ejus. cum Aeschylo, simu] et 
adscribámus? poetis, ' Meliori jure. tertium . eo 'seferas: : 
videtur enim de victoria. illius hota e veteribus Atbe- 
nieusium didascaliis aliisve probae fidei monumentis. de- 
promta. esso. | 
Omigimüs hoc loco, quintiplices licot. patres . illos 74) 
filiorum ' numero accurate sic aequassenrus, alterius et ter- 
tii Stesichori avos, ut incertiores prorsusque. ignotos, 60- 
dém fortasse nomine quondam usos: quis enim fidem 
tribueret. tam nüirifice congruenti calculo !- 0 Quamquam 
spero fore ut suspicionem de orta patris nominum varie- 
tate motam 14) lecturis quodammodo persuadeam. 


AI... uL 
" Patriam. Stesichori i Himerari fuisse Siciliae, ἐᾷ lae- 
vam ripam Himeraàe fluminis vitam, tam .vulgáris 'erat ve- 
terum opinio, ut nude passim adeo Himerensem euin poe- 
tam appellatum invenias 5. . ,Non tamen: prorsus ,Consen- 


UL 1). V. o. Fr. XLIIII,2. Fr. ΧΧΧΥΣ, F, XLIIII, 4. Quique 
'» ea urbs locum postea cederet Thermis, lyrici simul cesa 


- 
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| tiebamt.dé hee τὸ veteres. — Memhorat"Suidas Matüuriam; 


Lascaris JMetaurum oppidum ut poetae patriam ; Stepha- 
ms Byzantius Sicilie Mataurum"*): séd errare videtur 
| de situ urbis geokraphus. Credas ipsa cum Hinieta pee- ' 
— tam ex talia, duxisse originem: constat:enim hanc: urbeti: 
non mul&um ante natum Stesichorum 8) ἃ Chalcidensilus- 


famam j unde Silius 1. XIV. via. 232 canit: 
» Littorá' Thermarum prísca dotáta: 'Camoena," 


. 8) οί, Mevavgóo: “πόλις Zauliuc. “δοκρῶν - κείσμα" «ὃ lOvinbs- 
.., Ματαυρῖνος". Στησίχορος Εὐφήμον͵ ποῦς Movaugives ylvoc, d τῶν 


μελῶν ποιητής. Ad Italiam locum retulit ex recentioribus Scip. 
Mazella in: Descrittione del Regno di Napoli p. 3: Stesicoro : 
poeta, di. Metauro: ín. Calabria,  Omisit locum Mannertus 
( Tom. IX. P. 11. ed. nov.), sed an injnria id fecerit nescio; 
audi enim Strabonem (1l. VI. pag. 394.) in inferioris Italiae 
descriptione: "Ey yis δὲ καὶ ἭΜέταυρος ποταμός, μαὶ ὕφορμος ond 


' φύμος. Consentit. Mela (1I, 4.): ,,In Bruttio subt: Coluinna 
. RBhegis, Rbeginm, Scylla, Taurianam et Metaurum." .Plinims - 
. denique (H. N. III, 5) illam oram sic describit : » Metgurns . 


amnis, Taurianum eppidum, Portus Orestis et Medma," Op- 
pidum quidem Metaurum nómíine hic omisit, neque in Aütonini 


. id exstat ltimerario vel in Peutingeriana Tabula: collatis vero 


quae de Tauriano disputat Mannertus l. c. pag. 170, wnum 
locum. dicas utroque, nomine Motagríam deinceps οὐ Tanria- 
nun appellatom fuisse, "Turbatas esse lectiones Plinfj, Melae, 
Strabonis, jam -interpretibus visum.  Excidit Mannerto judice 
apud Strabonem Taurianum post Metanrum flumen ; saspica- 
iur idem p. 169 Plinii Taurianum et Orestis Portuin uno eo-' 
demque loco, posita fuisse: qua de re et Cellarii conferas Qsb, 
antiq. T. I. N. 636. ed. Schwartz. Melam facile sic refingss: 
v-— Taurianum, quod et Metaurum." Ad commemgratem 


' Stepbani erlorem item spectat; quod Brattiorum πρὸς Teé- - 
. sua ille ad Siciliam retulit: parum enim probabiliter Cella- 


rius l, c. N. 635 contendit, Bruttios quoque temporis illius 


. auctores Siciliae nemine comprebendisse, De scriptura vocis 


Mazavooc, Μέταυρος, Mítzavgor, “Μεταυρία alii decernant; vi- 


detur utraque primae syllahae vocalis in usu fuisse apud ve- . 


teres scriptores: cf. Nic. Heins. ad Sil. Ital. VII, 466. IV, 187. 
XV, 559. VIII, 451. 


8) Οἱ. 33, 4: v. Sect. II. Himers condita. est OI. 32, 4i t Mane. 


nert. 1. c. pag, 402, Thuc. VI, 5. 


hj 


^ Ν' 


An. 


89 s DE ΤΑ: ΕΤ .POESI. 
— e Cancla. profectis: conditani' esse," quibuscem' Met&urihe: 
εἴταν! Locri commumem ex :Aeolensibus. atirpeni' ducebant. 
Stesichorum apud Lottenses. vixisse aliunde: quoque licet' 
eligere). Duo denique nomina, Tísiee, quod Women : 
ante ipsius, Stesichori fuisse Suidas docgt, . οἵ J"Mamertín£ 
fratris.geometrae apwd.eundefn, sivo 1Mamertius ille ap-' 
pellatus fuit $), in memoriam nobis revorant duo Bruttio- 
rum oppida, Mamertium dico 6) et Tisiam "); : Non ita- 
que, βάστα prorsus «dorogarimus Italicis illis vestigiis; dü- 
bemus - Jicet, uertit Dod poeta an, pater aliunde Himerem 
di profettus. Métauria eum, utercunque. fuit, venisse, 
nop, Fallentio,, Arladiao: oppido Jr , ti venit: omnino, non 
est. s quod: dubitemus, ui | 0 
. M Oiinie sunt gatis. somina, quae apud Suidam. le- 
gubtuy et loascerin: Buphorbus, Euphemus, Euclides, Hye- 
te, " Hesiodus. Priores duos et Eudocia exhibet ;. Euphe- 
αἰῶνα , Stephanus Byzantius, laudat 5), nec non &nonymus 
auctor; ;epigremmatis sujusdam. i in IX- γεῖσος *) , ubi ,de 
ΠΌΝΟ: : 

"Stgbiioeoc Σινελόϊ᾽ πάφρη δὲ οἱ "uda ἐστίν" 
" Εὐφήμον πατρός, Zfmpixog «ἀρμονίην. 
Mire, contra Aristoteles. et dootus Philochorus vetetis He- 


“6. "CE, Sect. VII init. Felix 
US3 -Vide Sect. V. 
nove Locrorum ferme regione situm. Festus ejus meminit voc. 
US ^zMemertini, et Strabo l. VI. pag. 400: Τὴν δὲ ὑπὲρ τῶν πόλεων 
^ φύτων (i; e. Rhegium εἴ Locros) μεσόγαιαν Beton κατέχουσι, 
ob πόλες ἐνταῦθα Μαμέρτιον, x. τ. 'À. 
μὰ locum munitum a Rhegio non loügiriquum: vide Appian. 
' Hinnib, 44. Corrigendus inde est Diod. Sic, 37, 1 ubi “σέα 
legitur. De utroque oppidó : conferendus. est Mannertus L c 
^ peg. 193: ᾿ 
8) V. Suid, et Lascarin Sect. I. laudatos. ^ 
1 3) - Laud, Sect. HI. not. 2. 
2) V. Brunck. Anal. T. IH. p. 2. N. 30, 


DISS. SEC. ΚΞ: 6ΘὃΘὍῬΘο 4 


siodi filium eum appellant?) Qmum. yero ipsa horum 
virorum verba aetatemr non tulerint, quonam sensu rem 
ἢ intellexerint confidenter vix contendas: nam vete- 
rem illum Ascraeum patrem nom fuisse.argumentis certe 
apud nostrates non eget,. nec est quod refellam Dod- 
veli doctam sed nimis religiosam chronologiam, . neque 
Gallice. hariolantem Burettum ^). ..Ut. vero intelligas nec 


plane ineptum nec deo indoctum esse anythum illum de 


5) De Aristotele Proclus prolegom. in Hesiod. p. 7. d. Gaiaf. | 
et "Tzetz. p. 15 sq., ut Ascraeum ostendant CCCC fere annis 
Homero recentiorem esse, haec tradunt: “Αριστστέλης γὰρ ó 
φιλόσοφος, μᾶλλον d$ olpas ὃ τοὺς πέπλους συντάξας, ἐν τῇ Ὄρ- 
χομενέων πολοτείῳ Στησίχορον τὸν μελοποιὸν φηφιν εἶνα, υἱὸν 
Ἡσιόδου, ἐκ τῆς Κτημέίνης (sic Ms. Gaisf. Κλυμένης emendat e 
Proclo δὰ Ἔργ. 268, post VVyttenbach. ad Plutarch. p. 162, C, 

- Sed cf. Suidam vita Hesiodi et Paus. IX, 31,5, Antiphum et 

. Ctimenum laudantes, virginis Hesiódo amatae fratres) αὐτῷ 
γεννηϑέντα τῆς ᾿Αμφιφάνους καὶ Γανύκτορος ἀδελφῆς, ϑυγατρὸς δὲ 
Φηγέως. (Tzetzes Φησέως : utrumque corrige, cum Li. Gy- 
raldo ex Plutarcho ὥησιγέως reponendo.) Verba illa ὃ φιλό- 
σοφὸς — “πολιτείᾳ 'Trincav. omisit: mirum scholiastae errorem: 
jam Jacobsius notavit Anthol. T. VI. pag. 368, — 6 Philo- 
choro Proclus testatur ad “Ἔργ. 269. ᾿Ιστέον δὲ ὅτι υἱὸς “Ἡδιόδου 
Μνασέας ἐστέ" Φιλόχορος δὲ ᾿Στησίχορόν φησι τὸν ἀπὸ Κλυμέ- 
en ἄλλοι dà "Moysi. "Tzetz. ad ἢ, l. omisso Philochori no- 
mine: Ἡσιόδου παῖδα ol μὲν Μνασέαν, o£ δὲ" “Ἀρχιεπῆ, Hrigos δὲ 
Στησίχορον τὸν μελῳδὸν ἐξεδέξαντο. . 

4) Dodvellus de cycl. vet. diss. V. sect. 10 sqq. pag. 256 e 
Stesichori aetate aevum Hesiodeum ut confine constituebat; - 
idem de aetat. Phalar. p. 59 adeo contendebat, duodenariuin 
fuisse Stesichorum anno: mortis Homeri! Quae omnia. pro 
certis 86 habere fatetur Burettus in: Mém. de l'Acad. des inscr, 
T. X. pag. 210; de ipsis autem Dodvelli auctoris testibus «ira 
incuria idem iste paullo ante (pag. 209) censet: Quant αὶ διδ- 
sichore , quelguesuns le font fis d'Hésiode, et de co nom- 
bre est Suidas, Car pour Philochore δὲ drístote, allégués a 
tont. hazard. par M. Fabricius en preuve. de cette filiation, 
(nude enim ille: Hesiodi filium tradidere Philochorus; Aristo- 
teles etc, ut Suidam ac Tsetzem praeteream.) je ne compte 
ponr rien ces citations vagues, δὲ qui no pouvont^ se wérifer. — — 
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i^ —— — DE dut ET PÓESI ' — ^C 
Stésiclioriae stirpis: cuin Hesiddea nexu; ütque simul T 


Significarit perspicas quove mode "ferri potüerit, ad Οὐ- 


phicas res perlustrandas recedere' necesse est.' Lacekati 


Orphei caput cum lyra in mare. dejectüih; ad "Lesbii. d 


Aéolicam insulam; wel delphine vel undis delatum &&sb" 


multi narrant $) ejusque pró sepultura , Hyginus ád- 


dit 5), ad musicam artem ingeniosissimi existimantur eise' 
Lésbii. Ex eadem illa.regione, si Tzetzen) audimüs, 


€x eadem certe gente oriundus erat Hesiodus *) :: jam ergo 


quum Hellanicus tradát?), ex Orpheo originem ducere 
Hesiodum , quid est.quod indicet "hic nisi in Graeciam. 
propagasse Hesiodum didactica sua poesi. veteres, illos Or- 
phitos. hymnos, postquam: in Graecia cessaverint. ^"Testa- 


tur, lid. 'stemina. simillimo ' modo inytliicorum Hesiodi 


carminum ex Homericis originem-19)., Ut vero Grphei 


.post.flebilerm mortem: ós lyraque in. X.ésbum, sic Lesbia- 


cae fere originis ") Hesiodus, aeque tristem nactus obitum 


. mec Orphico dispárem, a delphinorum grege in continen- 


tem defertur inter: Locridem sitam. et .Enboeam, wt. mire 


"Proclus tradit, sive ἃ Rhii et'Molycriae regione, teste ]u- 


(archo, quo loco Locrorum sacra et πανήγυρις celebrari 


js), Locos nuper collegit. Bode De Orpheo pae. 86. not. 62, t 
€) Poet. Astron. I,7.. 
4fj' "Prolegg. in Hesiod, pag. 12. et ad "EQ 683; ἐκ. Κύμης τῆς 
: περὶ Μιτυλήνην. dicit oriundum esse. Βεεἰοάμπιο.. "a 
δὼ Arctissimus erat ἀεοϊεποίατι cum Boeotis nexus 5: unde Dode 
. ]. c., meministine, ait, .4eolicae coloniae partem Boeotiae .in- 
- edlis constitisse? ΟΕ, et Maelleram i in Orchomen. locis not, 10 
, laudatis. . 
» spud Proclum ad: Hesiod. pag. iat; B ( Sturz. ΕΝ LXX V 
. ed. alt.), et in viia Hom. ined. e cod, Escur, in Bibl. vet. lit. 
et ort. P.L pag. 8 (Sturz. Fragm. CXLV.)..: TC 
.10) "Vide Suid, vit. Hesiod. Geudemus consehtire h. I. niobis- 
cum Muellerum im diáquisitionibus de 'Thratum gentili /cam 
.' Boeotis nexu, et de primariis heroici carminis sedibü et com- 
- migratione, in. Orchom, histor. p.879 sqq: 887^ sqq. « 


| - 
[ 


un .* 
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s DIES. SRCT, IV. : t 


solebant 5 t). Veniy jam. quo. teridebat sermo: ut enim 
concedas: mado. indieatam *?) Locrensem Steslchori  origi- 
nem, probabiliter item suspiceris, coghatione illa indicari, 
translatum esse Hesiodi sive Hesiodeorum pes per genti- 
lem. Locrensium.nexum.ad nostrum poetam, quippe qui, 
Qüintiliano 13) et fragmentis testibus. quum epici carmi- 
nis onera lyra sustentarit, lyricis poetis: non aequius fere 
quam ,epicis fuexit adscribendus. Solebant utique singula 
poeseos genera.certis,gentium) finibus includi et earun- 
dem solunmodo' comunigretiones sequi **): Stesichorus 
sic Áscraeum quoque poetam apprime imitatus est atque 
secutus quum in fabularum delectu tum in'singulis multis 
rebus mythologicis, formam.lícet epici carminis non adhi, 
buetit 5*).'JNo& inique dutem post aliós Muellems inde 
Hesiodaorum, poetarum tempora usque ad Stesichori 
vum deduxit?9). Quamvis, enim non ipse hic videábur 
ilis filinm se. appellasse, poterat tamen, ut praecipnus 
ejus. imitator intér Italicos Aeolenses, et clarissimus .hujus 
regionis poeta *.*), aequissimo jure. 3l titulo cumulari, 
11) Schol, Procl, in Hesiod. P. 7. Gaisf. Schol. Tzetz, p. 16. 
Plytarch. in VII sapient. conviv. pgg. 162; C. . Pausan. Ix, 
31, 5. Suidas vit. Hesiod. Confusas passim res et nojnixl. 
aliis relinquo discernenda. 

12) Sect. ΠῚ. ᾿ o tr tnr 
75) Instit. orator. X,1,62: laud. Diss. IX (net. 17) quo loco . 

— etiarh alia in eundem hunc finem collecta apte conferes, 2 
1y Cf. Muellerum 1. c. not. 10. ᾿ 
15) CI. Prooem. Α (ad myth. carm.) Memorabilis quoque de 
' hac re lócus. est Pindaricus Ol. X, 19 sqq. de Locris Epize- 
" phyrüs: 

so 20 μέλει τέ agio Καλλιόπα᾽ 
͵ καὶ άλκεος "one. Toons δὲ. Κύκνιεα μάχα καὶ ὑπῴρβιον᾿ 

(or cr 6i n 5 *Hoaeskíat* πὶ τὸ e 
In mentem venít Stesichori Ζεῦρ᾽ ἄγε ἸΚαλλιόπεια λέγεια ctr. 

" "LXXVIII): ipse Pinderus deinceps relata Stesichoria fictione 
* (€v. Schol. δὰ Β..],}, quemnam poetam praecipue respexerit, 
^» sabeobscure ixdéeat, | 
δ) Orchom, $us. 888, . 077 n 


« 
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δ a. (DE VITA ET POESI 


Quae ium | tantam veri speciem. prae se ferant, non est 
quod conjicíamus revera: e Clymene Hesiodum, sed pror- 


᾿ς sus ignotum aliquem, Stesichorum habuisse filium: cre- 


demus potius occultiorem ilum mythi sensum pinguia 
postea passim ingenia fugisse et in errorem duxisse. 
De reliquis autem quatuor nominibus quid? erguentem 
nos audio lectorem. Quid mirum autem, si plures dein- 
ceps Stesichorii nominis gentisque: jisdemi artibus et litte- 
ris operam navarant'"), pdstea, ubi singulos discernere - 
difücilius evasit, omnia jam in celeberrimi proavi nomen 
' ese collata? ^ 


EL V. 

Fratrum, Stesichori par laudatur apud Suidam, JMa- 
mertinus geometra et législator Halianax.  Lasceris Ma- 
rinum alterum appellat, sed fortasse ex Maurolyci edito- 
ris corruptela orta est varietas. Memorabilius vero, 4£me- 
ristum euhdem appellari in prisco Hippiae Elei testimo- 
nio apud Preclum *) servato. Facile est de. miutato: geo- 


| 17) Ct. Sect. IH. i ' ' 
Y. 1) Ad Euclid, Elem. T, comment. ], IT. pag. 19. ed, Basil. 1560. 
^ Narrat Thaletem ex Aegypto geometriae cognitionem in Grae- 
ciam transtulisse; tum. sic pereit: μετὰ dà τοῦτον ᾿Αμέριστος 
9 Στησιχόρου τοῦ ποιητοῦ ἀδελφός, ὃς ἐφαψόμενος τῆς negl γερι-- 
μετρίας σπουδῆς μνημονεύεναι" καὶ Ἱππίας ó ᾿Ηλεῖος ἑστόρησεν 
ὡς ἐπὶ γεωμετρίας δόξαν αὐτοῦ λαβόντος. "Eni δὲ τούτοις Πυϑα- 
γόῤας x. τι. Haec omnia foede corrupit rerum et nominum 
commutatione Mongitorius in Sicula Bibliotheca Tom. II. 
pag. 28: quae piget referre: en vero lutulentorum ejus fon- 
ium vestigia, Claud, Franc, de Chales in: Curs. Mathem. 
, Tract. Prooem. €. II. p. 7. ,, Thbaleti proxime successit Ma- 
s mertinus , insiénis geometra, quique multa geometrica ad- 
» invenisse dicitur, — Eodem fere tempore vixit 4mothistus (sic), - 
,summus geometra, qui dicitur rerum geometricarum inventor 
,$ de quo nibil nisi. nomen et elogium retulit Proclus. Frater 
»fuit Stesichori poetae," Addo Raphaelem Volaterranum in: 
Philologia lib. XXXV. De part. Geomeit. fol, 408. : » Geome- 


- 


- DISS. SECT; Κ΄ |^. & 


metrae. nomine conjicere illis simillima quae de 7isie: et 
Stesichoro deinceps: a poeta gestis Suida teste nominibus: 
serum, A palzia,. alterum ab. arte: esse: ascitum €):: sed 

haec incertiora sunt et ab re nostra remotiora, ry! 
| Filias poetae, commemorare taedet fere, quum non 
| pauca quidem de iis ferantur, Xnanarint vero omnia e com- 
| mentitiis illis Phelaridi et Diodoro adscriptis epistolis. Li- 
etenim in iis non omnia ab ipso auctore sint inventa 3), 
 allamen ne ita quidem eum rem suam instituisse putes; 
quominus ne aequalibus dicam, sed vel nobis ejas. com-^ 
. menta pateant! ut optime. ostendit. Bentleius 4 Hebuerit 


(08 


Dad 
» triam Thales in Graeciam primus addaxits post enia Ma. 
»mertins frater Stesichori poetae, et Hippias Eleus,". Mis 
Mongitorius, nimio erga popularem studio in mendacium .dela- 
tus, addit, scripsisse virum de rebus geometricis. Aeque ferd 

. insanum est, Boylii soronióm (in: not, ad Phalar. epist.), quo 
ex Halíanactis legislatione concludit, necessario Stesichorypj, 
nobilissimae et ditíssimae gentis fuisse: quem tamen jam. Bent- 

' .jeius redarguit. —— 


“ἢ De geegnaphica' Tüiae et Mamertini vocum origine d 


Sect. ALI. | fin. . ᾿ 
3) Cf. nos ad Fr. XXXV et in | Prooem. F. ud 
4) Consummavit res praeter alios credulus Mongitorjua,. quem. 
insertis Epistolarum fontibus exhibemus. ,Himerae etae," 
' ait(Bibl. Sic. T. I. p. 197), ,,suüb patris disciplina mirum in 
" smmodum poetica gloria claruere, δὲ morum elegantia insignes 
' wfloruere. Catanam una cum Stesichoro digressae, ibique ea- 
' » rumdem: doctrina demirata, Clarioni ac Tetrarchio, praeci- 
spuis Catanensibus, Stesichori.ex sorore nepotibus, nuptpi 
' s traditas, ac publico sumtu dotatas, legimus in epistolis Dio- 
: ws deríSiculi, Multa scripsere poetica monumenta Dorica lin- 
» gua (Ep. 2. 97.), quae nimium demirabatur Phalaris : ideoque 


- s defancto Stesichoro his ejus filiabus consolatorias epistolas | 


ες s dedit (Ep. 97), ac eo existimationis argumento prosequu- 
»tus est, ut ad earum petitionem, et ut Stesichoro etsi de- 
ὁ wnncto morem gereret, pretium "pro captívis Tauromehita-' 
»nis solutum (qui adversus tyrárinüm bellum: susceperant ) 
restituit, ut ex epistolis Pbalarideis (Fip. 58.98.99, 100: cf. 


»et Jo. Tzetzen earum excerptorem, in OBRL3, 25. vs, 640 sqq. 


i 


͵ 


16 ὃ ὃΘ61ῆ[0ΠὟΠ DE VITA ΕἸ ΡΌΞΒΙ. 


, poeta filias, poetria fuerit una alterave, neque repugnabi- 
mus nos nec pro veritate contendemus; quae autem prae- 
terea, traduntur: omnia -haud dubie vana sunt 'et' merito 


- omittenda 9^ MEME 


. Exordium. faciat rerum ad i ipsam poetae vitami porti- 
nentium dulce fabulans Cliristodorus, -statuam. Stesichort 
describens in Zeuxippo. Byzantii gymnasio positam 3): - 
. Σεησίχορον δ᾽ ἐνόησα λιγύϑροον, ὃν nore γαῖα. 
"Σρμιδλίη μὲν ἔφερβε, λύρης δ᾽ ἐδίδαξε ᾿Δπόλλῳν 
“ΑΔ ρμονίην, ἔτε ριητρὸς ἐν} σπλάγχνοισιν ἐόντα" 
- "Tob yàp vnrtopéyor xal: ἐς qoc dpt ᾿μολόντος 
"*ExnoSe» ἠερόφοιτος ἐπὶ στομάτεσσιν ἀηδών 

v «Δάϑρη ἐφεζομένη ayuorv ἀνέβάλλοτ μολεήπκ.. 

- Legebatur ἑερόφοιτος apud H. Stephanum ^): enten- 
| devit Jàcóbs. e msc. 
^ Ad fabulam illam jam Plinius ?) respicit hisce: de 


τς lescdnia verbis: ,Non dubium est suavitatem -praemon- 


stratam efficaci auspicio , quum. in ore Stesichori cecinit 
, infantis." UN 0 7 


Ml 


ΟΥ̓́, 31. vs. 925 sqq. laud; sect, VI.). habemus," Eadem: fere 
Olesrius quoque, de poetr, Graec. $,.67..et Carrera in Me- 
'mnorab. Catan, Vel. I. psg 461. tradunt. Addere poterant, 
Phalapidem oleum misisse Stesichori ex filia "nepoti, digno 
, utique gymnasiarcho (Ep. 86). 

s) Quid denique, quod perfricta fronte Mosella i in:  Descrittione 
᾿ del Regno di Napoli pag. 3 .Luscinae nominis filiam Stesicho- 

' riam asserit poematis claruisse ? Venit in mentem. de. lusci- 
nia, quae in ere Stesichori infantis cecinerit ( vide Seet. VI 
. init), antiqua fabula: unde novam aibi fertagse ile figit 
., Sed satis jam nolati Italici nugatores! Z2 

' VI. 2) Ecpliras, vs. 125.5qg. in. Jacobs. Anthol, T. n pat. 42. οἷς 
alt. quam solam ubique adhibuimus. . ᾿ 
8) Anthol. Graec. peg. 387. 0 τιν ἢ 
9) HE. NASA. o oo τ πὸ σεν om 


β Ineunté- aetate Busslchorum ftir pperuin ἀράμοο is 
(stanensi gymnasio quidem marrant *): sed. fidem. conce- 
. dat illis rebus cui lubet, 

De familiaritate Sienichori cum Agrigeidno tyranno - 
| 


multa ex iisdem illis fictitiis epistolis facete tradit Tze- 
, tzes ? : quibus quanta fides in universum tribuenda at 


" T. L pag. 33. voc. Academia; ex eo Mongitorius Bibl, Sic, 
T. 11. voc, Stesichorus. — Prioris istius &gmenta sunt, vel certa - 
ex indoctis istis Pbalarideis épistolis indocte, et' negligenter ex- 
eerpia; fortasse ex epist. 96 ubi haec legantur : 4Δέξασϑ', à 

| "Inspajos παρὰ μὲν ἐμὶν γεννηθέντα vQagijrpe τὸν ἥρωα, καὶ παι 
| δευϑέστα παταβιῶναι. Sive ex ep. 86, qu& narratur Phálaris 
| oleum saisisse Stesichori ex &lia nepoti, digno utique gymna-. 
siarcho, Catanensibus enim nuptae erant secundum Sophi- 
stam (v. Sect. V.) Stesichorides, Male praeterea iste mona- 
chus abtiqui temporis gymnasia et litterarum scholas confa-- 
dit: rectius de^his sedserunt Hieron. Mercurialig De art, gymn; 
l| I. cap. 3, Jo. Bapt. de Grossis in Deceachordo Catanensi, 
T. I. Chord. IV. pag. 144—166 (in Graev. et Burm, Thesauro 
Siculo 1:1). aliique ab hoc de gymnasio Catanenisi laudati, 


$) Cbil. 3,25. vs. 640 iqq. Υ͂, 31. vs, 925 «44. Exhibemus alte- 
ram hunc locum, additis epistolarum exscriptarum. mümeris; 
Sermo est de Phalaridet. ᾿ 


Τούτῳ γὰρ να Σεησίχορος ἰχθρὸς ὦ ὧν ' (Ep. 6.7. 8. 9) κατεσχέθη, 
| Ops πρὸς Zltlonovoysor περῶν ἐκ τῆς Παχύνου, ' 
| ^2» Κόνωνι “ςοπίδᾳ ἐξ καί γὲ τισιν ἑτέροις. t 
Kal Kóve» ἀπεσφά)η μὴν dudes εὐθέως" 
Ὃ δὲ 4ροπίδας i» τίμῃ στέλλεται τῇ πατρίδι. (ἄρ᾽. 10. . 8) 
“Σεησίχορος δ᾽ δμόψυχος ἦν τούτῳ τε καὶ ge (Ep. 1 12. 13. 1. 16. ) 
"Ἑπαένους δὲ βουλόμενος Φαλάριδι συγγράφειν 
Ἐΐφγεται καρακλήσεσι ἐούτου, μὴ γράψαι. ταῦτα, 
, E ϑέλεις γράφειν, λέγοντος, γράψον ἐμοῦ τὸν τρόπον,- -" 
| Ὅϊος αὐτὸς καϑέστηκα᾽ καὶ ποδαπὸς Joss δέ. (Ep. 17. 18.) 
᾿ἸΘανόντος Στησιχόρου δὲ ὃ Φάλαρις ὑστέρως, 
, Mi" ὅλα ἔτη δώδεκα τῆς τελευτῆς ἐκείνου, ' | 
Ὡς δ᾽ αὐτὸν χαρίζετω δύτρω Τουξομορεύναυς, ' 
Jloed τωλάντων lnavós, γραφαῖς τῶν ÓvyaciQu ᾿ 
Πολλὰς ὀφείλειν χάρενας γράψας τῷ Pzneries (5g 8.8.10 ) 
Slesichorns, — . . 2 


LI 


4) Laurentius Beyerlink e Boc. Jes. in: | Theatr. vitae uma: 
| 
| 


ES 


ta |. DR:VIXA ET -ORSI BEEN 


jam. euprd indieerjanus 9. Bob oe amieum. quidem. tyganno 
fuisso poethih j. — per. temperum licet rationem ;esse po- 
tuerit — 17), cofcedet qui egregiam legit Bentleii argu- 
jnentatipnem *). contra, sophistae .nygas. Partem ejus h. 
|, ligeat adscribere. sj Cum Hieronem, ?. inquit, ,, Syracu- 


,5garum. tymnnum hortaretur Pindargs 5). αἱ ppetas et vi- 
,,res literatós' comiter  háberet, Croesum ait humanitatis et 
bonitatis erga eos immortale nomen consecutum, memo- 
, nam Vero. srudelis. istius et inhospitalis Phaláridjs ; ubi- 
»que fuisse invisam, Siccine putares , locutum, Pindarum, 
, ,8 de singulari: ejus in -Stesichorumi: more eliquid sudi- 
, visset? Nam, utin epistolis deáciibitui, eoram ' : córiiue- 
tudo et. familiaritas non minore fuit digna' praeconio 
5quam 4lla:.Croesi cum Aesopo.et Solone: wt,si.nota 
, Pitidaro faisset, non commisisset ut tam tülpeii "i ho- 
, tam. inuréret." "Imo tantum. abfuit ut tyranni unicus 


| fuerit. poeta, v. κάρρα. potiux Arras Adisoicl. P) 
. —Ánááó( ΟΝ δον 1i 
(6) SetwVe 507 | estie aam ἃ ἡ 
t). ' Aequáles : ením fuerunt per aliquod témpus nm sive ; Pha- 
' - Jaridia mnrtem cum Eusebio ad a, 01,38, 2,remoyes,sive com 
.' Orosio (5,20) statuis vixisse: eum adbuc, (Ol, 55, 4, tive mor- 
. tdum esse credis a. Ol. 57, 3 ex Hieronymi ruines. ii enim 
extremi suBt. fines iralatitii ,aevj Pbilaridei.. ,. A4, vero. falsum 
.esse: Eusebium certo certins.. Consummatur eT hucydide (V1, 4) 
ortum esse Agrigentum CLII ,annes post. Syracusas conditat, 
id quod constat non ante.a. ΟἹ; 1], 3. esse factum (v. Goeller. 
De sit. et, orig. Syracus. init.. οἷ; Mannert. Geogr. vet. 7. 1X. 
GE. Il, p. 307 sq. ): non. igitur. ante' à. 9l. 49, 4 conditum est 
Agrigenium. Congruunt buic, rationi quae Hieroüyimus tra- 
dit, Phalaridem inde ab a. O1. 53, 4 per XVI annos tyranni- 
dem exercuisse: quod quidem aevura etiam Muellerim video 
probar (Dor.. T. II. pas 494). Bentleius cóntra ( Respons, 
ad Boyl. pa£. 17) tyranni mortem vindicat anno Ol. 47, 2; quo 
anno δὲ obiisset, Agrigenti certe iyrannus non fuisect, 
*) Dissert. Phalarid, XV. p. 4i sg, . MEE 05 uM 
9) Pyth. I, 94 sq. ed. Boeckh. , " 
re) Rbetot, 152. laud, Fr. LV1H; t. ᾿ 
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 Himmensts-vontre: eum evciterii; ExdernmiseGonon *1) 
tradit contra: Gelonem, Syracusmmum. tyrannum, éutn. pto- 
tulisses queni: Bentleius *?) sequitur, incertus: nintif&m; da 
Stesichoréis-tamporilius.: - ,, Videntur," patat, ,, Gelonis:cmu- 
,24e:pro Üononé esse. :Geloni enim: summum -hónorem 
, babebant. Himerenses,.qui ab Hamileone obses 605 
, rum. eivitatemi OL 75; 1 liberavit, profüigati$ omnibus eo2 
» plis Gerthaginiensium.". Si;werum vidisset Britannus, pri 
mus quidei. Stesichoras non esset intelligendus; 'Hlé pov 
tins, quem án. Graeciam. veniséb a. OL 78; 8 Mamtor Oxbn! 
notet: €yranáldem:enim.:accepit Gelon à: OL 72, 2; móre 
tem obiit OL 75,4. - Ác. liquet. quidem ex Heredato 55). 
Gelonem .virum. fuisse non mediocriter tyransteum, poténe« 
tiaeque perquam .cupiduni:- subegit sibi Cemarinsin 150. 
garam, Eubeeaum, Syracusanam potestatem adeptus; j; ante 
Hippocrati.GQelano Callipolin, Naxurh, Zenden, Léontíuni 
subegeratt.neque tameti cum: Conone consetitit Heródotiis;" 
Militum ducis dignitate, qua-hpnoraverint Gelonem 'Hime- 
renses post cladem Punicaza, δὰ tyt&rinidem eorüm petendam. 
eundem ijectum esse, putat. Bestpius, Erot mtem ille tunc 
temporis: Syracusarum jam tyrannus, degebat Syrácusis, | 
vigebat fama divitiarum et gloria militari, ut Graécórum 
adeó principatum contra Medos postulaverit, fuderat deni-' 
que immensum Poenorum exercitum, quorum primo im- 
petui quum Himerenses cessissent: quid jam, quáeso, ópds: 
ei fuisset urbana eorum cohorte ad summam urbis pote- 
statem obtinendam? Sive tur'adeo postulavisset praeto- 
| tianos illic milifes, dum Syracusis degeret n non Himerae? 


11) - Narrat. 42 sp. Phof. laud. Fr. LVIT,2, ^ ' ' ; 

13) Respons. ad Boyl. pag. 18. Quibusnam Gelonis ἀπόξω in-^ 
nitatur Bentleius, non est cur pluribus expohatus: conferat 
cui lubet accurate de iis disserehtem. Godleruin ; De iit, ete, 

28) VII, Μὴ aqq. 


^c 
^ 
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20 DR. VITA-ET. POESI; 


Urbinqa- peaeferen:qud$ lu: polestotent susim /rodígebat-in- 
'colas .au& Syzaensas: duceme': sololitt. aut ex. insula .prórsus 
Aepellare 34), Vix: igitur: post: strage Pánicamep ila -zes 
aceidétit: quo jam ofnem feri. specibnr j^ quatinus certe 
ex ipsis gestis xebus Bentleius cüllegerit, intezcidern. vides, 
Nec wero. probabilius, 'antea rem. factam :6sáe!c « Früstta 
enim diveres tentasse. Gelbnem ,! quae; faliviter':postea:Te— 
— zio ewaneriut, quippe qui diu videatur Himéeraé:rognadae, 
qunm,filiae matrimonio jam Rhegi.tyrannum .Anáxjlanm; 
' vetere hospitio Hantilterem Poenorum. principein-eibi- con- 
Gliasset? *), . "Ante Terilli: irero; dorpinium Gelonis xbna-« 
tus: repenendi essentz: naa. táhgebat illud Pünicab» feme 
cladis tempws,- neque "niniis.epie ipsam illami queeaeta- 
tem tulit. fabulex* poeta nadreeset.:clvibus tyraprigam: :po- 


 ' testatem jam .expertis, ἴφια profecto haec.enarratie: ad 


vetustiora potius illa tempera : respicit, «et ad .puérilem ,xe- 
rum, publicarum: aetatem, - qua. fabularum admoniiones fa- 
cilius cives intelligunt et probant quàm  concinnas: Gra- 
'Giones, : quibus etiam impares adhuc. soleht? esse. erato- 

. Adaequatum est exemplum Menenii Agrippae illud 
apud Romanos. |. Áccedamus: itaque .Áristoteli; οὐδ vel .si 
cetera paria essent accederemus, ,—- Si, autem. justa Bunt 
quae: contra Gelonem supra. contendimus , , pars. eorum in 
Phalaridem simul cadit: videtur enim, quum. Himerensi- 
bus insidiaretur, Agrigenti tyrannus nondunr fuisse, : 


. Ν-" " NE VIL | e 8 
 Occoecatum. esse poetam propter editum Helenae vi- 

tuperium ; et conscripta Palinodia visum recuperasse, in- 

signi testium à copia 3) asseveratur. . Fuse rem Pausenias 5) 


eX $3 v 1 - 


A4) Hexodot. Nn, 156. hs oftoc 
215) C£; Gpeller.- hc. not 12, “0 ε.. 
VIL 1) Vide fr. XLIV — L, 
2) ΤΙ, 19, 11. 


^ 


β 


--- 


' c DISS..SEOT: ὙΠ᾿ E: 


uarrats Ὃν. δὲ οἶδα. λέχοντας Kootevidsog: fiepl Ἑλένης 


λόγον, ὁμολογούνταρ ϑέ ἀρῶν καὶ Προφοίουν» ἐπτημνὴ 
σϑήσομαι καὶ. τοῦδε. “Εστιν ἐν᾿ se ὁ Εὐλείνω. φῇῷσος κατὰ 


᾿ soU ᾿Ἰσεροῦ τὸς ἐκβολάς; ᾿Δχιλλέως ἱερά " ὄνομα μὲν ex 


ψήσῳ roni, xa) vaog ᾿Αχιλλέως sal) ἄγαλμά: ν ovvg1 


— ἐρ ναύτην. πρῶτος ἐσπλεῦσαι λέγεται Κροτωνιάδης doi , 


γυμος- Jloliuov yao Κῤῥονωνιάταις συνεστηκόξος πρὸξ 
Sovc .ἐνυϊταλίᾳ “Δὀκροῦδ. τιτρώσκεται xg. σέέρμον; hal, 
xa pre yep. ὑπὸ τοῦ τραύματος, ἀφίκεξο εἰς Δελφαύς" 
ἐλθόντα δὲ. ἡ. Πνϑία οἱδεώνυμον ἀπέστελλεν dc viso» 
τὴν devagv, ἐντωῦϑα εἰποῦσα αὐτῷ. φανήσεσϑαν τὸν 
Αΐϊαστα. ua) ὠκέσεσϑαι vo τραῦμαι. Χρόνῳ δὲ ὡς ὑγιά- 
vac ὅπανῆλθϑεν ἐκ τῆς Δέυκῆςν ἰδεῖν μὲν ἔφασκενι ᾿“χιλ- 
λέα; ideiv di sov ᾿Οἱλέως καὶ νὸν Τεολᾳμώνος “Ἴἴαντα ---" 
᾿Ἐλένφην, δὲ. ᾽᾿Αἰχιλλεῖ μὲν συνοικεῖν, προστάξαι δέ οἱ πελεύ-- 
σανέε ἐς Ἱμέραν πρὸς Σεησίχορο» ἀγγέλλειν, ὥς 4 δια- 
φϑορὰ «sv ὀφθαλμώῶν᾽ ἐξ. “Ἑλένης γένρινο. αὐτῷ wi 
"ie Στησέχορος 'μὲν ἐπὶ τούτῳ τὴν παλινῳδίαν inolz- 
. Jdem: tradit Conon *),. nisi quod Autoleontem pro 


Leonynuo mominat. Lucianus 4), de coenis in Elyseis chàm-^ 


pis instructis: 4idovo, dà Εὐνομός ve 0 Joxpog, καὶ 
"doieiv. o 4lioftos, καὶ dyaunoémy, καὶ Στησίχορος * xil 
γὰρ φοῦτον sap αὐτοῖς ἐϑεασάμην, ἤδη τῆς -Ελένης 


. αὐτῶ. ϑιηλλαγμένης. Suidas 1. c. Φασὶ δὲ αὐτὸν γρά- 
, Wevsa “Ἑλένης ψόγον τυφλωϑήναι, πάλι δέ, γράψαντα 


᾿Ἐλένης ἐγκώμιον ἐξ᾿ ὀνείρου τὴν. παλινῳδίαν, ἀναβλέ-! 
ψαι. - Plato *) denique: Εὔτε δὲ τοῖς ἁμαρτάνουσι negl 
μυϑολογίαν ψαϑαῤμὸς ἀρχαῖος, ὃν Ὅμηρος μὲν οὐκ 
ἤσϑετο, Σεησίχορος δέ" “τῶν γὰρ ὀμμάτων στερηϑ εὶς 
διὰ " “Ελένης κωκηγρρίων, οὐκ ἠγνόησεν ὥσπερ Ὅμη- 


8) | Narrat. 18 ap. Pbot, 
(4) Ver. Hist. lI, 15. T. II. p. 113. Reit. Uber L c. vide 
Prooem. C: not. 8. . 
5) Phaedr, Pe 243, A. laud. Fr. XLIIII, 1. S8, . 1 


͵ 


22 DE: VITA;RT. ?ORSI 


eod, uAM des. μουσικὸς ὧν ἔγνω P aisliry Va: stoul 
οὐϑύς ^ o0. σε, coop ὦ. v. À. ποιήσάρι δὲ πάσαν 


φὴν καλουμένηντεωλενωδίαν παράχρῆμα ἀνέβλεψεν, Quae 


τς laudavimus :satis doétent eradidisse veteres Saesichorum 


poema :fociusé: ΖΠαλινωδία sivo “Ἑλένης ἐγκιάριεον inscii- 


ptum, eliquo. fexpore post quam occoecatum. se esse ob 


YiMuperium elicunde certus sit factus. Benmorsbilia veto 
sSünt Iaoorsti€ werba de Helena ὁ): ᾿ἘΕποδοίξατο δὲ καὶ 

Ξεησιχόρῳ. so μβοέητῇ τὴν, αὐνῆς ϑύναμεν *: ὅτε μὲν γὰρ 
ἐρχόμενος τῆς φδῆς ἐβλωσφήρηησέ το περὶ αὐτῆς,. ᾿ἀσέσεη 
φῶν ὀφϑαλμών. ἀπεέσεερημένος" "ἐπειδὴ δέ, γναὰς τὴν 
αἰείων τῆς συμφορᾶς, τὴν παλινωδίαν delitos, πάλιν 
αὐτὸν ἃς τὴν αὐτὴν φύσιν νατέστησεν. » Unde colligi 
y, petest,": notat Blomfieldius 5); ,, Palinodiam ejusdem cer- 
,minis ac vituperium partem faisse; et nescio an -utrum- 
5que ad "Mov ἹΠέρσιν pertineat. Verisimile est, ut mihi 
quidem videtur, Stesichorum .circa initium carminis δαί 
9 Helenam infamasse; mox, quasi: derepente divino quo- 


| »dam -oestro percitum; in palinodiam erupisse, et nonni- 


$Lhil de coecitate ab Helena subito immissa injecisse: 
5quod poetae figmentum simpliciter ac bona fide dictum 
fuisse recentiores credidere.? — Probamus :omnino quae 
in fine dicit V. D., poetam in Palinodia enarrasse cur Οὐ" 
coecatus sit; sed vix Pausanias, ut Cononem praeteream, 
ita de narratione apud Himerenses et Locrenses vulga 
locutus fuisset, si uno eodemque carnrine poeta οἱ irum 
divinam se rperuisse et "gratiam rursus recuperasse ipte 
fassus esset, Non uno.in loco duo rerum illarum car 
mina diserte discernuntur. - Laudet Maximus. Tyrius :) 


Σεησιχόρου τὴν ἔμπρρσϑεν φῳϑήγ, Dio Chrysostomus 9) 


*) Vide Fr. XLVIIII, 2. 
7) Frgm. coll IV, 1. - 
8) Fr. XLIIII, 2. | y 
5) Fr. XLV, 4. ' SENE TEE 


* (0f 


.  DISS. SECT. VIL τ ' , $3 
Σεηοΐχορον ἐν τῇ ὕστερον df: ipsa hdéb vox Ἰναλενῳϑίαι 
videtur idem postulare, Etym. Magn. enim'h: νυ. φῴδϑὴ τῇ 
πρότερον ἕναντία : imitans quoque Horaátius 19) integra 
carmini hunc titulum inscripsit. : :Notatu digna graeterea 
duo sunt ' Athenzei- loci ἢ T), quibus sünpliciter ex Helena 
fragmenta laudantur; ; quorum alterum δὰ Helenae epitha-, 
lamiurm pertinuisse videtur , quippe cujüs tituli otiliam: 
Theocriti scholiastae 12) debeamus. Non igitur nos cu- 
rrémuis unius Isocratis auctoritatem, etiamsi non aliam 
ejus 'vérba quam Blomfieldii illam admitterent interpre- 
ttionérm. Sed videntur de industria adeo illic wy et 
naleviodía voces sibi oppositae esse: ut enim accentu eas: 
graviore pronuncies, illa φῆς ἀδῆς fere significent carmi- 
nis illius in quod palinodiam postea fecit. lilius carrhinis: 


ütules quo Stesichorus Deam vituperaverit &usquam legi- 


tur: occurrunt passim quidein **) κατηγορία, καπηγορία, 


ψόγος voces, sed ubivis haec pro carminis summa, non 
pro titulo ab auctore addito erunt habendae. Aperte 
eontra nonnulli indicant, Helenam obiter potius in quo- 


dam carmine reprehensam esse, quam oda de industria 


illo fine composita. Valde igitur verisimile: est poetam 
id fecisse in ᾿Ιλίου Πέρσει, quo titulo Blomfieldius 
putabat utramque odam fuisse comprehensem. Neque enim: 
illic de Helenae fatis. sermo esse non potuit : Dio Chry- 


sostotaus *^) etiam "tradit nulla eum protulisse adversus. ' 


Helenam quae non àntéa composuerit Homerus: id quod 

egregie firmat nostrum suspicionem. Si enim nil novi 

volebat proferre ille i in Helenam, quum tamen alias acer- 
ὃ . 5 


10} Od. i, £6. - 

11) Fr, XLVI et XLVII. 

12) .T;esid, Fr. LI. οὖν 

13) Inter carmin:m titulos has voces recepit Havlésius i in epi- 
metro ad Fabricium. 

14) Laud. Fr. XIX. 


[i 


» 


nm E 


᾿ς 19) Hom. Od, VIII, 64. 
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sinus esset teram mythicarum novator 18 cextissime : nec 
singulare carmen in eam faciebat, ., Palinodiam autem sim 
pliciter “Ἑλένα eppellavit. Athenaeo teste ], c. 15): duo- 
bue igitur his titulis res ad Helenam pertinentes, prout lau- 
dem exhibeant aut. vituperium, subjunximus in collectione. 

Jam vero ut ad, occoecationem redeamus de qua in- 
stituta e;t disquisitio, concedebamus Blomfieldio 9 poetam 


.aliquid.de coecitate pro poena divinitus immissa T'alino- 
, diaei inseruisse: ineptissime vero id fecisset, aequales enim 


et populares cummaxime carmirma ejus audiebant vel lege- 


^ . bant, nisi per aliquod certe tempus luminibus captus fuis- 


set. [Non moramur itaque dictum illud Archelai Cypriá 
epud.Ptolemaeum Hephaestionem 7), falsum eise illum 
de occoecatione rumorem , ut errorem aut aálius cujusdam 
Stesichori commutatione excusandum, aut vana sophistae 
bariolatióne temere commissum, Quamquam, nisi tam. 


, plana nobis res esse videretur, nop prorsus aspernaremur 
. in usum nostrum convertere quae, scite et venuste de Phae- 


dri Platonici loco allato disputat Proclus ad. Timaeum. 
Ὅμηρος δὲ κατ᾽ ἄλλην, οἴμοι, καὶ τελεωτέραν τῆς ψυχῆς 
ἕξιν, ἀποστὼς μὲν τῶν iv αἰσθήσει φερομένων μαλῶψ, 


| .«0À eic φαινομένης ἀπάσης ἁρμονίας τὴν ἑαυτοῦ νόη- 
᾿ σιν ὑπεριδρύσας , δὶς. δὲ τὴν ἀφωνῆ sal ὄντως οὖσαν 
ἁρμονίαν ἀναφείνας τὸν τῆς ψυχῆς. ψοῦν καὶ πορισχϑ εἷς 


εἰς τὸ ἀληϑινὸν κάλλος ὑπὸ τῶν τὰ τοιαῦτα ϑιαμυϑο- 
λογεῖν εἰωϑέντων, ἀφαιρεῖσϑαι τῶν ὀμμάτων εἴρηται, 
καὶ τοιοῦτόν τι παϑεῖν οἷον δὴ wal αὐτὸν τὸν δημό- 
doxoy €0y παρὰ τοῖς Φαίηξιν odo» πεπονϑέναι φασίν, 
ὃν ὁ ϑεὸς ὁ τῆς μουσικῆς χορηγὸς . 

ὀφϑαλμὼν μὲν ἄμερσε, δίδου δ᾽ ἡδεῖαν ἀοιδήν 1.8}. 


45) Testapntnr id passim mythicorum carminum fragmenta. 
,3€) Vide £r. XCVI. u E 
1f) Pag. 398. ed. Basil. | D. MEE 


DE. ΘΕῸΣ, ὙΠ. - EE 
Addi potirà Thaxpgris 1^), a Mais otnaecntus quod. en- 
rum artem sprevisset, Tirosias alii. Propius vero:nester 
poeta Daphnidis Siculi, quem carmine, celebravit *9), ha- 
bhat exemplum, wt divina ir oceoeosti | . 


? 


VIL |. . 

Stesichorum Graeciam vidisse verisimile quidem no- 
bis est. respicientibus cummaxime ad varia ejus scripta 
atque inventa *), quippe quae viro certe in Graecae poe- 
sis arte et indole multum versato debeant tribui, testimo- 
nia véro, excepta nimis dubia ila fuga ?), ea de re ed- 
huc desiderantur. 

Muko autem certius est Mateuria eum ín Siciliam 
commigrasse 3): mec tamen Catanam. statim, ut confuse 
Suidas tradit, sed Himeram antea petiverit, Catamensem 
tum fugam sub vitae finem videtir instituisse 4), fortasse 
rerum novationibus commotus et civili dissensione, quas 
Phalaridis insidias par est apud Himerenses excitasse *). 
Cohaesisse credas cum fuga sive ex ltalia sive Himera 
instituta nominis jlla, ewjus Suidas meminit, mutatio ?), 
Ad comprobationemn denique eorum quae contendimus hoc 
quoque qotandum, et Catanam et Himeram Chalciden- 
sium fuisse colonias, . gentili igitar mexu cum Metauria 
^ tonjunctas $). 


rd 


13) Hom. 1l. Il, 596 sq. Ceterum digna sunt quae conferas de 
tam nota quam mirabili re quae disputat Frid. Schlegelius in 
Lineamentis historiae Graecae poeseos, T. I. p. 49, 

20) V. Fr. LVI. 

VIIL *) Cf. Diss, sect. X. X]. 


3) Ex Pallantio Arcadiae oppido, & Suida voc. Zowlreger: ez- ' 


hibita: cf, sect. 111 in fine 
8) Cf. sect. III MM | 
4) Sepultus enim est Catanae: cf, nos in sequentibus, 
9) Cf. sect. VI... 
4) C& Thuc, VI, 3e 5 


- 


β΄ . pP vmhkr Pos 
, C9 ἤγρρῃιοικδ᾽ 'Suldas: álus' ut videtür verbis; haéc ser- 
vant T): "κῶνος Boy; 'ληστὴρς τὸ ἐπιτήδευμα: ὃς | et 
2e "floqilor τὸν ᾿αὐλητὴν 5) καὶ Ξέησίχορον τὸν κι- 
ϑαρωδὸν. Num de'veterd rostro Stesichoro sermo Sit, non 
liquet, Suidas licet haud dubie id crediderit: vitae enim 
eum haec non addidisse non mírum in tali excerptorum 
eiiigeità ἊΝ 

ὁ Catanae sepultum esse poetam, ' bonorum testium co- 
pia probatur: Antipatrum dico?), cujus epigramma ex 
párte etiam Suidas 39) affert, eundemque hunc lexicogra- 
phiüm aliis duobus" locis 3 1).' quem altero Constant. Lasca- 
' ris za) altero Apostolius 23) exscripsit. "Epistolarum de- 
hilique Phálaridearum Auctor inducit Himerenses **) ,, adeo 
S, infen&os Catanensibus , quod Stesichori éineres haberent, 
»ut ut elfam belli denuncíandi ét civitatis 'eürum everteridae 
» » consilium agerent. Missos ad l'halarin legatos auxilium 
» » petentes; quem, tanquam socium liberalem ,' promittere 
» missurum se quantum vellent armorum, virorum et pe- 
»f cuniae. Interea tamen hos animorum iotus eum facile 
comprimere et conditiones pacis proponere: gauderent 
2 atánenses Stesichori monimento , templum vero ei ex- 
»strueretur Himerae.? Concedes fictitias has resf pro loco 
tainen sepulturde justum ferre testinionluin. ^ Cóntrarius 
quidem est Pollux 17), binisque locis Eustathius 19), de 


. 1). S. v. ἐπινήϑευμα. 
8) Fugit hic Stadleium, variorum Aeschylorma catalogum ex- 
hibentem in notis ad Aeschyleam anonymi vitam, - . 
*) Laud. sect, IX in init. 
19) S..v. ζαπληϑές ..} laud. sect. IX. not. 2. 
ty" S. vv. Στησίχορος et πάντα ὀκτώ, 
12) Laud. sect. I. not. J.. 
18) Proverbb. XV, 67. 
14) Ep. 6. ed; Lehnep.' Stesichorum templo non foisse ab Hi- 
merensibus honoratum, contra auctorem bebe: edocuit Bent- 


leius Diss. Phalar, XV. pag. 88sqq.  "' - 


LDISS skCT:O YE c o" 


Himera uterque-eadsm: tradens quae de Orts Suidas 26e ! 
Οἱ pie Zegoiyepór eom dy Κατάνῃ ψαφῆναὶ πολυξολῶῤ 
πρὸς ταῖς ἀπ᾿ αὐτοῦ ? Σευσιχορείοις λεγομέναις ποὐλὰ ς, "καὶ 
ted μ»ημείον ὄχόνοος ὀκτὼ hioyog; Mél. duet fad pod, 
sa) ὀκτὼ γωνίας". οὐδέ, o Ove w. tÀ, — Sed satis illis füfsso 
videtur proverbii. originem ostendere: de loco sepaleri ác 
curatius investigate: minus erat. e: congiliis 14), Omnium 
auterh mmaxime: Btesichotiae portae noinen confirmat. quáé 
contertdimus. . . Ἐν C9 σὰ 
Ex monumenti Stosichorik forma paribus. octiidf exu. 
structi originem duxit secundum quosdáàm | πάντα ón vd 
proverbium ; Suida. auctore:1.. 6, .quocun: Pollux ?7) totis 
sentit: Kal ejna) “Σρησίχορος tbxalto τὶς vsdod 'πὸϊῥ 
ἀσεραγαλίξοσσιν ἀριϑμός,, Og ἐδήλου vd Omó* τὸν 
ydo à» ᾿Ιρέρᾳ τοῦ. πριηνοῦ φόφον ἐξ ὀκτὼ πάντων ovy 
- DELE. 


" 
1) 8. V. πάντα ὀκτώ. : : TET" 


16) Ostendunt murum quendam hodie Catanenses, € ceu u Stesi- 
chorii sepulcmi reliquias, Carrera in Monum, Catan. lib. IV, 
pag. 8325. brevi. à. porta intervallo id situm fuisse asseverat] 
uberior de hac re est Fazellus De rebusSiculis lib. III pag. 58t 
ῳ Primo extra urbem lapide, orientem versus, ad portam quae 

» sad Acim oppidum ducit, Stesichoro sepulcrum elevatum 
»Catanenses voluerunt. Cujus sepulcri non longe a -portà 
» Acidis in aede Bethleem, in hortis Nic. Leontini, qui apud 
», veteres sepulcrorum eat lotus, adhuc exstat mémorie." 
Adde Lascarin in fine vitae Stesichoriae.  Cautius de-hisce 
egit D'Orvillins in Siculis pag. 216. — Ni vero egregi fal- 

.  lHimur eandem istam aedem Italis visam *excudi curavit ae- 

: mea.tabula Jo. Bapt. de Gerossis in Catanensi Decachordo 
V, 9, pag. 196 (inserto Graev. et: Burmann. Thes. Sic; T. X) 
his verbis appositis: ,,Sisiam hic sepulcri exemplar, quod , 
» Arehangelus, excellenti in pateiam studio, prae ceteris dili- 
s gentior, .ab oblivione in recentem erütum memoriam, Ca- 

- wy tanensium mentibus insculpendum, delineatum." . Sed cave 
:me religiose. haec. cólas: Bysantiae enim iste potius rusm di- 
unt architectuzae, quam veteris ullius Greecorum ertjs ex- — 
pressit opus, ) 

- Onomaat., IX, 7. E | T 
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siéivow;, Μποιηκένα τὴν má vo" ón€e φασὶ παροιμέκν. 


' Νοῦ weto de eignilentu: neque de origine docti consen- 


Hunt; 19), 
. . De. 'eommaemorgto amd Pollucem Stesichoro o telorum 


| jactu. plura servavit Eustathius 19): ᾿Φπαίζοτο δὲ $ : ssedies 
(fortasse legendum sesvelo ) τέσσαρσιν ἀστραγάλοις , ὧν 
— Bsaesoc 'πτώσϑιρ εἶχε τέσσαρας , οὐ μὴν ἕξ, κατὰ soUg 


κύβους. ἐξ ἑβδομάδος was ἀνείϑενον συγκειμένας . de- 
φἐκεῖκο. γὰρ μονὰς καὶ ἑξάς, εἶτα τριὰς καὶ τετράς" desc 
δὲ καὶ πεντὸς ἐπὶ γώνων »ύβων ἦν, ὡς ἐχόντων ἐπιφα- 


Ῥνο(ὰρς &E.. ἾΗΙσαν δέ, φαοίν, αἱ σεάσαι πτώσεις τών ἄστρα- 


γάλων; παραλαμβομένῳ ὡς ἔϑορ, πέντε μαὶ τριάκοντα * 


: en. αἱ μὲν ϑεῶν ἐπώνυμοι, αἱ δὲ ἡρώωκ, αἱ δὲ ἐκδόξων 


x 


φνδρών, αἱ δὲ ἑταιρίδαν, αἱ δὲ ano εἰκὼν συμβεβηκό- 
δὰὦν κατὰ τιμὴν ἢ qai» προρηγόρευνται.. ᾿᾿λέγετο δέ 


φις ἐν αὐταὶς sal eg σί χορος, ὁ τὴν oxzado δηλαϑὴ 


σημαίνων » ἐπεὶ ὁ ἐν Ἱμέρᾳ vj Ze τάφος τοῦδε 
κοῦ μελοήποιοῦ ἐξ ὑκτὼ γωνιῶν συγνέκειτο. | Octas illa qua- 


' tuor talis, quorum latera quaterna unione, ternione, qua- 


. fernione, senione signata erant —, deerat enim tessera- 


fum binio et quínio, — unione solummodo et ternione 


 geminatis effici poterat, 


i Pergit Suidas L e. οὗ δέ, on * ise x κατὰ “χρησμὸν τοὺς | Ko- 
- queótove συνοικίζων, ὀκτὼ φυλὰς ἐποίησε τοὺς πολέτας, καὶ ὑκτὼ 
μέρη τὴν πόλιν" εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν παγέων καὶ βεβαίων. Zeno- 
- bius Gentar. V. ex Evendro scribit, octo faisse. ἀδος qui om- 
nium rerum tenerent moderamina ; ex aliis antem , Olyempica 
. ceriamina octona faisse: quae singula apud eum enumerata 
. $nvenies. Sed taedet nos amplius haec persequi, quum prae- 
sertim ne.de vi quidem proverbii certi aliquid constet. Eras- 
τοῦ quidem et Manutius in Adagiis docent, onmia octo dici 
quum 'tnulta inter.se similia videantur, vel quum nihil deesse 
ad perfectionem significemus: equidem autem acumen non 
perspicio, cui omnes simul illae ipdicandae originis rationes 
bene conveniant. : 
n) Ad Hom. pag. 1229, et iisdem fee vérbis pag. 1397. 


, 
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. 8155. SECT: 1x a | | 29 
Cose Cae NX 0 τς. itn. 
Duo exsacb in. δονοίειρεναι d Ax. 
patri alterum ?)t . . ' : Ue ano δὰ ὦ 
Στασίχορον,. ἐκβληϑὲρ dperpbeos. évipn Meisis i 
᾿Εκτέρισεν Kasdvag αἰϑαλόον δάπεδον". ΟΝ 
O$, κανὼ IlvSOayooa. qvonude aci, à nglo^ Ὁμήρου 
Βυχὰ tiv). στέρνοις ϑεύξεροκ ᾿ὠπίσατοο͵ — 777 0 
Priores duo versus apud. Suidam 53) quoque leguntur. 
Legitur Σεησίχοῤον' os.1. apud Suidam et 'Stilidnum, 
ἀμέτρητον Suid. Stéph. ' vs. 2. " Exiégica. Suid. "Bruhck. 
vs. 3. Πυϑαγῤρεω Steph. vs. À, ἐν Steph. Bronck φ»ή- 
σατο Cod. .Pal. ap. Jacobs. t1 « 
* Exstat alterattt 'seribris : "delatis. distichon ἐπ κάνει 
fusis lapidariis ὃ): ! 
;Ops ego Stesichori Aelneis hic onibus esa. 
,,Clausa 'fego: vatis: ceterd: mwndus habet." . .- 
Vs. 1. hio legebatur apud Ferretium,' ἀδ' Aslase 
radicem sitam. fuisse Catanam satis notum *))4 οὖ, 
Digno henera .Himerenses poetam cumulasse auctor 
est M. Tuhius:*): , Erent (Thermis$)) signa ex sere 


HE, ') Anthol. T. L pag. 328, Versus sic vertit H. Gretias: 
; E» tegit os plenum, non defieiénte Carácená, " 
" ' 'Étesichorom Catmes igne. perobtus ager: "6 
Si verum Samii dogma est.sapientia, Homeri ' ^ ' 
, Quee fait, in pectus: venerat hoc anima, a 
8) Voc. ξαπληϑά. .᾿ 
3) ^ V,36. pag. 354: ex Graecis in Latinam sermonem conver. 
sum esse subobscure editori indicatur." ' 
4) Ct. Anüpetrum. h € vs. 2. Sil, Ital. XIV, 196: 
Tum. Catens ardenti nimium. vicina T yphoeo. 
δ) In Verr. 11, 35. t 
6) ]. e. Himeraes hac enim urbe deleta P., Scipionis Africani 
ἧς, aevo, Tharmas Himerenses non longe ab oppido antiquo (cf. 
^. Cie, kl. ς, et Diss, Sect. not. 1.) condiderunt. Digme asiem 
. sunt quae allegeotur D'Orvillius quae noíavit in Siculis pag. 25 
, de Termini urbis incolis: eo enim, nomine Thermae. nonc 
appellantur, ,,Quusm cives," ait; gloriae a majoribus pro- 
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s 


,complura —. Erat etiam: Sfesichori poetae statua seni- 
»lia/ingubta, cum lbeo, summo; ut Dutánbiattifirio: fácta."* 
Aliud quoddam poetae nostri simulacrum: commeínorate 
supra 1). vilis Gerson Iutevtefis ymnsaii By- 
zantini, descriptiog&^ «iue coc ᾿ 
qo, Exstat; denique: ziunmne- aenens, in a Stesicheni, ut pu- 
tant, memoriam. eunt), alieso Jatere- espat. nlintum 
TM — * 


so fettan studiosi egi» quam » ampli, ὁ e x Ταῦτ. jetellerigent; 


n p staicam Stesichori Himerensis poetae, a Scipione inter plu-. 
n prima "alia" monumenta Thermitanis, vt Himerensium here- 
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^a dibus, restitutum, illi ex rnármore statüam 3enidtoriam sul-' 
»stituerunt, librumque dextrae. et cetera insignia poetica a£» 
runt, etin curiae. mure. collocavezunts Idem tum 
pag. 26: ,, Curíae Terminoruta parietes . interiores picturia- 
»0stendunt Stesichori acta," Recentioris illius. signi, nisi 
egregle faller; iconem; "nom veferis "Thermitani à Cicerone 
descripti. depingi: cugawit Jac, Gronovius ín. Graec. . Antiq. 
, Xhes.;'T. II. tab. 38. | Est. fere juvenilis. adhuc, togaque ve- 
"tita, "Nescio vero annon magis comprobandus, sit J..F. 
Cbristius qui, ut e Clotzit comperi censura Sucbfortiani Ste-' 
sichori, inserta Actis .literar. Vol, VII P..í:!pag. 86, in 
libro: Seturnia carmina, zpetrum, pedis genus, Lipsiae 1754. . 
pag. 9 edidit picturae linearis beneficio signum in Sarda an- 
pulari antiqua scite. expressum. Addit &enjor, .,,Gonjectura., 
»non improbabili. Cbeistium.. illud retulitse ad Stesichorum 
» poetam. Nam illud.in signum. mirifice- convenire verba Ci- 
ceronig: Erat ohiede: eto, . Apparet senis decrepitk statua, in 
» manibus liber. est, pereona. ad pedes .ahjecta: poetam indi- 
»Ccare videtnr, eic." Sane ? portam sed | nonne dresaicum 
., Boetius? , .. . 
7) Sect. VÍ not. 1. ... .ὄ τ᾿ "me 
3) Aere eum, quam. inte? D'Oreilli &dituc euet, t eneotioneii, 
excudi curavit P. Burmannus II inter: Siculá sutitiimata Tab. 
IX n.10 post D'Orxilli Sicula. Buspicatee giles instráictum 
i. caput Palladis esses id quod' ex aliis muatinis Himerae nco- 
"- mine signatis possts comprobare, quos descriptos inveniés in 
.. Baschii Lex, rei tumar, T. II P. 1I p. 313. ὦ 34; rarior qui- 
^ dami memoratur tnt Palladis galrato. capHe et tribus itidem 
granis alii multi pag, 811 gallo gellinaceo signati, sacra illa ' 
- Minerváe. ave: (cf; Boeckb. ad Pind. O. XII, 13.4qq. ). Deam 


) ᾿ 2 | ᾿ ᾿ * 
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referens, . υἶχαχα, staniom aliero , daxira. cbrongm,, liliste 
lyram, tenentem. ,. Circusmacriptae sunt. litteree ἡΜΙΉΡΩΝ, 
Non | quidezh: absurdum. esset. Stetichora talem : bonageni 
adscriberé ,, quippe, qui Sapphoni i quoque, Alcagn, bé 
ceopti tributus :sit Je sed. nimis. infirmis illa suspicio. jue. 
njttur, argumenis. .. ATATOG 7 NVOAM | 

Addimus, srmmepaoratis hisce. honoribus sciiptoptm 
yeterum lora ,quibng dignas loudeg. Himerensis. poetà na- 
cus est, omistis tamem, mnjtis, illis quae. alibi, «pae 
suo quodque consilio, videbis adhjbit . — .. — *. 

Aristides 19): Kal μὴν el Ὅμηρον Mibipos Suez 
ρασχέσϑαι, x καὶ Tegetieget : unm - φέρει gi- 
losusa. : 

M. Tulljus 2 ἬΝ p— Stesiqior,. qui it Himergt] sed 
«δὲ est οἱ fuit. fate Gntecia, ei saxo propter. igepium tox" 
,nore et nomine." P τ νον 4j uunio d 


epo τς ' "PR" 
Deam apud Italicos eerte Locrees puaecipue cultam, .esge 
verisimile est: traditur enim ( vide Aristotelem ap. schol. ad 
Pind. Ol. XI, 17. pag. 24£ not. 5. Boeckh?) Zaleucutn Locrei-' 
-' sep per somnium -ex ea leges stas *écepisse,  C£^ Mueller, 
. Dor. T. μος. 228. not, Eundem φοβοῦ Himeran ;fnjben, am-) 
.spicati sunt Massievius de Pind. OI. . XII in Mem.; "Acad, In-; 
script. T. IV pag. 492 et Boeckh. ád Pind. Ol. ΧΙΊ, 43 sqq. ' 
De litteris circumscríptis Burfáanruk háec notat: » sunt pro: 
» IAGEPAAIIAIN 1 de-qua. scriptura: conferatur Spanbetnius:-De. 
praest. οἱ us, nugism, pag. 95," Frustra autem Spanhenia-. 
nam talis scripturae defensionem quaeres, nec adeo si alicabi- 
legeretur fide digoa esset. IMEPA/1N quidem nummo. Hi-* 
merensi apud! Spanhemium 1. c. pag. 158 depicto distinte! le- 
gitur inscriptum ; A€d. « corruptis illis Jitteris, vel. Plo in, 
P, Bincin A^ « A mutato, nomen hoc refingere equidem 
non audeo. Quid enim si cui placeret a tertia sigla incipere 
— circulo enim illae sése 'excipipnt —, et HIPJA2NI M. ἃ 
Ἴρωνι Συρακοσίῳ vel tale quid Jegéie ἃ. Qu dam Pallijtfage- 
ret et poeta laureatus? AR .l.toso4MfaA {δ᾿ 
9) Ct. Spanhem, I. c. pag. 42,. Marea" ΑἸ usus o, MD (CE 
19) Orat. TUI. peg. 152 Steph. a pog, of aM "t 
11) in Verr, II, 85. Sau. 0, 7. uut nud s 


δ᾽ . DE VITA ET. PORSI 
ΝΣ  Dioapilus 19), quàm coniendésset. omnes. scriptores 

longissime cedere Homero poetae, dein "haec subjungit: 
Ka" ἑωυτοὺς δὲ εἰ Ocngolg vif αὐτούς, ἀξιοθέατοι, 
ἐλόποιῶν μὲν Zsgolyopóc τὲ «αὐ ᾿Αἴλκαῖος, τραγιπώφ 
Σοφοκλῆς, κι τ. λ. Medium enim dicendi genus — τὸν 
μέσον χαρακτῆρα —, cui maxime fávet ipse, ei ti- 
- Áliis magis etiaz Homeri sinslis fuitt - 

- Longinus 58): Μόνος ᾿Ηρόδονος Ὁ μηρικώτατος ἐγέ-. 
»es0j Σεησίχορος ὅτι πρότερον, ὅτε ᾿“ρχίλοχος, κ. τ. À.- 

" Auctor anonymius igrammetis: eujusdam i in IX y. 
ricos o4 14)a 

T — “Ομηρικἂν à ὅς- τ. ἀπὸ bin 
*Eenacac olneloig Σεησίχορ᾽ à» καμάτοις. 
^' Dio Chrysostomus **): 7οῦτό ye ἅπαντές φασιν οἱ 
᾿Σλληνος, Σεησίχορον Ὁμήρου ζηλωτὴν γενέσϑαι, sal 
σφόδρω ἐοιμέναι κατὰ τὴν ποίησεν. . | 
| Synesius 5) adeo epicum fere poetam eum facit: 
“Ὥσπερ Ὅμηρος καὶ Στησίχορος 40 μὲν ἡρωϊκὸν iler 
did τὸς ποιήσεις αὐτῶν ἐπικυδέστερον ἐποίησαν. 

Quas quidem lsudes ex paWe comrminwere videtur 
Quintilinnus 51), licet non prorsus eontraria iisdem pro- 
ferat: , Stesichorus quam sit ingenio validus, materies 
»quoque ostendunt: maxima hella et clarissimos canen 
,1em duces, et epiti earminis onera lyra sustinentem, 
Reddit enim personis in agendo simul loquendoque de- 

»bitam dignitatem, ac si tenuisset modum videtur aemu- 
»lai proximus Homerum potuisse; 'sed redundat alque 
,efunditur: quod ut est reprehendendum ita copiae vi- 


13) De comp. verb. T. IL. pag. 28. Sylb 

15) De sublimitate ΧΊΝ, ἃ, 

14) Anthol T. IL. pag. 62. 

35) Oratt. pag. 559, D. Morell. 

314) Is Inomnis peg. 458, B. edit Paris MDCHL 
37) Institut, orator. X, 1, 62. 
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,üum est." Effusae autem dictionis, vilium egregie ex- 
cusatur suavitate epithetorum quam Xiermogeres 13) ej 
testetur: Ταῦτα «ot καὶ Zwyolyogog 6godo« 5ouc. εἶναι 


δοκεῖ, διὼ πὸ. πολλοῖς χρῆσϑαι τοῖς ἐπεϑέτοις, E 
Statius. 7?) quidem ,, ferocem?" eum appellat, sed re- 


spicit haud dubie ad celebrata illa ,, maxima bella:" gra- 
vitatis eim et dignitatis modum euim non superasse, in- 
dicant Horatii ^?) , graves Stesichori Camoenae." 


Auctor illius, quae Dionysio, vulgo tribuitur Tuv do-. 
quie» ἐξέτασις T): “Ὅρᾳ δὲ xal Σεησίχορον ἔν va τοῖς 


ἑκατέρου φῶν προειρημένων (Findari et Simonidis) "1460 
νεντήρμιασε πατορϑοῦντα, oU μὴν. ἀλλὰ καὶ ὧν ἐκεῖνοι 
λείπονται. πρατοὔντα" λέγω δὲ τῆς μεγαλοπρεπείας τῶν 


κατὰ φὰς ὑποϑέσεις πραχμάτων, ἐν oig: τὼ Ἴϑη καὶ τὰ. 


ἀξιώματα τῶν προσώπων τετήρηκεν,͵, . s 
Anonymus denique anctor epigrammatis cujusdam i in 
IX. lyricos ??): 


"Aapssei Σεησίχορός vs καὶ βυκορ.. 
Vix autem, ut equidem opinor, cum Synesio 33) reprehen. 
des Siesichorum . quod aliorum res in, spttm .usum ,con- 
verterit: etenim poetarum quoque principem ipse sophista - 
participem fecit hujus vitii, nec adeo vile facile poeta in 
mythis tractendis expers ejus invenietür. - ets t 


13) De form. orat. II, pag. 409. Laürent. T 0. 
19) Silv. V,3. vs. 154; Gtesichorusque ferox. ἮΝ ἊΝ 
29 Od.IV,9, ν..8. MED 
21) Post Dionys. T. II. psg. 69. iid ΝΞ 
32) Anthol T. IL, pag. 203. : A 


33) De insomniis l. K Hoc enim sibi velle videntur : yerba, . 


^haec subobscura: Οὔτε γὰρ κερεμβατοῦντας τοὺς λόγους hi 
ψεγκαν, ὥσπερ τὸ ψέον τοῦτο σοφὸν γένος Ani συμφεπλασμέ 
ταῖς ὑποθέσεσιν, οὔτε ἑτέροις κατεχαρέσαντο wd «ἀφέτερον «ἀγα-- 
9ov, ὥσπερ Ὅμηξςος sel ᾿Στιησίχορορ. - , Dé fldem nes. cf. Ad 
fr. XXXVIL. 


Stesichorus. ] 5 
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ϑ - DE ὙΤΙΑ ET POESI 
Chrysippus e contrario in^secundo libro ,de natura 


; deorum 24) Stesichoriaes fabellas cum Orphei, Homeri, 


Hesiodi aliorumque fabellis voluit accommodare" ad suam 
de diis doctrinam, ut fraudulenta interpretatione Hime- 


 vensis poetae auctoritatem ad probandas Stoicorum 1 res 


adhiberet. | 
Quod denique autem fere pulcherrimis solummodo 


poematis par est contingere: post saecula adhuc Stesichori 
cantilenae : in gentium ore versabantur.  Traduntur Dio- 
mysii junioris tempore Stesichorii paeanes cuique notissimi 
fuisse 95), 'et a convivis post coenam esse cantati; legi- 


musque apud Ammianum Marcellinum ?$), »Socratem:adeo 


»jam poenae destinatum, conjéctunique in carcerem, per- 
,,rogasse quendam scite lyrici carmen Stesichori  modu- 
lentem, ut, dum liceret, id agere doceretur." 


1 X. 
Egregiss nobis difficultates, quod ad chorum carmi- 
bus adbibitum attinet, Suidas objicit verbis: 'ExAsó7 δὲ 
Στησίχορος, ὅτι σιρῶτος κιϑαῤῳδίᾳ χορὸν ἄὄστησεν" ἔσεεὶ 


24) Galen. De Hippocr. et Plat. dogmm. T. IL pág. 267. Basil. 
“Ὥσπερ γὰρ ἐξ Ὁμήρου καὶ Ἡσιόδου βραχέα παρεϑέμην 0Mye 
πρόσϑεν, ὧν o Χρύσιππος ἔγραψεν, οὕτως ἐξ Ὀρφέως καὶ Eunsdo- 
xAéovs; καὶ Τυρταίου καὶ Στεησιχόρου καὶ Εὐριπίδου“. xal ἑτέρων 
ποιητῶν ἐπῶν μνημονεύεε. παμπάλλων, ὁμοίαν ἐχόντων ἀτοπίαν. 
Idem ibid. pag. 268. ᾿Εμπλήσας ὁ Χρύσιππος ὅλον βίβλον ἐπῶν 
ὋὉμηρικῶν καὶ Ἡσιοδείων καὶ Στησιχορξδέων, * Ἐμπεδοκλείων, 'Oeg»- 
κῶν, ἐκ τῆς τραγῳδίας, καὶ παρὰ Τυρταίου καὶ τῶν ἄλλων ποιη- 
«à» οὐκ ὀλίγα παραϑέμενος. Id.ibid. pag. 269. Οὐκ αἰδεῖται δὲ 
(ὁ Χρύσιππος) Τυρταῖόν τε καὶ “Στησίχορον ἐπικαλούμενος μάρτυ- 

| eot ojy τὶ καὶ ζώντας ἤ feno τις περὶ τούτων τῶν δογμάτων ἔπει- 
στήμης, ἥξω μὲν ἡγήσαντο ἄν εὖ. οἵδ᾽ ὅτι μηφὲν ἐπαΐειν αὐτῶν, 
Vide quoque Cic. de nat. deorum I, 45. Cf. Bode .de Or- 


pheo peg. 103... ᾿ 
95) Timaeus docet ape Athen, VI, pog. 250. B. laud, Fr. Li. 


4 


84) XXXVIII,4. 


Pd 


DISS. SECT. X. 35 
vos πρότερον "Fiolag ἐκαλεῖτο. - Notum enim diü ante 
Stesichorum saltationibus Graecos in sacris usos fuisse, ] 
illis certe i& Latonae et liberorum ejus honorem institu- 
tis: quippe quarum inventionem fabuloso jam; Philam- 
moni *) veteres tribuerint, Ac videntur citharam illi chori 
admisisse moderatricem, cujus instrumenti quüm ipse Ápollo 
inventor saepius appellatus sit, cumque Phrygiis aulodis 
dicatur illam pulsans certavisse ?). In Homerico hymno 
ad Delphici Apollinis lyram Musae canentes saltantesque 
Gratiae Olympi incolas delectant3): concedésque hymnum 
Delphis cantatum esse saltatione verbis conveniente in- 
structum, — Plutarchus 4) contrat. Οὐ μόνῃ δὲ κιϑάρω 
᾿“πόλλωνος , ἀλλὰ xal αὐλητικῆς καὶ κιϑαριστικῆς «eygé- 
φῆς ὁ ϑεός" δῆλον δὲ ἐκ τὧν χορῶν καὶ τῶν ϑυσιῶν de 
προσῆγον μετὰ αὐλῶν τῷ ϑεῷ" καϑάπερ᾽ ἄλλοι τε καὶ 
᾿Ἄλκαῖος ἔν τινε τῶν ὕμνων ἱστορεῖ. Sed cave ne lau- 
dais Suidae verbis inductus ' putes, tibia solummodo nió- 
deratrice ante Stesichorum choros in Dei honorem ad car- 
mina esse saltatos: sive paeanes θὰ fuerint sive hypor- 
chemata sive prosodia 5). ladidem potius quod testibus 


X, » "Vide Heraclid. ap. , Plut. De mus. HT: ᾿Αλλὰ xol φμάμμονά 
τὸν “ελφὸν .“ητοῦς τε καὶ "Agrípados καὶ ᾿Απόλλωνος yértoi. δη- 
λῶσαι ἐν μέλεσι, καὶ χοροὺς πρῶτον περὶ τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν 
στῆσα». ' Scripturae ut videtur vitio Welckerus. Aleman. . pag. 13. 
not. 8 Terpandrum laudat. ; 

2) Cf. Marsyae et Apollinis certamen ap. Apollod, I 4,2, $.2. 
Adde Héyn. ad h. ]. De Apolline eunt Pane certante vide Ovid. . 
Metam. XT, 153 sqq. De lyráe inventione 'vide Bion. III, 8. . 
'cf.' Callim. hymn. in Del. 253 et Pausan. V,14,6. — 

8) Hymn. Homer. in Pyth. Apoll, vs. 4— 28. lgen. Ct Hom. 
,H.1,603sq. Odyss. VIH, 488 àq:. Hesiod. Theog, 94 sq. 

4) De mus. XIV. ' 

δ) Hyporchemata quidem Tlialetae Cretensis témpora non sn- 
perasse vidéntur: cf. Pijt. T e Ihüs, IX, Xi sed piosodía haud 
dubié Pluterclius indicavit: v cds inservierunt Odae fortasse 
sea hymni heroico metro co pófiti, quales Homérici sunt, 
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egerent crede inusitatiores fuisse tibiis 3noderatos choros 
et pompas. Om hino autem de hac re prbbandus nobis 


esse videtur Lennepius 5), ratus ,,non alienum esse, Ste- ; 


»Sichorum primum Himerae, aut in icilia ,. , eborum x£- 


» Qagisdio instituisse , aut saltem. .ejus rationes antea ru- ' 


» diores simplicioresquo multis modis, correxisse et mu- 
,»tasse, atque adeo tanquam chori artificiosius instructi - 
,, auctorem appellatum. Stesichorum , quum antea Tisias 


, » nominaretur. Quibus verbis summam fere argumen- 


tationis nostrae proposuit: sequantur.ipsa argumenta et 


testes. ab illo omissí. 


Videtur quidein làudem novae chori institutionis ad - 


""Alemanem deferre Clemens Alexandrinus"), tradens yo- 
pelo» ἐπιμοῆσαε ᾿Δλκμᾶνας qui tamen poeta ' quinqua- 
ginta fere annis ante Stesichorum vixit *). lnveniuntur 


passim in illius fragmentis 9) choricae poesis vestigia: fuit - 


et ipse saltationis magister, docuitque Doricas virgines 59): 
et lyrae et tibiae adaptavit cantilenas **). Nos autem ut - 


sollicitet haec cum Stesichoro aemulatio tantum abest, ut 
miraremur adeo nisi Álomani quoque chori institutio a 


Lr eme 
e 


priusquam lyrica poesis metrorum rhythmorumque yariatione 
illos a coelestium aris paullaiim depelleret. 

.$) Ad Epist. Phalar. pag. 270. Secutus est, sed caute. ut de- 
buit, Buretti disquisitionem, diffusiorem eam quam subtilio- 
rem, deque gentilium more ingenii potius hariolationem quam 
probae fidei initentem fontibus quaestionem, insertam Monu- 
mentis academ, inscript. T. X. pag. 210 sq. — Bene praeterea 

ΠΝ idem V. D. rejecit 1. c. Langbaenii nugas et somnia (ad Longin. 
τς sect. XIII. pag. 99.) de Suidae verbis explicándis vel emen- 
dandis. MEM 

T) Strom. lib. f. pag. g. 308. C... "ot. T 

3) Vide VVelcker. ad Alcm. pag. 7. not, 6. 

9) Ct. Fr. 4. 67. 68. 108. XVelcker. 

19) Cf. fr. 12. Wecker, Probat idem Simonidis 6. Athen. X, 
pag. 457. A), Pindarí. alioromque: lyricorum imitatio. 
. P), De Jyra. e£. fr. 14. Th ἃ de dibia. T 75. 6. 38. YYeleker. 


DISS. SECT. X. ΣΝ 37 


. qioquam ἐδβοῖ tributa: tam arcte cum chori motibus co-- 
haeret stropharum ratio atque dispositio. — Quantacunque 
igitur in lyrica arte ejus principes, Aleman et Stesichorus 
invenerunt; iis non minora in choris quibuscum carmiina 
docerent neceásà est eos nóvasse, Spartae id fecerit ille, 
hic Himerae: ne tamen suspicemur inscium hunc postea 
ilis acta egisse, universa obstat Stesichori poesis ratio, 
sropharum. forma, rhythini, , metra, quum ab Alcmanicis 
haec' omia &int diversiesima, ' i 
Cofimur hic ad instituendam quaestionem, uter stro- 
phas invenerit, antistrophas et epodas Dorici quod dicunt 
armisi&. Jani vero, epodas non adhibuisse Alcmanem, 
colligas vel ex noto Graecorum proverbio, apud Suidam 
sliosque. obvio 123): οὐδὲ sd τρία Στησιχόρου γι- 
γψῶώῶσκ δες. Cujusnam enim momen aequiore modo, prae 
inventoris illo, ad hanc rem adhibuissent veteres? Quam 
— vero proverbii originem Suidas offerebat altero loco, epo- 
dicam fuisse universam Stesichori poesin, eam eave ne 
aedulus probes: 1 th quanquam €oncedendum est vix illa 


15) Suid. h. v. il τῶν ἀπαιδεύτων καὶ ἀμούσων εἴρηται 7 mago 
pío* ἐπειδὴ εὐδόκιμος ἦν. Diogenian. proverb. VII, 44: Οὐδὲ 
τρία Σεησιχόρου γινώσκεις " ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων, ὅμοια τὴ" Apuov- 
σότερος “ειιβηϑρίων, Vatican, proverb. append. III, 38: ow 
τὰ. τρία τὰ: ᾿Στησιχόρου᾽ γινώσκεις" int τῶν ἀπαιδεύτων καὶ ἀμού- 
0e» ἔἴρηται" ἐπειδὴ dvo ἀντιστρόφους $400» oi υρικοὶ καὶ μίαν. 
ἑπῳδήν. Suid. s. v. vifa 2τησιχόῤου" οτροφήν, ᾿ἀντίσεροφον, ᾿ἔπῳ- 
δόν" ἐπῳδικὴ γὰρ πᾶσα 4j τοὺ Στησιχόρου ποίησις " καὶ τὸν τε- 
λέως «povcó» τε ᾿καὶ ἀπαίδευτον λοιδοροῦντες ἕφασκον᾽ ἂν οὐδὲ 
τρία τὰ Στησιχόρου. εἰδέναι. "Hesyth. s. v. τριὰς Σεησιχόρου"" 
ἤϑης ἦν wipi πότον "ᾳδεόϑαι, Ót καὶ τὰ Ὁμήρου. ' 

1 Fabülss enim epodica forma eum cónfecisse vix credas: 
cf. Próoem, E in fragm. coll et quae sub liti, F. de elégiis 

' Btesichoro tributis disputavimut. Videatur aliis Plutarchus 
quoqu& (De mus. IL) Suidam réfellere subobscuris his verbis? . 
Οὗ λελυμένην dà εἶναι τῶν. προειρημένων (Demodoci, Thamyri- 
dis; Phemii) τὴν τῶν ποιημάτων λέξιν, tal μέτρον οὐκ ἔχουσαν" 
ἀλλὰ καδαάπὲρ y 3j Ζρησιχόῤου ἢ e κα τῶν ᾿ἀρχαδον “μελοποιῶν , οἵ 


PN τὴν ποίησιν, ἀλλ δτέροις sonidos: οὐδὲ -Σασίχορ 


38 DE VITA RT yons ΝΣ 


legi potuisse, nisi egrégia egrte carminum pars epodicam 
formam: retulisset, , 

 . Non aeque vero strophas. Aleman excoluit. et  argpli- 
ficavit inyentor,.. Agnoscimus quidem. adhuc strophicam 


in fragmentis formam 54), et disertus est ἦ8. ea. -Hepbae-. 


stio 15): "Eyonsjev ἐκεῖνος δεκατρασάρων σεροφὼν gapa-. 


. $0, ὧν πὸ μὲν ἥ ἥμισυ φοῦ αὐτοῦ μέτρου ἐποίησφν ánva- 


στρόφον, vo δὲ ἥμισυ ἑτέρρυ: idque. dicit. μεταβοηλικώς 
γεγράφϑαι. Simplex autem baec metrorum variatio. tan- 
tum superabatur i Stesichori epodarum venustate,. ut hunc 


demum jnvenisse dicas quod ille. quaereret., -Saepius Alc-. 
man adhuc eodem numero decurrentia composuit carmina"), 


ποιοῦντες iw τούτοις μέλη περιετίϑεσαν" καὶ γὰρ τὸν Τέρπαν- 
2 $Qo», ἔφη, κιϑαρῳδικῶν' Aime ὄντα νόμων, κατὰ νόμον ᾿ἕκαστον 
s. Voie ἔπεσι τοῖς ἑαυτοῦ καὲὶ τοῖς Ὁμήρου μέλη περιτιϑέντα, gdur 
ἐν τοῖς ἀγῶσιν, Sed vide an de lyricis hic Stesichori carmini- 
bus dactylíco imprimis metro conscriptis sermo sit: locum 
enim ita explicuerim : Nón caruisse mensura illorum epicorum 
. poetarum poemata (quum canérentur, puta): sed modos illos 
, addidisse epicae poesi, guod et de lyrieis aeque vecarum 
ptiono νῶν carminibus constaret (quippe qul. variis dactyli-. 
᾿ς Cis metris usi sint hexametris. adhuc quam lypicae recentio- 
y -rum"poesi. propioribus): Terpandrum adeo , cithgrae, modo- 
᾿ rum epicorum confectorem, . Homeri carmina cum suis ita de- 
cantasse, Notum est ἔπος vocem latiore sensu significare, 
᾿στέχος, versum (cf. Franck. Callin. pag. 77 sq. et Galenum 
1. cc. sect. IX, not. 24. ):» sive heroico sive alio quolibet me- 
| tro is efficiatur ; illo autem integra certe carmina Stesichorum 
. hon composuisse persuasit nobis imprimis Dio Chrysostomus 
 (Qratt. pag. 559. D. Morell): Οὕτως μὲν οὐδὲ ᾿Αρχίλοχον εἴποις 
ὥν᾽ Ὁμήρον ζηλωτήν, δτν. μὴ τῷ κεὐτῷ μέτρῳ trea εἰς or 
, μὲν ἔπῃ ἤπαῤει, “Στησίχορος δὲ ᾿μελοποιὸς ἤν. Ἰγαί, ταῦ οὔ ye ἅπαν- 
πές φασιν» oí Ἕλληνες, Σεησίχορον Ὁμήρον ζυλώτὴν quiste, καὶ 
, σφόδρα ἐοῳιέται͵ κατὰ τὴν ποίησιν... ὁ, ín 
14) Fr. 1. 4, 10. 11. 24. 58e Welcker, Lai 4. nol ὃ 
15) Pag.74. Ῥαυν. ᾿. 
7 Vide Hepbaest. peg. EC Ke. C μὲν ὁ οὖν ᾿ξσματα χέγραπται 
“Ἰωνικά » ὥσπερ ᾿Αλεμᾷνε w. y. À-. e eundem de dactylicis teira* 


, 


ΦὉ1895] SECT. X. ME " 80- 


qua8 mon zmágis.quamr heroici ejus versus ?7) stroplins.: 
prop&e. sppellaita ketilerint 18): qnod tamen male de Ste. 
süchoro^ suspioems. -.: ^ (c. ; 
"W.etuit: praeterea innat$ abythraoruin. τοῖο. ne longia-. Ἢ 
res sirophás. Alcman in illis carminibus admitteret: fatigas- 1 
sent facile auditores ; s prohibuit idem. lusotiá magis, et ab: 
epita Stesichori gravitate phritez atque a Pindari lyrica remo- 
üor ejus poesis. ζαβοχίδτα enim ejua ostminum indolem , 
omnia; feré fragmenta;: paytheniorum iipzimis, prae sq. fe. 
runi; nomnnmllh adeo-téadunt invenisse eum earmen, amar; 
 torimns 19). .Erant praeterea eae Alcmanis strophae, quae: - 
 ngm ἐς eodem versu.usque repetito oomstabant, haud du, 
bie ut amplitudine breviores $ta compoaitione: siropliciores . 
Stesicbhexiis 89), ne Pindarjris , dicam ; quapobtem non mi- 
raberis Diünysiurm, de: strepiiárum diversitate judicium fe-. 
 rentezh *7), praeteriisse Alemanem ; 'probaziqua potius, quae. 
 nosindicabamus, credes illius verhis: Oi μὲμ οὖν. ἀρχαῖοε.. 
μαλοπεθεθί,. λέγω. δὲ "unió. τὰ καὶ Σαπρώ , μικρὰς. 
ἐποιοῦντο στροφάς ». ὥστε. ἐν ὀλίγοις loq οὐ  πολλάρ;.͵ 
——nnáÓ | 
metris pee 22: "ding δὲ καὶ ὅλας σεροφὰς τούτῳ τῷ peg 
κατεμέτρησε. "Jonicos: versus fr. 11, dactylicos fr. * 23. 25. 

^ NVWélck, exhibent, ^'^ Ct 

17) Exstant ejus exempla fr. 12, 13. 30, 37. 47. weld. 

15)' Crede potius in strophicis ejus carminibus integros. illos. 
versus post certa: intervalla brevioribus clausulis. disjunctos 
füisse ia, ut speciem fere referrent συστηῤάτων ἐξ ὁμοίωα — 
apud 'drámatum: poetas obviorum., SON 

1*) Suid; vit. Alcm. Archytas Milesius ap. Athen. xut pag. 600. F. 

"CE WWelcker: Alem. pag:&. not.7.— 

80)  Quibas de causis-Alcman, nisi parthenia, prbsodia , paeaz 

| nes: scripsisset ( cf. «Plut: de mus. XVII.) Doriensiom lingua, 
| Ssppho vero, Alcaeus; ceterique Aeoleuses vehementioribus 
"animi motibus, αἱ ausi, vino, tyrannorum odio: in carmini- 
| bus indulsissent , hisce ex temporis non magis ratione quam 
propter ipsam carminum naturam similior esset. habendus 
| quam Stesichoro et réliquis Doriensium lyrícis. ' 
| ar De compos. .verbór, T. Η pag. 19. Sybb. 


-— 


διένειμαν αὐτάς," οὖν" ἄλλου τὐενὸς δῆς pete AA boda. 
-Et videtur adeo δά excolendar :A'eclessium l1ysiebpn en- 


| | $3) De ipsis verbis Plotarchum: intellexiéne videtur. NVelderus 


^ 


4 
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ελνήγον τὰς μεναβολάς, bishnl eesmivostyodome di 
 goig: "ol δὲ' epi Στησίχορον ee any δε αϑάρψφι y elDove 
᾿δργασάμονοι τὰς περιάδους, εἰς “πολλὰ pétoa, malati 


tribuisse aliquid ille lametoriigenert$ brventoy; ^ oc. 

" Fam ergo, m. àd chorünt'pedeamus, perpensa "EM 
farum et stráphécaruur rerum: $Ha alivérsitate, perpenso-: | 
que fiexüu-e$rum árctissimo cum choricis saltetiónibus eina 
quó' ΒΑ ΑΜ τσ 'numero et. distribatióne; "liquet $ere mes 
ritóiee . Stesichorum.-.propter.:novam  ehori. jnsti&itfonem, ᾿ς 
quem 'posteri Dosienses lyrici aeque -onmnes. Peerrmunt 
novum illud.nomem obtinmisse.- ^o^ 

Satis denique notunr est, poetas quondiim eosdem. 
nrusicos fuisse: verb-ergo similó est dduutviros: iHbp;"pri- 
nios .Doricae: lyricae cultores novorumque chororum. insü- 
Muütores, nrusicae quoque. artis, quippe. quae. tam arcte «um 
cántu-et seMatione cohaereret, insignem partem. nowasse, .- 
— Atque: distincte. id: Plutarchus firmat, dc. zhythmopoeia lo- 
quens 22): Ἔστι δὲ καὶ ᾿“Δλαμανικὴ καινοτομία καὶ Στὴ: 
. σιχόρειοξ, xol αὗται ovi ᾿ἀφεστῶσαι. τοῦ sàAoD: "de mu- 
eices enim, hon versuum rhythmis. verha suntj, intelli 
genda 51}. (7 MM LO uu 


- 


£y De mus. Xil. ! . 


Alcm. pag. 13. not.8. Sed dixerat antea ille, Terpandri xo» 
* vorógíuy venustam "quendam nodum. ἴα. musicam: ibvexisse: 
. quem tameií ab heroico versu; carminibus Won. resessise (esta- 
- tus erat ejusdem. libri cap. Hil: Ku) yàg νὰν Τέρποσδρα, Hb 
κιϑαφῳδικὼν ποιητὴν ὄντα. νόμων. κατὰ νόμον ἕκαστον τοῖς ἔπεσι 
τοῖς ἑκυτοῦ καὶ τοῦ τοῖς Ὁμήρου μέλη περόγεϑέρκα, ἄξειν ἐν «0i. aT 
Cap. IV: ΖΙαυτοίηεαυν δὲ «o Tegnévioqu aed. προοίμια πιθα 
ἐσ ἔπεσιν. Cap..V.; Ἐζηλωκένωῳ δὲ. τὸν Τέρπανδρον *Oup gau. p 
τὰ ἔπη. Ὀρφέως dà τὰ wq. — Addas, Suidam i in Alcmapis via 
diferte tradentem, primum Alcmanem κὸ μὴ ἐδαριέεροες μὐφ- 
δεῖν indoxisee: quemquam $i » causis VVelckerus Alc: 


V 


.DISS. 'SECT, XL..: ^ A 


eto sta. Sun ΧΙ. ΝΕ Eo. 57/5 aug 
"Verbo tetgimus fitbsichori rhythmos .et xbythmácae, 
compositipnis: Rost Alcmandm progressus... Altioris quidem, . 
en res, est imdagimis, pendetque pamm. ah aócuretiseimm, 
fragmentorum, cgisl;et grammatica οἱ metrica; quarum neu. 
αἱ. satisfacias njel ceterorum simul. lyrirorum reliquiis Qi. 
ligemtet excussis: neque sic. fortasse..centus. tibi. videheris, 
ilemam rerum jmdex egee., Qua de, cnm, sic cui, minus, 
forte placuerint quae revocavimus fragmentorum  metza;, 
excuseti yolpinQs- abire. . . Liceat: nung; porum ,cqnspe- 
cum exhibere ita instructum, ut etiam imcertius .quody, 
vis, 810 loco. peponaxque, .sed. uncia inclusum, addagmus- 
que xai, grammaticomm testimonia, de metris, Stesicho-. 
rie nomine honoratis, Nullus poeta, videbis, pluribus;ma- 
men, imposuit; unde;simul quanta fuerit apud veteres .fa-, - 
τῇ, illius honorque in. rbythmicis. rehus. liquet, quaque. 
bene de hac quoque suae artis, disciplina meruerit. , 
em tistlos d zhythmos ,Aigesta, baec: sunt.- 

^ sé εὖ XPrechaei. 250 5 τὰ μοὶ 

" S [Monometer: si Bipodia, £394, bis: fortasse. occum 
rit fr. 68. 74.] E 'o*! oarotr o. 
[Tripbdia, £». v - v - «, fort, fr. 14] t ——À 
[Dimeter acatalectus, «ὖ — —4/- $. Graves sdnt 
dipodiae, brevem syllabam in ulia tatitummodo' kde 
admittentes. Schol. metr. in Pindarum semel :) hunc yer- 


v VINO 


pss. 1t. not, 9, huic rei Gdem. nan maje derogivit, . Pergit 
tum Plutarchus de novarum rerum in rliythmopoeia molitione 
Crexum: vituperans; "Tisaotheurn εἰ Philoxenum,-notos utique 
inusices depravákeqes s / Pindari -vero aliorumqué lyticorum, ^ 

. muma.Licet. cin, licenfia ii post. Stesichornpa versati essent 
ín componendis versuum rhythmis, ne verbo quidem ,memi- 
nit. Denique, ne- dubitere puse. sermonem; esee de wa- 
sica, haec addit: τὴν γὰρ ὀλιγοχορδίαν spi τὴν ἀπλότηταλκαλ 
᾿ἰφεμνύτητα τὴς "μουσικῆς πανεελῶς ἀρχοῤκὴν “εἶναι : eue iuut, 

Xi. 7 Ad Isthm; L. epod, s. 11. | 


- εν ^ M 
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4 — . DE'VITA ET POESI 
sum Stesichorlum appellat, constanter vero ceteris lo- 
cis dimetrum trothaicum. Nec minus embigulm est"Eu- 
|  ripidis scholiastae-:*) - testimonium r d λβ΄ τραχαϊκ ν᾽ 
digispoy ἀκατάληκτον; ἴαμβον. ἔζωψ. φὸψ:. δ΄. nóda “(658 
συπυλυῦυ -)" ὅοόριο δὲ εἶναι -καὶ. σοὔτο᾽ Σεησιχόροιον," 
σὺν τῷ Πινϑαρικῷ ἔθει"). ^ Servius: adeo. Alcmanicum. 
versum appellat-dímetruia acstelectura *) Marius "Victo 
rinus angeliéum "Riéttuin 9): qui^ 't&men falsus est proesit 
 düblo 4). ᾿ ὌΧ... ρος Τὸ 
(cU n [Trimeter catulecticus 4 Vy-U. ν-ῷ “ὦ: v3 forse 
occurrit fy. 80.] EPeRROME Q7 0 08. 1T i ROC 
: "Trimeter acátalectuà "ὦ - τοῖα - :9- v. Graves 
sunt dipodiae.- "Versus Stesichorius saepius. " appellátur-a: 
Pindaü scholiasta "5 idemque gramimaties alio lote *): 
notat :de versu eujus. "schema. est ἐ /^q-2 —» 9-5 9 V: 
Σϑησιχόρξιον τῷ ᾿Πινδὰρικῷ, ἰδιώματε" δ᾽ ydo veleuvalog. 
ἐντὶ vooyalov ἴαββον ἔχει. LE (ha 
(0. [7rimeer hy'percatalectus ,. £0-Q9-9-y4g-9-7, 
Euripidis scholiasta 9):.. Τῦ € spoyo?sov splpevooy imeg- 
ναφάληκτον, Σοησιχόροιον. quale. metrum equidem n 
: agnosco 79)]. Jo. 


- 
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8) Ad Pliceniss, 304. ΝΥΝ | ZEE 
,9) Choriambnni enim subjangere solebat Pindarus trocháicis: : 
vide nos de trimetro acatalecto. Respicit grammaticus ad prae-. 
7! cedens qaoddanr scholium, laudatam not. 9 ad trimetram hy.? 


percatalectum. eI. 
"4j Centimetr. pag. 1819 Putsch, "upto 00:15 oT 
- 5}: Pag. 2531 Putsch. ' n “τ 


"'6y Cf. nos infra de hexametro dactylico cotelect i in ΕΤῊΝ 

D) Ad OL ILE. stroph. 9. epod. 9; VI 'epod.-14. ΝΕ ἐροὰ, 13. 
"Xll epod. 9, Pyth XE str, 14. Nen. var str. 88 thm. II 
* str. - 8. y 

E ᾿Αὰ Ol. VI ep. 3. xu L «pod, et v 

"*) Ad Phoeniss. 166. '- 

16). Ruripidea metra. rectius jam Seidlerus distribuit. in libro 
: de vers. dochwmiac. pag. 244. Versus si otcurrebat apud Ste- 


4 
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;BNSS. πο. 6 — ae 


Dacftydih 705 2:866. 
[Dimeten catalecticus ἐπ᾿ bisyllabum, «V v —, versus. 
Ádonius, fortasse fr. 14. 44; cum. :basi: spondiaca. fi, Mp .. 
T'rinieter -catalect.. in sy labam, Uf AU Vg VU. Süd. 
fortasse adhibitus est fr, 75; bini ad' elegiaéum pentaise-. 
trum conjuncti fr, 49, fortasse étiam. ὅς. 9. . 0... 7^7, | 
Trimeter «atalect; in. bisyll;.; 9 5v9-9)9,. quin-. 
quies: legitur repetitus. fr, 46, bis: donasse terve ft. "i 99. - 
44. 68. 74; NE [d 
[Tetrameler catalect; in κρῖ; ZU U-UU-VA sie 
cedente anacnisi fortasse occurrit £r: 10: vs. B. 6 
[Pentamieter catalect, in syll, 9 -Vv-v9-Ueuy 
fortasse fr. 10, 68. (bis); cum bbsi tródiaica fr. 74'(bis).] : 
Pentameter catalect. in bisyll.,| συ -vu-9 9-uyv-e. 
De eo Servius 11): , Stesichodium : metrum :constas : gen- 
»tametro acatalecto, ut est hoc: - 2o 4. 
» Marsya, cede domi tüa -cànmina Phoebo; . M 
Docet exemplum, catalecticum versum intelligendum: égse; 
Legitur ejusmodi versus fr. 10 ws.1 cum basi trothaica,. 
et saepius fortasse ibidem ;, incertiora sunt eenpa fr, «24. 
45. 74. 00s na Y 
Hexàmeter catalect. i in syl., ἀσσεσυ-- εὐνηνύυῦυ.. 
Diomedes *?): ,, Angelicum metrum, celeritate nuntii&.epe: 
,tum, Stesichorus invenit. Unam. enim ultimara "ylpbnin 
» detraxit hexametro, et fecit tale, .. 5 oo 
. Optima, Calliope miranda poematibus." ,.' 
Invenerit quidem vero versum. Stesichorus: angelici:me- 
tri nomen a dramáte desumtum esee videtur. Finnaf:id 


D (eta 3 7t t f 1 o d .* 7 otf, 


sichorum , ita erat disjungengus. ut tetrapodia fieret cum i- 

podiae catalecticae clausula: -v -v-v-v|Zv-v-. Sed. vi- 

detur poeta noster graviores epitrjtos praetalisse. . 
i1) Centüimetr. pag 1820P. .᾿ ED 
12) Lib. 11]. pa: 593 Putsch. — π᾿, "n 


Φ 


* n - 


“-  ΦῸ DEVITA- ET POESI 


Potius * "): : ,, Choerileuxi ποίει, "quod et Delphieum et 
, angslicium. nuncupatur, constat penthemimeriea caesura, 
^, dt^syllüba,.et alterà- pénthemimerica:. unde est 'hexame-- 
tune catalecticum, una: eni syllàba: deest. ut. sini à in eo 
jpedemsex. Exemplo:siiwersus: .. ι. | 
» Ἡνίκα μὲν. βασιλεὺρ ἦν Xologog ἐν Σωνύροιο." 
Nedessaria igitur fuerit apud^ Stesirheren por. illa cae- 
sui ,.:et.tertia sede -sporideus;; non aeque autem, si fides" 
Diomedis exemplo, diaeresis post illum spondeum, Choe-- | 
 rilus. licet «constanter ; ear. Vusurpaverit.:: Videntur adtem 
spondei, neiceleritátl abessent, :praeter tertium illum 10-' 
cum non, dmissi: esse Σ 4)... vEncertum -motri:exemplum 
legitusg: f$:10: v5; 9 daba: ideo tértio loco" exhibet, . 
niei-szp eg ibi pre spo E.repohere. malisN ᾿ς. ὁ . 
ἘΠῚ [Hemameter οαξαϊεοὶ ἐπε tisyll.; ^v - VU -9U-VUU-UU -V. 
Unicum epici versus vestigiuni exetat fr, 24.] | 
Heptameter catal i»: bisyli. "9 iyp-vy —UU--UU.^ UU-UU-V. 
ι΄ Servius 15): ;,  Stesichorium eonstat heptametra, acataletto,: 
ut est lioc: 
5, Aeatides jtrvenis trahit Hoctoja: Ὁ plaiglte Paguma Troes." 
Quod legebatur catalecto recte - mutavit, Blomfieldius : 16). 
. nlsi; quod'et ipse:vitiosum versus nomen próbavit: pugnat 
-autem cum dicto exemplum catalecticum :- probat Marius. 
Vietorinus ??):. ,,Heptametteam catalecticum, Stesichorium.". 
Agnosces hoc metrum fr. 5. 43, fortasse etiam fr. 7. 46.. 
97 Y (uis. 
. Octometer catalecticus in bielabum, eujus est schema: 
ivevo-vv-vv|| xev-ov- vu-U. Lopngiorem hunc- 
xersüm poeta ita videtur admisisse , ui acate]ectum -tetra-. 


«4 


e 


* 4{) » 


---- 
Γ De meiris pag. . 2688, Putsch. 
14) (f. Boeckh, de metr, Pind. pag. 118. Naekium Choeril, fin. 
1$) Centimetr. pag. 1821 P. 
1€) In Collect, fragm, Stesich. ad fr. IH, x UL "E 
17) Pag. 2519 P. — — o Mur 


ΠῚ ECT. XI. LI . 


metrum in integram -Yocem exeuntem alter tetrameter ex- 

| peret. ' Vide an hos 'versus Aristides Quintilianus *5) .. 
indicet verbis: Τοῦ δὲ γενικοῦ δακτυλιποῦ “δεοιήκασιν 
οἱ μὲν ταῦτα εἴδη" δίμεερον, τρίμετρον, τεεφράμενρον, 
πεντάμετρον" παραβαίνρυσι. δέ «weg. αὐτό, καὶ κατὰ συ- 
ζυγίαν ποιοῦντες τετράμετρα καταληκεικά, Exempla hu-- 
jus metri exstant fr. Q. 1." Iticertiub aliud quoddam legi- -- 
tur fr. 309, sed integer est uterque fetzometer: ut ας po- 
tius sub titulo collocandi fuissent, QUIS 


Daxtyli logaoedici. 


Logaoedicus. simplex dupliciter trochaicws: 'eàtalecti- 
CuS, ^ VU -U V, choriambus cum ambo. Occurrit fr. 10. . 
(bis), forsitan etiam fr, 74. . | onu 

Logaoed,. tripl. duplic. troch, acat. cum  anacrusi, 
99v -UU-UV-v- 4, quem Archebuleum versum appel- 
lat. De eo Atilius Fortunatianus 79): , Accepit nomen 
3, Versus, "non quod Archebuleus eum invenerit: nam Ste- Ὁ 
sSichorus antiquior illo poeta, , Ibycus et Pindarus et Si- 
,monidé$ usi sunt eo, sed passim et promiscue." 


Dactylicum  rhythmum incerto metro ostendunt frag- 
mehta ὃ. 47. 66. 67. 71. 72. 77. 48. 79. 83. 97. " 


—- ᾿ V 


| A napaesti. 


[Dimeter acatalectus, € v vv-vv.- vv - » bis for- 
tasse legitur fr. 10; cum catalectica clausula unus 5 ἣν 441 


4 


1) Pag. 82. Dhcrepsmus in je re "ab Hermanno, in | Elem. 
. dotfr, metr, pag. 330 ad 1. c. Quintiliani, ,quae hic.verga- 
opnQa κατὰ Oytvylav vocet, videri ex quater. binis pedibus 

tU »Ccomposita intelligi debere. ' " Nonne enim povóperqa. .potius 
᾿Βαεο' essent t quaternis 3 yicibus à κατὰ ιδυζυγίαν conjuncta? . 


ΓΝ Apud Putsch, in Gramm, Lat, auct, p. 20173, . 


& 


- 
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/46 . ^ DE VITA ET POESI 
, ^ Trimeter dcatalectus, υυ“υυ-υυελυυ-υυευυ«-, 
de. "que ' Servius ?9): ,, Stesichorium est illud inter ana- 
,paestica, quod constat trimetro acatalecto, ut: - 
τον Latet, in. thalamo tibi virgo decens "Veneris. specie."*- 


Metri vestigium habes 'fr. 7. 10. 


| Choriambi. 
[M onometer, *.U v 2, dactylus fortasse praécedit tr. 39.] 


᾿ς Trimeter, cum ana crusiet catalexi, VUL UU-:VVU-.UU-U-, 
bis exstat fr. 55. " Vulgarem ejusmodi metrorum usum 
apud lyricos fuisse Hermannus docet ean) Sapphonis, AI- 
cael, aliorum, exemplis. EM ΟΝ 


QU UU XE Ss 

. Dorice dialecto poetam scripsisse ét Suidas tradit et 
ex fragmentis liquet: atque sponte adeo: id crederemus, 
quum in poesis ratione jlle Alcmanem secutus sit, qui Do- 
riensium linguam antea lyricis carminibus accommoda've- 
rat 1), vel quum certum sit illa üialgcto Siculos magna 
ex parte usos fuisse propter urbium originem , quod de 
Himera diserte traditur ?). | a 


Sed difficillimae sünt de. dialectis disquisitiones, quippe 
cujus rei tam muita. adhuc sub judice haereant: aetatem 
vero gon tulerunt vetetum de iis lucubrationes, ,, Neque 


ἰ 
———— Ὁ . H - ἢ - γι 


30) QCentimetr. pag. 1822 P... .... MEM 

21) Elem. doctr. metr. pag. 436 sqq. 

XII. 1). Cf. F. Schlegel in Bist. Graec. et Rom. poes T. L 
pag. 234. WVelcker. Álcm. pag. ít not.9, - 

2) Thucyd. VI, 5. Καὶ “Ιμέρα ἀπὸ «Ζάγκλης φκίσϑη" καὶ Χαλκι- 

δεῖς μὲν οἱ πλεῖστοι ἦλθον εἰς τὴν ἀποικέαν" ξυνῴκησαν ᾿δὲ αὑτοῖς 
καὶ ἐκ Συρωκουσῶν φυγάϑες , “στάσεε vu bre, καὶ φωνὴ μὲν 
μεταξὺ τῆς τε. Χαλκιδέων καὶ Δωρίδος ἐκρόϑη νόμιμα d τὰ 
“Χαλκιδικὰ ἐχράτησαν. co € ; 


' ΜΝ ' E 
- . * 5, I ' E ' 
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»€nim," ut verbis utar Viri i in hac quoque provineia ptae- 

carissimi 3), ,haec re$ collecfione diversarurt formarum 


»tonfici potest, ut quidam opinati :sunt, sed et lectio in 
,Singulis locis ad.criticas regulas expendenda est, et tera 


»pora scribendique genera, diligenter sunt discernendg. | 


» Quod quam magnum sit, quamque difficile, in tanta non 
,solum copia sed.e&am corruptione veterum 'scriptorug, 


Sponte intelligitur? Et. difficilius etiatn est, quuin non 


multà et integra opera, sed pauca tantum fragmenta in 
discrimen veniunt, ut discrepantibus inter se ipsis lhris, 
quid reponendum sit, quid rejiciendum,. saepissime dubi- 
tationi relinquatur obnoxium. Οὐδ de causa hic nobis 
sufficiat generatim monere, testimonium illud de Hinte- 
rensium, dialecto in Stesichorum cumi maxime videri. qua- 
drare. Licet enim tám multas cértasque Doriensium ferc 


mas apud eum invenias, ut jure dicas nomen Suidam | 


a potiori parte dialecto tribuisse, attamen non modo ab , 


Alemanis .Laconismo recedit queri veteres notarunt ét ^- 


ffagmenta ipsa ostendunt), sed et Homeri ut rebus et 


dictione *) ita dialerto paullo similior fuisse videtur' quam 
ceteri recentioris aevi lyrici Dorienses. | 


Esset hic denique locus de Siculo linguae idiomate | 


sermonem instituere, si modo plura : de eo innotuissent, 
l» vocabulorum enim usu quoque. passim id fuisse ad- 
hibitum, et etiamsum in fragmentis latere facile concedas 
vel ad Athenaei solummodo de Aeschylo notam $) re- 
Spiclens: nec adeo 1s; ut Nóstér, Siculus fuit. Nondum 
Yero excussis in hünc finem veterum scriptorum reliquiis, 

3) Hermanni in diss. de diálect. Pind. init. 

4) CE. quós laudat VVelcker. Aleni: pag. 43. sq. Jot 10. 

6) Cf. testes allatos Sect. IX. not. 13sqq. 


*) Athen. IX pag 402. C. Ὅτε δὲ «Αἰσχύλος διατρίψας ἐν Σικελέᾳ 
πολλάκις κέχρηται φωναῖς “Σικελικαῖς, οὐδὲν ϑαυμαστόν. ᾿ 
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" 


bem ipsis fragmehti$ addere. — ; - 


- Legimus: apud Suidam carmina Stesichori collecta | 
foisse et vigintisex libris comprehensa: jamque quis id 
fecerit queve tempore quaeras. Notum quidem .est eas» 
dem curas Pindari certe carminibus Aristophanis Byzan- | 


ti'demum 'aevo:impensas esse"): neque credibile diu 
hte Stesichoriis idem centigisse, Constat tamen Chamae- 
deontem , Heraeleensem :peripateticum, ^ Theophrasti fere 
4evo 3) singularem de poeta nostro librum edidisse 9). 
.Seripsit illé vir de omnibus fere lyrkis poetis nec non 
de dramaticis 19);.coluitque:eas res communiYer/cum ipso 
"ristotele cumque. multis hujus discipulis. 'É quibus dig- 


EE nus est qui hic nomietur propter: operàm Stesichoriis re- 


0.0 


"bus nayetam praeter ipsum doctrinae ántistitem .sum- 
᾿ς gnum JPhilochorus Atheniensis, qui 'etiam de Alcmane 
librum edidit *:): aetatem certe tulit vestigium disquisi- 
tionis ejus de Hesiodi cum Nostro cognatione *?); tum 


Y 


ς Hiratosthenes , quippe qui e erítica tulerit de carminibus ju- : 


dicia * "e : - 
"tj Cf Boeckh. in Praefat. schol. Pind. pag. X 
' *) Vide Boeckh. f. c. pag. IX. ^ 
.9) Testatur Athen, XIV. pag. 620. C. Χαμαιλέὼν δὲ ἐν τῷ περὶ 


“Σεησιχόρου καὶ μελῳδηϑῆσαέ φησιν οὗ póros τὰ; Ὁμήρου ἀλλὰ καὶ 
τὰ Ἡσιόδου καὶ ᾿Αρχιλόχαψ. 
3o) vide Schweigh. indic. auctt. in. Athen. s. he v. Boeckh, L c 
. not. 8. - 
11) V. Suid. vit. Alem, COS 
, 12). Vide Diss. sect. Iv. not. 9; de. Aristolele adde sect, Vh 
- got. 10. e. 


.13) Vide ΤΣ Gen na TE 


setius duxinus ea, qae passim de idioinate illo suspiea- : 


- - DISS. SECT. XIL — 49 


legit : 
Michael Neander in Lyricorum sententiis, ad calcem Ari- 
' stologiae Pindaricae. Basileae 1556. 8. pag. 421 sqq. 
Henr. Stephanus in Pindari et ceterorum octo lyricorum 
| carminibus. . Paris. 1550. 8. min, pag. 76 et 443 864. 
| Multo autem utroque accuratius: 


| — Fulv. Ursinus in Novem illustrium. feminarum et lyri- 


305 sqq. 


| ilustrata. Gottingae 1771. 4. F ragmenta omissis .ti- 
tulis laudata hac collectione non contínentur, 
Harlesius in Epimetro ad Fabricii Bibl. Graec. "Tom. II. 
ütulorum carminum syllogen exhibuit .Suchfortiana 
locupletiorem. ' ! 
Blomfieldius nuper fragmenta edidit , certae sedis fra- 
gmentis ab incertis disjunctis (XIV, quae àntea omit- 


tebantur, additis 14)) in Mus. crit. Cantabrig. a. 1810. : 


fasc. VI. Denuo excudi curavit Lipsiensis Gaisfordii 
Poetarum Graecorum minorum editer. 


De vita, poesi et. scriptis poetae disquisitiones i in- 


&ütuere editores omisére: unus Harlesius 1. c., ut Lii. 


Gyraldi **), Mongitorii 15) aliorumque *?) nugas parum | 


14) Ex indice laudatorum scriptorum id consummavitmus, 
1$) In poetarum historiae dialogo VI. 
36 In Bibliothec, Sicul, T. 1I. pag. 241 sqq. 


1?) Viros dico istos, quos literatorum, nomine vulpo significant, 8 


sive in librís quos nunquam inspexerint laudandis multun 
| versati sint, sive ad probandum incredibile quodvis nugato. 


| rum somnium usque parati. Singulos autem digna reprehen. 


sione in notis passim cumulatos invenies, ' 
Stesichorus, ; uu ὰ 


Carminum Stesichori reliquias inter recentiores col- | 


corum carminibus. Anutverp. 1568. 8. min. pag. 78sqq.- 


Jo. 44ndr, Such fortius : : F ragmenta Stesichori Yyiid c 
| unum collecta, certó ordine digesta et interpretatione: 


.g DLL 
50 — DE VITA ET POESI DISS. SECT. XII. : 

04 -. - e . ᾿ . 
 fructuosas praeteream, inulta, sed molem indigestam, con- 
gessit operosa dilhgentia. JMiri cujusdam commentatio- 
nem, De Stesichoro poeta Graeco lyrico, cujus mentio- 
nem fecit Suchfortius in fine libelli sui tamquam eodem 


fere tempore palam datae, adhibere nobis non licuit, 


- N 
4 | , * 
ι 
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Mythica carmina. 


J udicia illa et testimonia de Homeri et Stesichori simi- 
litudine quae in antecedentibus 1) collegimus ut confe- 
ras cum ipsis hujus reliquiis, sponte credes magnam par- 
tem ea lata esse de illis Stesichoriis odis, quibus lyricus 
— μελοποιός — data potius temporis vel loci opportuni- 
tate, ex veterum rhapsodorum more ?), festis diebus vel 
in publicis ludis vel intra privatos denique parietes , re- 
rum a. diis heroibusque gestarum lau de, lyra adsonante, 
audientes oblectaverit, quam ad proprios certosque deorum 
cultus in templis celebrandos quae choro adjuvante a vete- 
ribus poetis docebantur 3). Comprehendas vero ea carmina 


mythicorum nomine, promiscue licet a Graecis incerti gene- 


ris titulis 9a, ὥσματα, ποιήματα, ὕμναι, προοίμεα pas- 
sim appellata sint. . In illis enim componendis epicos poe- 
tas. cummaxime imitatus est et mythorum ubertate et'car- 


minum Jongitudine 4), et fortasse etian rhythanorum sim- ᾿ 


o ——ÓPÀÁ— i ' 
4. 1) Sect. IX. not. 13 sqq.- 

2) Cf. Diss. sect. IX. not. 26. 259.7 Eodem et Chamaeleontis illa 
nota de cantatis Homeri, Hesiodi et Archilochi carminibus 
(laudz Diss. sect. XII. not. 9.) facere nobis Videtur: nam idem 
haud dubie de Stesichoro ille contendebat. | 

3). Prosodia dico, Payhenia. εἰ similia illorum genera. 

5) Pluribus adeo libris quaedam divisa fuisse videntur; de O»»- 
siia id diserte firmatur (fr. XXXVIIT, 1), Δόστων ipse titulus 
probat: cf etiam de Helenae encomio ad fr. LI. et ie Ge-. 
rygnidis titnli cum sequentihus nexu quae ;in fronte fr. V 
adnotavimus. . ͵ 
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plicitate, sunt enim 8011 fere dactylici : : cujus quidem ge- 


neris integra exempla aetatem non- tulerunt neque alio- 
rumr nec Stesichoria: ut liceat ad. Pindarum lectores de- 
legare, quippe qui oda Pythia quarta proxime videatur . 
illam veteris magistri rationem secutus esse. 


o. 


, τά dà α: 


. I. : 

1. Suidas V. Κυλλαρος ἵππος Κάστορυς, πρρὰ τὸ 
κέλλειν" ὃ ταχύς. Σεησίχορός 4) φησι, τὸν μὲν ὃ Eo-. 
μὴν δεδωκέναι φοῖς rto σκούροες Φλογεον 
xay donayov, ὁκέα τέκνα Ποδάργας ), Ἥραν 
dà Ξάνϑον 7) καὶ Κύλλαρον. 

2. Etymol. Magn. h. v. et 

9. Etymol, Gud. V. Κυλλαρίς͵ eadem fere exhibent, 

'*) Etym, Gud. Σεησίχορος ἐν τοῖς ἐπιπϑλίοις 
ἄϑλοις. Sturz. inl Πελίᾳ bene corrigit 1): ne ta- 
men fronti carminis eás voces adderemus Athenaeus ve- 
tuit, hinis locis ᾿“ϑλων simpliciter versus leudans, - 

|. *)' Addidi uà» ex Etym. Magn. et Gud. . 

z c) Ifo dép ES Etym. Magn. et Gud, 

d). Verba "Hoa 9 δὲ Ξάνθον apud Suidam deside- 
rantur; Etym, Magn. corrupte "Ho αν δ᾽ ᾿Εξάλεϑον, 
quorum loco satis probabilem, nos reposuimus Hgntster- 
, husii?) emendationem. — Corruptius etiam in Etym. Gud. 
haec léguntur: Ἥραν δ᾽ ἐλιόμενος παρὰ σιδήρῳ 
τῶν ἐπεσώσρω v, ἔστε v τῶν καγϑών.. "Verba utrum 


* 


L 1) Cf. Apollod. ΠῚ, 9, 2. $. 4. 13, 3. 5. 1, Paus. Y, 17, 4 (bi- 
nis locis). Athen. XI. pag. 568, De Blomfieldius si adhibere 
potuisset Etym. Gud., nec eximium hoc fragmentum ad in- 
certae sedis fragmenta reposuisset, nec de rebus hocce car- 
mine celehratis omnipo incertus fuisset. 


c 3) AdLucian. T.I, pag. 084, Stursio laudatam ad Etym. Magn. 


l.c. Levissima enim mutatione littera N ex illis AI restituitur. 
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ex alió quodàni àuctore sint assuta dubites, an nostrum 
ad locum pertinuerint. , Cohaeserunt fortasse haec cum 
antecedentibus: quamquam probabilis enrendandi ratio no- 
bis non suppetit. Liquet solummodo, voces ὅ ἐστε τῶν - 
xa» Ov scholium esse ad vo» ἐπισώτρων. — 
"43 1a carmen appellavimus post alios; praemia : illico 
ab Acasto exhibita saepius celebrantur 3); : quamquam 
etiam, 43 1o: aequo jgré possis defendere *). — De 
argumento ad fr. Ill. contra Suchfortii nugas quaedam 
vide monita, Noti sunt de certaminibus illis Pausanias in 
descriptione, Cypseli arcae 3), et Hyginus 5): qui tamen . 
Pollucem cestu, stadio Castorem tradit vicisse. Utrique 
contra noster quadrigarum primas videtur tribuisse, quas 
et Hyginus et Pausanias Jolao Herculis puero adscripse- 
runt. Celeritatis palmam Castori etiam Jon 'tragicus ?) 
vindicat, | 
Filios habuit Podarge. Harpyia ^) ex Homerico my- 
tho (Il. XVI, 148 sqq. XIX, 400. ) Xanthum et Balium 
immortales Achillis equos, quos P"elides a patre acceperat, 
et nuptiali dono Peleus a Neptuno 7). Quam vario modo 
veteres finxerint illorum. equorum origines, ex parte Vos- 
sius docuit). Nonnus Dionys. XXXVII, 155. ex Aqui- 
lone et Aellopode- Harpyia procreatos appellat Xanthum 


8) Schol. Apollon. Rhod. I, 1204. 4Διαφορὰν ἔσχον ( οὗ Βσρέου 
παῖδες) πρὸς “Ἡρακλέα περὶ τῶν δεδομένων δώρων τοῖς ἀριστεῦσιν 
ὑπὸ ᾿Ιάσονος. Paus. V, 17, 4. in descriptione Cypseli arcae: - 
κεῖνται δὲ καὶ τρίποδες, ἀϑλα δὴ τοῖς ψικώσι. Jon tragicus Aga- 
memnone, ap. Athen. XI. p. 468, C. 

. Ofen δὲ δῶρον ἄξιον δραμήματος, - 
ἜἜκπωμα δακτυλωτὸν ὄχραντον πυρί, 
Πελίου μέγ᾽ ἄϑλον, Κάστορος δ᾽ ἔργον ποϑων." 

* Apoll. Rhod. 1, 1304. de interfectis ab Hercule Boreadis : 
"A9Àev γὰρ Πελίαο didovnpvog ἀψ ἀνιόντας Πέφνε 9*. τ΄ À. 

5) Fab. CCLXXII. pag 380 sq. Stavern. 

€) Cf. Voss. epist. mythologg. T. I. pag. 198 sqq. . 

" *) V: Hom. 1. XIX, 399. Apollodor. MI, 13, 5. 5 5. 


/ 


ind 
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, admittere tetrametros dactylicos. κατὰ συξυγίαν junctos 


| ϑεῖναι λέγων πέμματα, πολλὰς δὲ νοσσάδας à ὄρνεις" σρο- 


, εἴ Podargam : Quintus Smyrn. VIH, 242. Aquilonis et 


Erinnyos cujusdam filios quadrijuges Martis equos, inter 
quos est PAlosius. Nomine huic affinis est Phlegon So- 
lis, Ovid. Met. II, 154. Hygin. fab..CLXXXIII. Habuit 
Xanthum alium et Podargam Hector, Hom. Il. VIIJ, 185., 
Diomedes Thrax alios, humana carne eos vescentes,. Hy— 
gin. fab. XXX. o. not. Stavern. — Cyllarum Polluci tri- 
buit Virgilius in Georg. III, 89., &'astoti Ovidius Met. XII, 

401.; ; meminit ejus et Claudianus: Consol. Honor. IV, 557. - 


. Versus Blomfieldius sic restituere conatus est: 


Ἑρμείας Φλόγεον μὲν ἔδωκε καὶ * donia.yoy, 
ὠκέα τέκνα ITodapyac* 
^ Ὥρα δ᾽ ᾿Εξάλιϑον καὶ Κυύλλαρον. 


Nobis praestare videtur adhibita Pindarica forma Ἕ ong 


sive octometros eos appellare velis in bisyllabum cala- 
lecticos 8). Prioris versus initio syllaba excidit , alterius 
. dimidium tantum exstat. 


^* Βρμᾶς Φλόγεον, μὲν m "αΣ 
"domayov, ὠκέα τέκνα Ποδάργας, “’ 
"Hoo δὲ Ξάνϑον καὶ Κύλλαρον. 
““]υὺ - vv -,υὐυ - vv ΄ 
(ς οὐνωυ- -υυ -ὖ 
& VV 2 VV - VU - VV 


| I. 


“«Τηιονὶ. IV. pag. 172, D. Πεμμάτων δὲ πρῶτόν qo: 
μνημονεῦσαι Πανύασιν Σέλευκος, ἐν οἷς περὶ τῆς παρ᾽ 
“Ἵϊγυπτιίοες ἀνθρωποθϑυσίας διηγεῖται, πολλὰ μὲν éma- 


) , f 4 8 . 4 
4) Uberius de τῃϑῖνο δϑίτωυδ in dissertatione sect. XI: idem 
proximam qudque huj. carm, fragmentum ostendit, 
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φέρου Σεησιχόρου 5 ᾿Ιβύκοῦ 1) ἐν "Aoi ἀπιγραφο- 


μένοις εἰρηκότος" | 
SC Φέρεσϑε φῇ παρϑένῳ ódoo, . 
Σασαμίδας, y0vdpov va, καὶ ἐγκρίδαρ, 
"Alia τε πέμμμάατα, καὶ μέλε χλωρόν. 
Verba χόνδρον τε — χλωρὸν 4fthen. XIV. pag. 645, E.- ut 
Stesichoria iterum laudat, omisso Ibyco. 
Vs. 1. Ferte virgini munera, Athénaei et Stesichori 


: 


editores interpretati sunt confidenter omnes: at vero gé- 


Qe Jo; valet potius capessere, Sibi sumere. Quare te- 
ponéndum est φέρεσϑε vc παρϑένου 8. παρϑέ- 
yo» δῶρα. Melius etiam metro conveniret conjunctim 
scribere παρϑενόδωρα: integros enim-sic haberes dacty- 
lo. Ipsa autem verba ad Acastum vel Jasonem, ad epu- 
las sumendas hospites heroas hortantem referas: fingebat 
enim poeta epico more loquentes carminum personas ?): 
sive Peliades fuerint?) sive ancillae, quae laudata bella- 
ria mensis hospitum afferrent 4). 

Vs. 2. Edidit Casaub. dog ἀσαμίδας, in notis 
vero ait: Lego cum doctis viris δῶρα aqcapíóag: 
Nempe sesamidas interpretatus erat Dalecampius. Αἵ clare 
jam éditt, vett. cum Ms. P'ar, vocibus, male divulsis δ -- 
occ ἀσωαμέδας dederant: quam quidem Doricam.dia- 


-- 


lectum male postea editores repudiarunt. — Placentas il- 


las omnes 5) ad secundarum mensarum bellaria, φραγή- 


IL 1) Stesichoro versus vindicat i ipse Athenaeus. in sequentibus, 
quae fr. III. .videas laudata. 

») V. Quintil. Instit. Or. X, 1, 62. laud. sect. IX. not. 17. 

?) In Cypseli quoque monumento (Paus. V, 17, 4.) ludos spe- 

ctantes illae adstabant. ' , , 

4) Vel ex Homerico more, v. 6. Odyss. IV,55 sqq. At diserte 
Athen. IV, pag. 172, C. docet , pistorium upus, πέμματα , cuz 
rasse mulieres. δημιουργούς, dum obsoniorum curam coqui 
babuerint. 

Σισαμέδες, Athen. ait, 1. XIV.. P. 546, Εω i» μέλιτος καὶ 


μὲ Ν 
7 


"c 


΄σ' 
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ματα, pertinuisse, « ex r Ephippi Cyüone constat p. Athen. 
XIV. pag. 642, E. Kol, werd τὸ δεῖπνον --- χόνδρος, 
“μέλι, σησαμιέδορ Δ. T. aH — "Versus sic ergo nos lege- 
rimws δ OM 
ΚΣ Φέρεαϑε τὸ παρϑένων δῶρα, 
Σασαμίδας, χόνδρον τε, καὶ ἐγκρίδας, 
; ἄλλα ve πέμματα, καὶ μέλι χλωρόν. 
͵ £vyv-vv2v--v B 
£ VV,- UU - VU - VU 
DUBIE 
Dubitationem vs. 1. trochaeug cum cretico movet da- 
' etylis insertus: quamquam idem Aeschylus quoque com- 
misit ), dactylicae veteris lyrices insignis ille imitator. 


IIT. - 7 t 
Pergit 4fthen. IV. pag. 172, E, "Or, δὲ. τὸ ποίημα 
τοῦτο Στησιχόρου ἐστίν, ἱκανωτατὸς μάρτυς" Σιμωνίδης 
Ü ποιητής * ὃς περὶ τοῦ “Μελεάγρου vOv λόγον πόιούμε- 
yog φησιν!" . . 
Ὃς δουρὶ πάντας ψγίκασε γνεοῦς, 
διναέντα βαλὼν 
᾿ἤναυρον ὑπὲρ πολυβότρυος " "InÀxov* 
οὕτω γὰρ Ὅμηρος in Στασίχορος 
ἄεισε λαοῖς. 
Ὁ ydp Σεησίχαρος οὕτως εἴρηκεν ἐν τῷ προκειμένῳ 
ἄσματι, τοῖς * 46 Àoig" E 


σησάμων (y. Schneid. lex. gr. v, σησάμι) πεφρυγμένων καὶ ἑλαέου 
σφαιροειδὴ ᾿πέμματα. Etym. M. v. πυραμίς" — οησαμές" ἡ ἃ 
σησάμων καὶ μέλιτος. Χὸνδ eos bh. l. ex farris, ζέας, ajica 
facta esse videtur placenta s. panis, quem χονδρέτη» ᾿ὥρτόν cre- 
das appellasse Athen. III. p. 109, C. Multus est Schneider. 
s. v., sed minus planus; 'E 7 κρέδες sec. Athen. XIV, pag. 645, 
E. et Hesych. s. v., πεμμάτιον ἑψόμενον ἐν ἐλαίῳ, xal μετὰ 
τοῦτο μελιτούμενον. 

4) Hermanno probante, Elemm. d. metr. p. 330. et Passovio, 
Melet. crit. in Aesch. Pers, (a. 1818.) pag. 39. 
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Θρώδκων μὲν γὰρ ᾿“μφιάραος, ἄκοντι δὲ 
ψνίκασεν Μελέαγρος. 
X Χν.. VV - VV - UU 

X-.-—--w-wv to 0 0o s. 
Versus sunt dactylici cum basi. fiii y&0,loco velim 
ἄρ ' legeretur , ut simplicius etiam prodeat metrum; nec 

satis apta est victoriarum enarrationl causalis conjunctio. 
Jam quod ad carminis argumentum attinet, hoc fra- 
ecmento Simonideoque egregie firmatur argumenti illud ex 
Etym. Gud. fr. I, 6. allatum additamentum: Suchfortium- 
que jam Simonides docere poterat, non esse sermonem 
ἢ. 1. de primis Nemeis lüdis. Quid enim jn Athenaei 
rem de ᾿σϑλων auctore,esset probatum, nisi eodem car- 
mine Meleager quoque ut victo certamimis Jolci ad Anau- 
rum instituti celebratus erat? —  Amphiaraum complures 
inter Árgonautas retulerunt 5), currus tamen alibi, non 
pedum velocitate insignem ?),  Dissentiunt mythographi 
de illa cursus victoria: P'ausanias V, 17, 4. Iphiclo, Semus 
ap. Schol. Apollon. Rhod. I, 1304. Boreadis eam tribuit. 
Semum de illis Hyginus fab. COLX XIIT. secutus est, de 
Meleagro 3) Stesichorum: His ludis vicerunt - — Melea- 

ger Oenei filius jaculo," 


| | IVA | | | 

" Schol, ;pollon Rhod. ], 230. Ὁ Μινύας σολλὰς 
εἶχε ϑυγατέρας" καὶ γὰρ ὑ ᾿Ιώσωψμ ᾿Αλκιμέδης ἐστε τῆς 
Κλυμένης (Cod, Par. Περεκλυμέγης) τῆς Μινύου ϑυγα- 
vpoc* Σρησίχορος ᾿Ετεοκλυμένης φησίν κι τ. λ. — 

De insigni ναυϊοίαῖϊθ nominum matris Jasonis vide 


Heynium ad. Apollod, I, 8, 16. 


II. 3) Cf. Apollod. I, 9, 16. $. 8.. Hyein. fab. XIV. 

2) Cf. ». g. Apollod. 11], 6, 4. 8. 5, Paus. I, 34, 2. I1, 23, 2. 
V,.17, 4. X, 10,2. 

ὃ ͵, Telorum jaculator erat celeberrimus: cf. Hon. 1l. ΧΙ, 589 8qq. 

" Oppian. Gynegete 1L, 22 sqq. 


ow 
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Γηρυονὲς Ὃν | 
Fabularum in Herculem. eonfectarum seriem ad Apol- | 
lodori rationem instruximus » de peetge ordine , 31 inte- | 
gram Heracleidem confecerit, incerti; ejusmodi enim ope- | 
ris suspicio ultro nos subiit ex singulorum carminum tis 
, tulis, quippe quos singulis , illius Libris credás inscriptos 
fuisse). ΄ | IE ANE 
| V. . | 
: Strab. III. pag. 148, C. "Eoízao: δὲ oi παλαιοὶ κα 
λεῖν τὸν Βαῖτιν -Ταρτησσόν, τὰ δὲ Γάδειρα καὶ. τὰς 
πρὸς αὐτὴν νήσους, ᾿Ερυϑείαν" ᾿ διόπερ οὕτως. εἰπεῖν 
ὑπολαμβάνουσε Στησίχσρον. περὶ ταῦ I: q0vóvoc fovxó- - 
λου 9). 4πότι γεννηθεὶς ὃ σχεδὸν ἀντιπέραν 
"λεινᾶς ᾿Ἐρυϑείας, 7 αρτησσοῦ ποτάμοῦν πᾶ- 
ρὲ παγὼς ἀπείρονας ἀργυρορίζους, ἐν xsU- 
ϑμῴνων πέτραις ^) 
4) Legebatur β ουκολίου. Quid autem hic de ar- 
i»entorum nativitate? | Áuctum potius vides Hesiodeun. 
.mythum, Theog. 287 sq. (cf. 979 sqq.) : | 


v E 


f) Sic nomen scriptum est ap. Schol, Ap. Rhod, (v. fr. IX.) 
. jn'utroque cod. ms. ; Pausanias (v. fr. VIII.) corrupte exhibe! 
, ἐν Γηρυόνῃ 4f: unde post Heringam (Obss. critt. pag. 20.) 

monuit Blomfieldius (fr. coll, IIT. init), cum Hesiodo (Theog. 
287. 309.) dixisse Stesichorum Τ᾽ ηρνονεὺς — νῆος, et. 7ηρυονηΐς 
ergo scribendum esse, Non quidem constat nobis de nomine 
bubulcdi apud nostrum adhibito: appellavit eum Strabo 1η- 
ρυών, Dwovcvzc alii. Audi Eustath. ad Dionys. Perieg. 961. 
Γηρυόνος" πλούσιος δὲ ὃ Γηρνόνης, ὥσπερ κατὰ τὰς βῥας οὕτω 
καὶ κατὰ τὸ ὄνομα. λέγεται δὲ καὶ 1 ηρυὼν καὶ Τ᾿ ηρυόνης 
καὶ Τηρυν eve. Cf. Schol. Hesiod. pag. 340, A. Fac vero 
.J'yogvóvsvc adeo nostrum dixisse, non inde sequitur I'- 
ρυονηΐδα carmen appellatum fuisse. Nonne enim Φορωνὶ. 
quoque occurrit vox a Φορωνεὺς derivata? — ; 

i11) Videtor Muellero in recensu scriptorum Herculis rerun 

, (Dorer. T. 1L. pag. 474.) unice Geryonis innotuisse, no! 
Cerberus, non. Cycenus. : Breviorem aliam illiusmodi sylloge: 
Heynius dederat ad Apollod. 1I, 4, 8, 


x 
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Χρυσώωρ δ᾽ lcexe. vpixtipijo  Dyvovia, 

μιχϑεὶς Καλλιρόη κούρη κλυτοῦ f2xsavoto. 

ὁ) Sic tres libri: alii y ἐνψη ϑ'ϑίη. Difficile quidem 
estStrabonis verba a Stesichoriis iscernere: at vero illud 
διὸ τ dactylicis insequentium rhythmis nimis adversatur, 
nec praeterea apud alios quam serioris. aevi scriptores sim- 
pis Os. particulae vim suscipit: quapropter legendum 


) 


ése videtur δϑεότε γεννῆ ϑ' δίη, utStrabonis verba sint. - 


Audacius etiam Blomfield. voluit ὅτε γενγνήϑη. Jam vero 
quum altér versus sit "dactylicus heptameter , facile prio- 
rem quoque sic fefingeres, dummodo scires an Sx versu 
. llo vox .desumta sit: v. δ. ὃς μὲν ἐγεννήϑη 0ye- 
δὸν x. ἃ. λὶ Sed quo tandem talia! | 

ὃ Rhythmum aeque ac sensum laedunt verba 29» xev 
ϑμώνων πέτραις.  Suchfortius reposuit à» xsv 
ϑμῶσι πετρῶν, Blomfeldius probat, Levius est mu- 
tte ἐν μευϑμῶνψι. πέτρας: οἵ, Hesiod. Theog. 158. 
lum ἐν κευϑμῶνι. Hóm. hymn. in Merc. 229. ᾿“Πέτρης 
"εἰς κευϑμοῶγα βαϑύσκιον. 

Sic igitur in Strabone scribendum est: -- σεθρὲ τοῦ 

Γηρυόνος βουκόλου, διότι γεννηϑείη 


N 


! T . 
Uk e de xe X σχεδὸν ἀντιπέραν κλεινὰς Ἔρν- 


4 


9 eias, 
Teo x oov πόταμοὺ παρὰ παγὰς ἀπείρονας 
ἐογυρορίξους, 


Ey xevónávi πέτρα κι 
A VV - VV -] wv « υυ - - -υὐ - α 
£o πᾶ -πυνυ τ υὔυυ-υυστυὺν-» 
24-2 V - 
De catalecticis his heptametris cf grammaticos in Diss. 
laudatos 3). ὁ 
————  (— diutina 


y, U) Contstituit versus Herrannus in Friedemanni commentatt, 
in Strab. pag. 638.« quem librum adbibere nobis non licuit. 


΄ 
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' Quod denique ad ipsas res traditas attinet ,. Apollo- 
dorus ubique fere narrat quae congruunt cum illis. Edo- 
cuit Muellerus ?) ad expositas Pherecydis narrationes, 
Apollodorum magnam. partem ejus carminibus usum esse: 
unde colligas Pherécydern diligentem Stesichori fuisse imi- 
tatorem, utrumque ab Apollodoro studióse exscriptum 3). — 
De Eryihia insul, vulgo ut h. 1. cum Gadibus confusa, 

inter Gades et oppositim littus sita, uberius disserentem - 
' vide Heynium. ad Apollodor. 1l, 5,.10. et Mannértum ^). 
Insignis erat pascuis antiquitus uberrimis. Tartessus flu- 
vius utrum sit Baetis veterum ( uadalquivir hodie) ), 
an Iber (nunc Güadaleta) discéptari potest, Pro altero 
est additum ἀργυῤόριξος, argentum enim circa fontes ejus 
. olim effodiebatur: Iberumi fuisse ,dicas, quum oppositun 
hic habeat ostium Gadibus, 
VI. m 

Schol. Hesiod. Theog. pag. 256, B, Ἔστιν ὁ I'yovo- 
vze Καλλιῤῥόης τῆς ᾿Ωκεαψοῦ καὶ Xovoaogog' J2wyoi- 
χορορ δὲ δξ χεῖρας ἔχεεν φησὶ xal ἐξ πύδας, καὶ Uno- 

. ᾿πέερον εἰψναὶ. | 

In' ten. confer Àpollodorum modo laudatum. Suspi- 
catus est Vossius ( Epistt. mytholl. T. II. pag. 15.), qua- - 
tuor forlasse álas poetam illi dedisse, φεφρασείλον enim 

^ eum nuncüpare Aristophanem (Acharn. vs 1082.) Vide- 
— tur autem potius, quum riplicia. cetera ei omnia tribuerit, 
, aut alas quoque senas impertisse, aut, omisso numero, 
scholiastáe voce ὑπόπεερος nude nsus esse: at alterum - 
hoc verisimilius est, 


3) Loco paulo-ante laudato (not. 11) pag. 467 sqq. 

3) Cf. Apollod. 11, 5, 10. 8. 1 — 8. Singula Geryohidis íra- 
&menta ad seriem ejus ordiriavimus. ^ 

4) Tom.l. pag. 283. ed: pr. Deinceps áppellabatur Erythis, 

. lunonis insula 5. Aphrodisias, sec, Plin. hist. nat. IV, 22. 

', La Carrata hodie. 

6. Ex Strabonis sententia: cf. Mannert, 1. c. 


- 


᾿ΕΒΆΘΗ. VL VIL — ᾿ 6$. 


1. 2fthen. XL. pag. 499, A. Στησίχορος. δὲ τὸ παρὰ. 
(olo τῷ Κενταύρῳω ποτήριον σπκυφίον 5) δέσεας xa- 
ld, ἐν ἔσῳ τῷ σκυφοεϊδές᾽" λέγει δὲ ἐπὶ τοῦ ᾿Ηρακλέους - 

*& Σκυφίον) δὲ λαβών, δέπας ἔμμετρον 
e; φρὶλάγυγον Ὁ) ni 4 ἐπισχύμενος» v6 ῥά οἱ 
παρέϑηκε Φύόλος δ) κεράσας. 
^2. ld. ibid, pag. 499, E. To δὲ ἐν Γηρυονέδι Στη- 
σγόρου fy Ku svpor ὡς τριλάγυνονξ), τὴν τῶν 
τριῶν γενῶν ἀμφιβολίαν ἔχει. 

ἡ Σ᾽ κυφίον exhibent libri mss. et edd. vétt., cum 
(asaubono. Schweig ghaeuserus ox 9 sio» temere editit, 
mox ceteris omnibus cum editoribus póst δέπας intér- . 
punxit in versu, imiro odo rationem suam defendens !). 

ὃ Rursus oxv 9 ἰον Vulg. Schweigh. ad revocandüm: : 
hexametrum in σκύπφεϊῖον imutavit, Casaubono bbse- 
cutus: ét sic ceteri *). Injuria vero ubivis illos versus 
restituere viri docti studuerunt in edendó Stesichoro 3): 
nam carminis epici gravitatem is lyra sustinuit. Duplex- 
preterea nos subiit suspicio. Primum enim vereór, ne 


VIL ἢ Αἰὲ enim: ,, Vulgata uiriusque loci lectio óxvg o» &ub- 
»Stantivum nomen est, diminutivum τοῦ 0x goc: quod quo 
»pacto per ᾿σκυφοειδὲς exponi ab Athepaeo potuerit haüud ap- 
»paret. Q) Ferri uteunque fortasse potuerat oxv gio, -ante« 
,» penacute «scriptum :. sed analogiae (cuinam?) ioagis consen- 
» taneum videbatur, ut σκύφειον $criptum oportuissé statuere- 
, mus," 

2) Praeter editores Àihenaei et Stesichori omhés et Herelids, 
editionis Suchfortianae censor, in Ephemer. literar. Erfurt. a. , 
1772. n. 24. pag. 189 sq. et Heynius ad Apollodor. U, 5, 4. 

8) Nobiscum Muellerus facit libri sui Doriens, Τὶ II. pag. 474.:᾽ 
Man thut gewifs nicht Recht, wenn man die Fragmente in 
epische Hexamteter zü bringen sucht, wenn es auch snitünter: 
mit wenigen Veründerungen geht, da die dorisehen Maafse 
der Geryonis, so wie des Encomion der Helena, vom Hexa- 
meter nur wenig abweichen. 


[1 . i "m 


£5 
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jam ipse Athenaeus in.errorem duxerit editorem. — .Pote- 


rat quidem σχυφίον substantivum nomen vi adjectivi - 
alteri substantivo δέπας apponi: nec dubito quin Athe- 
naei ea fuerit ratio, quam tamen male intellexit ejus edi- 
tor, Evanescet autem. omnis difficultas, si δέπας vo- 


l . . . 1 
cem, ex nosira interpunctione ab antecedentibus secretam 


conjungas cum sequentibus, ut appositio quam dicunt haec 
fiant τοῦ σκυφίον: quumque eaedem voces simul di- 
versas significent poculorum mensuras, mirum efficiunt 
antithesis acumen; quasi vernacule dicas: 

Und das  Becherlein nahm er, den Humpen drei Fla- 

: schen von Maafse. 

.€) Libi mss, et edd. vett, φρελάγυνον; sed pos 
Ursinum Suchfort, Heyn., Blomf. 1. c. 3) ediderunt «gi- 
Ac y v0, nescio an inducti Romanorum lagena: at apud 
eosdem /agona quoque, laguna, laguncula occurrebant, 
Athenaeus praeterea per totum illud de λαγύνοες caput | 
nostram scripturam variorum auctorum fragmentis firmat. - 

. *) Uterque cod. ms. sé ἐπισχόμενος: sed metri 
causa viri laudati 3) σεῖεν reposuerunt,. quippe dactylos 
quaerebant, scilicet nescii iota illud corripi. Poterant qui- 
dem "i ye admittere ^), sive, éxsz (^ malis, qua simul 
voce antecedentium vis egregie aucta esset. Nos vero 
talia non ausi simus: metra carminis prorsus lyrica erant, 
fragmentis testibus; vix ergo fieri poterat ut heroicum 
versum admitterent. Versus, ut leguntur, dactyli sunt con- 
tinui, quales etiam fr. X. exhibet, hexameter catalecticus 
in syllabam, suppleta in, initio syllaba longa, alter hepta- 
meter catalecticus in syllabam. Nec tamen repugnarem 
si quis ultimam vocis φριλάγυνον syllabam ad prio- 
rem versum referendo, insequentem anapaesticum malit 


*) Sic simili loco Apollon, Rhod. T, 472: 
^H, καὶ ἐπισχόμενος πλεῖον δέπας ἀμφστέρησν 
Jive χαλίκρητον, x. τ. À 


x 
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revocare trinetrum, qualem versum grammatici Stesichoro 
vindicavere. 


- 


| €) Finis versus ma gnopere editores 3) vexavit, quum 
hexametri epici numeros respueret *). 


f) Quae libri dabant: «à δὲ ἐν Γηρῦο νέδη" λα- 
γύνοις Στησιχόρου ἔμμετρον v. v, λ., Casau- 
bonus emendavit ita: «το δ᾽ ἐν Γηρυονίδη Στησιχόρου, 
λαβὼν ϑέπας 4t. v. λ.; rectius postea Schweigh. Jam vero 
Epitome: τὸ dà παρὰ Σετησιχόρῳ ip δέρον ὡς 
ετριλάγυνον κ. τ. À. 

£) Libri edd. ante Casaub. φτριαλάγυνον. Schweighaeu- 


serus bene notavit Athenaei de adjectivo, hoc nomine er- 
rorem. 


Probabilis denique, quod ad ipsam reni attílet, nobis 
esse videtur Muelleri suspicio.1. c, 3), a mytho de Solis 
poculo 5) po&tam ad Pholi convivium exeurrisse, Magnis 


autem poculis Éerculem delectatum fuisse etiam aliunde 
constat 7). | , 


.$) Reposuit Suchfort, | 
Hie ἐπισχόμενος: To ῥά of παρέϑηκε Φόλος ἃ 
ὦ κεράσας —. 
addens: ,,In ultima parte pro Φόλος alia Centauri declaratio 
pfuisse videtur in poéta, v, c. παρέθηκε ϑεόδης Εὖ κεράσας — 
alia simili ratione explenda." Cujus temeritatem bene ar-' 
 guens Herelius (v. not. 2.) leniorem proposuit medelarh; : 
— παρέϑηκε Φόλος φὴρ (Homericum puta, ». ϑὴρ Sophocleum 
Centaurorum nomen) '"Eyxegagac,  Schweigh. cum Suchf. de 
spuria voce dolo; somniat; Burneius (de Aeschyl, chor, cant, 
psg. 45.) probans priorem hexametrum, alterum versum he- 
ptametrum catalecticum esse putat: quem secutus Blomfield., 
suppleta syllaba legit Φόλος κεράσας Φήρ. 
*) Vide fr. X. 


*) CÍf. Athen. XL pag. 469, D. Μὴ n nore δέ, bri μεγάλοις ἔχαιρε 
ποτηρίοις ὃ ἥρως, διὰ τὸ μέγεθος παίζοντες οἱ ποιηταὶ καὶ συγ- 
γραφεῖς πλεῖν αὑτὸν ἐν ποτηρίῳ ἐμυϑολόγησαν; 3 ^ 

Stesichorus. Ὁ . δ 
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IN VH. . 

Pausan, VIII, 3, 1. Παλλαντίου μὲν ϑὴ xal Στησίχο-- 

poe ὁ “Ιμεραῖος ἐν Γηρυον δι ἐπριήσατο μνήμην. 
^ Legebatur Γηρυόνῃ 4i, vitium ex itàcismo haud 
dubie ortum ?). Post Ursinum-et Suchfortium emendavit 
Facius ad h. l. — Pallantii Arcadiae oppidi apud Pausa- 
niam saepius fit mento, -tum in ipsius Stesichori vita 
apud Suidum occurrit, — ΑΔ Pholi.Arcadis convivium 
ülam quam FPausanias testatur mentionem pertinuisse, 


" Muellero 2) facile credes. 


* 


IX. 

Schol. pollos Hhod. I, 212." Σεησίχορρε δὲ ἐν τ ἢ 
Τηρυονίδι5) καὶ νῆσόν τινα ἐν τῷ ᾿Αὐλαντικῷ πε- 
λάγει Σαρπη δονίαν καλεῖσθαί ὃ) φησι. 

9) Sic schol. Paris. et Ursin, Γηρεονίδιε enotavit 
Rubnken.: ΤΠ υριοψέδε apud schol ed. typothetae vi- 


üum esse videtur. 


δὴ) Deest »aAeloO'a:; in schol. ed. 

Ad insulam illam appulisse Herculem verisimile. est, 
Solis ubi cyatho per Oceanum iter faceret: quod quidem 
qua via sit factum non satis nobis constat: videtur vero 
scholiasta, Erythia quum. ultra Heracleas columnas sita 
esset *), illo nomine e more sui temporis Homericum 
Oceanum ?) appellasse. Sarpedonia tum occidentali Li- 
byae orae erat opposita 9), 


, VII. 1) Unde et illud fr, VII. not. f. notatum: plura ejusmodi 


exempla dabit Canteri syntagma crit, cap. I. pag. 19. De scri- 
* ptura: vocis egimus ad titulum huj. carm. (not. t 
3) | V. fr. VII. not. 3. 
IX. *) Cf. (ad fr. V. in | fine) quae (-) notavimus. 
2) Cf. fr. X. 
3) Apollodorus tamen (11, 5, 9. $. 13.), Hercnlem ante iter 
'  iMlud factum, Hesione liberata, ad Aenum Thraciae urbem 
appulisse et a Poltye esse exceptum; pergitque ium verbis: 


32e? 


ἀποπλέων δὲ ἐπὶ ἠϊόνος τῆς. Αἰνίας Σαρπηδόνα, Ποσειδῶνος μὲν 
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.4. Athen. XI. pag-781, D. Τὸν 0$ ἥλιον 0 Zegolyo- 
ρος «τοτηρίῳ διασιλεῖμ gos τὸν ὠκεανόψ' $i καὶ νὸν Σρακλέα 
περαιωϑῆναι, ἐπὶ τὰς Γηρυόνου βόας 0puóvva. Ex ὁ 
2. Eustath. ad' Hom. pag. 1632. 'O δὲ μῦϑος κατὰ 
τὴν τοῦ δειπενοσοφιστοῦ ἔκϑεσιν 0. πορὰ φῷ ᾿Σεησιχόρῳ 
ποτηρί. σὸν ἽἭλιον διαπλέειν λέγει τὸν ὠκεανόν * d καὶ 
so» ᾿Ηῤακλέα διαπεραιωϑῆναι, ἐπὶ τὰς Γηρυόνου βοῦς 
ὁρμώντα *). Quibus praemissis liquet quo referendum 
sit egregium fragmentum quod legitur | 
8.. “1λόη. ΧΙ. pag. 469, E. "Ovi δὲ καὶ ὁ “ἥλιος inb | 
ποτηρίου διεκομίζετο éni τὴν δύσιν, Στησίχορος μὲν od- 
sog φησίν" ᾿ 
“4λεος 2 "Taspiovidag δέπας ἐσκατέβαενα 
χρύσεον, ὄφρα δι᾽ ὠπκοανοῖο περάσας * 
ἀφίκηϑ᾽ ἱερᾶς ποτὶ βένθεα νυκτὸς &peuvdg, 
ποτὶ ματέρα, κουριδίαν v ἄλοχον, ’ 
ὃ παῖδές τε φίλους" o δ᾽ ἐς ἄλσος ἔθα 
δάφναισι κατάσκεον ποσσὶ πάϊς. Δεός. 
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Priorum editorum metra ut parum probabilia ἢ liceat 
negligere. | 


es 


— 


" vióv, ἀδελφὸν δὲ Πόλτυος, ὑβριστὴν ὄντα, τοξεύσας ἀπέκτεινε; 
Rupes certe Thraciae Sarpedoni&, cujus scholiasta Apollonii 
nostro loto meminit, ex illa narratione haud dubie nomen 
duxit, — Lycius deníque ille Sarpedon ab Achille trucidatus. 

- Creta erat oriundus, ut. hanc adeo insulam credas significari, - 

X: 1) Idem alio loco (ad Dionys. Perieg. 561. pag. 92. ed. Steph, 


Pàris. 1547.) omisso Stesichoro eadem de Euphorione Ale- 0 


xandreque Ephesio tradit, - 
. 5 * 
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Vs. 1. Pentameter dactylicus cum basi trochaica, Ea 
Alcaeus cérte et-Sappho usi sunt, apüd nostrum licet. alibi 
non occurret. ; Possis quidem priores duas. syllabas .ad 
antecedentem ordinem referre: non enim est quod valde 
offendant vocum fracturae in continuis hujusmodi nume- 
ris?); possis etiam cum editoribus post: Schweighaeuse- 


rum, omnibus ᾿ ΜΔ έλεος reponere: sed libris repugnantibus 


cautissime in tam incertis rebus agendum:. neo adeo ni- 
ois probabilis est hexametri inter lyrica carmina usus ?). 
"8. 2. Ed. Basil. et Casaub. δ᾽ ὠκεαμοῖο. | 
ες Vs. 8. Dactylicus ordo cum basi Pyrrhichii. introducit. 
S&quentes anapaestos 4). Vulgatam lectionem o g ἐκ η 9^ im- 
merito in ἀφέκοι ϑ᾽ mutatam esse a Blomfieldio, mopuit 
Mehlhornius i in notis ad Anthol. lyric. quae Lips. nuper in 
lucem prodiit p. 105.  Suehfoktio, metri causa. addere  pla- 
cuit εἰς κλισίας ἱερᾶς: ΝΣ 
᾿ς Vs. 4, et 5. Dimetri duo' anapaestici, cujus ibythmi 
usus quodammodo confirmatur Servii testimonio. | Such- 
fort. iterum inseruit οἰλλ ὁ δ᾽ ἐς ἄλσος κι v. 4. Blom- 


field. παἴδας edidit, qualis forma apud nostrum certe 
admittenda non eret. $). 


2) Cf. fr. Vil; et quae sub not, 4. mox leges. 
3) Ct. fr. VIL not.3, - ᾿ 
4) Licet fortasse fractis verbis versus 2—4 ita metiri: 
“χρύσεον, ὄφρα. δι᾽ φκεακνοῖο περά- ^ 
σας ἀφέκη ϑ8' ἱερᾶς ποτὶ βένϑεα γυχτὸς ἐρε- 
μνᾶς, ποτὶ ματέρα, κουριδέαν τὴ ἄλοχον, 1 €x. €. À. 
/ £ vv - VV - VV - wv - 
τὺν - ἀν τιν τὺν πυὺ - (7 
«“ὖυν - - VU - UU - 


5 PFsn2eA. Penlametri o catalectici in syllabam : cf. Diss, dex metr. 


V s, 3. Hexam. catal. in syllabam, Stesichori inventum; Diomede 
teste: v. Diss. de metr. 75. 5. Dactylicus erit tom tetraimeter 
in syll. catalecticus, cum longa anacrusi, qualem etiam "inse- 
quenti versui videmus praefixam esse, Simplicitate certe al- 
tera baec ratio supetat priorem. 

5) Neque enim metrum id exigebat, néque adeo epicorum vete- 


x 
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Vs. 6. Logaoedici duo dactylici simplices dupliciter 
trochaici catalectici, praefixa anacrusi: clausulam facit ver-- 
sus, apud alios quoque obvius δ), Legebatur παῖς 4 ig 
ante Blomfieldium: erat sie logacedico subjuncta tripo- 
. dia trochaica catalectica: conjiciebat ille Διὸς σαῖς, qua 
verborum transpositione, licet próbata Mehlhornío, non 
indigemus.  FioriHo 1) tria postrema verba e 'glossemate. 
adjecta censebat, ideoque resecanda. : 

Utrum ab ipso Sole cyathum Hercules ' acceperit se- 
cundum Stesichorum, quemadmodum Pherecydes docuit *),. 
an ab Oceano, e Pisandri ratione ?), incertum est. Nec. 
magis litem componere audeo, quam in Vossium 7?) mo- 
vit Muellerus 57) verbis subobscuris de quotidiano Solis 
itinere: nec multum interest. "Veritati fortasse proximum, 
| gyro terras cibgentem intelligere Oceanum; nocte Sol ; 
septentrionalem ejus partem cymba tramisit, quam alius. 
— interdiu nauta, sive Nereus fuit sive ipse Oceanus, ad oc- - 


' rum usu es diphthongi diaeresis unquam praeter primum sin- 
gularis numeri casum admíssa: confer grammaticos, | 

€) Clausulae est apud Aristopbanem quoque, Nub. 1170. Pin- 
darus saepissime eum admisit: v. Boeckh. de metr. Pind, II, 6. 
pag. 134. 

7 Observatt. in ) Atben, pas. 33. 

3) Apud Athen. XI. pag. 470, C.: cofitendit id Müellerus, Dor. | 
Tom. II. pag. 468.. Tom. I. pag. 425 sq., quamquam idem sibi 
contradicit alio loco, Tom. I. pag. 424. ' 

*) Ap. Athen, XI. pag. 469, D.: alterum hoc fere probabilius | 
esse videtur, propter ordinem quo deipnosophista fragmenta 
illo loco exhibuit. j 

19) Epistt. mythologg. Tom. 11, pag. 156 sqq., quo loco sifnul ᾿ 
vernaculam hanc quatuor versuum addidit interpretationem: 

Helios jetzt, Hyperions Sohn, 
Lenkt in den goldenen Becher hinab, 
Damit, des Okeanos Flut durchschiffend: 
Er kàüme zu den Tiefen der heiligen dunklen Nacht 
Zur Mutter und Jugendgenogsin 
πὰ den trauten Erzeugten hin. 
11) Dur. Tom. I. pag. 425. not. 3. 
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casus regionem. quotidie. reduxit: a quo Hercules, iter in 


-Erythiam facturus, ut sibi illam traderet nescio quo miuodo 
. impetravit. 


KiofBeoon. 


—— 4. Polus. Ononast, X,32. e«t 152. 4ougdllovc. 


. δὲ ἐπὶ τοῦ συσπάστου βαλανείου ἐν 'drvipavovg Α- 


ON 


.€00 ἐρῶντε καὶ ἐν vo Στησιχόρου Κ sedg: 0. 


2. Suidas s. v. Jdovflaliog* ov μόνον σαρῶ. .Seg-. 
σιχύρῳ καὶ [τοῖς] ἄλλοις Δωριεῦσιν, ἀλλὰ καὶ ἐν “Ἱππεῦ--: 


σεν ᾽“ριστοφάνους. Eadem exhibet 


9. Lex Seguier. s. h. v. (pag. 444. Bekker. Anecd. 


Graec.) Desiderabatur hucusque carminjs titulus, quum 
Pollucis locus editores fugisset. — Vulgatam Suidae et 


Lex. Seguier. lectionem ἀρίβαλλος emendavimus ex Sui- 
dae mss., Polluce l..c., Aristophanis Eqq. 999. et Athen. 


XI. pag. 783, F., quo loco haec leguntur : ᾿Ἡρύβαλλορ" 
| ποΐήριον χκάτωϑεν εὐρύτερον, .à»o δὲ συνηγμένον, ὡς 
"vd συσπαστὰ βαλάντιας. Ejusmodi lagenam in itinere - 


fottasse Hercules, ut poculorum amator, adhibuit, 


Κύκνος. 
. XII. 

"Schol, Pind. Ol X, 19. ᾿Βτράπη δὲ καὶ ὑπεχώρῃ σον 
ly τῇ ποθ: τὸν Kvuxvoy μάχῃ 0 μέγιστος ᾿Ηρακλῆς, 
παρορμήσαντος " Aosoc τὸν Κύκνον. ᾿Εμαχέσατο δὲ 
“Ἡρακλῆς, ὅτι κακόξενος ἦν Κύκνος, xal ἐν παρόδῳ «ἧς 


΄ . 


τῷ Ed 5) βουλόμενος ἐκ τῶν κεφαλώψ͵ οἰκοδομῆσαι, 


| 


| 


᾿Θεφταλίας 5) οἰκῶν ἀπεκαρατόμδι τοὺς παριόντας, ναῦν 


καὶ αὐτῷ παριόντι ἐπιβουλεῦσαι ἠϑέλησε. Συστάσης | 


οἷν αὐτοῖς μάχης ἔφυγε δείσας “Ἡρακλῆς , συμβαλλο-- 
μένου ᾿Αρεος τῷ παιδὶ Κύκνῳ" ἀλλ᾽ ὕστερον “Ἡρακλῆς 
καὶ τοῦτον ἀπέκτεινε. Σρησίχορος, ἐν ἐπιγραφομένῳ Κύ- 
xv o ἱστορεῖ. 


FRAGM. ΧΙ. — XIIL -— ^0 
^) Fuit. pugnae locus , Muellero *) teste, circa Anauri 


ostium, in Pagasaeo sinu. 


5) Sic. Heynius et Boeckhius loco vulgatae lectio- 
nis ᾽“πόλλωνιε edideruht e Schol. Rec.: quos Viros 
injuria improbat Muellerus 1. e. 3) — Stesichori Cycnus 
iste Hésiodeus fuit Martis .et Pelopiae filius 3), infestis- 
. simo erga Apollinem animo ^) Tantum vero abfuit Ste- . 
sichorus ab insigniter commutanda Hesiodi fabula, ut te- 
stem potius rerum illo carmine traditarum eundem nun- 
cupaverit *), neque in reliquis Herculis rebus in univer- 
sum, quantum videmus, a vulgata fama recisserit. 

| XIII. 

Schol. Hesiod. Scut. Herc. summar. , (ad calc. huj. 
carm. in ed. Aldin.) ᾿Σρησίχορος δέ φησιν “Ησιόδου el- 
vat τὸ ποίημα. 

In Cycno id dictufn fuisse vix dubites 1). Vetustio- 
res poetae ita alios laudare solebant ?). ' 


XIT, 1) "Dor. Tom. I. pag. 205. 

2) Verbis: Es mag der freieren Dichtung de: Stesichorus ge- 
stattel. werden, den Mythos so zu vetündern, dafs Kyknos 

, dem. Apollon einen Tempel. von Leichenschádeln baut, und 
es ist nicht nóthig mit Heyne ἃ. a. Ο. τῷ ρει für τῷ ᾿4πόλ- 
λων: zu schreiben, 

3) Ap. Apollod, II, 7, 7.: non ille Martis ex Pyrene, ap. Apol- 
lod. IJ, 5, 11. Cf. Heyn. ad ll, cc; Male ad alterum hunc 
Stesichoriam nostram fabulam retulit Nitsch. in Lex. mytho- 
. log. h. v. 

4) ,Inclytas hecatombas quicunque Delphos portabat , eum vi 
spoliabat insidiqtus.^ Hesiod. Scut, Herc. in fine. 

5) Cf. nos ad fr. seq. | - 

XIH. 1) Conjecit jam Muellerus, Dor. Tom. 11, pag. 480. 

2) Cf. Stesichorum de Xantho lyrico Athen. XII. pag. 513, A. 
(laud. ad fr. XXXVII,), Simonidem de Homero et Stesichoro. 
(laud. fr. III.), ap. Athen. I. pae. 172, E. | 


M 
΄ 


ψ 
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a Σκύλλα. 
XIV. 


1. Schol. «fpollon. .Rhod. IV; 828. Στησίχορος ἐν τῇ 
Σκύλλη «Ααμίας τὴν Σκύλλαν φησὶ ϑυγατέρα εἶμαι. 
Eadem, omisso carminis titulo, leguntur apud - 

' 9, Eustath. in Hom. pag. 1714. Elo: δὲ οἱ Τρίτωνά 
φασιν εἶναι πατέρα τῇ Σκύλλῃ " “Στησίχορος δὲ “αμέαν 
αὐτῆς μητέρα “τοιεῖ. | 

Hercnlis rebus fabulám subjunximus, quum monstrum 

. ἀμμὰ ab eo interfectum esse traditum. sit). Male Har- . 
 desius ?) ad. carmen de. Trojae excidio Scyllam retulit: | 
amulto aequius ad Νόστου ς crederes eam pertinuisse. 


. ι 
Nn 


I V9 o à 709. 
| XV. - | 
- 4fihen. IIL. pag. 95, D.' Στησίχορός. vé φησιν à iyZvo- 
9150 «ie | 
"9 9 Kos ya: δὲ óvyyoc ἄκρον 
γὰς ὑπένερϑ' sy. . 
ΧΧ-“υ.-υ--, S 
| “΄νὌὉῃ΄ῇῸῪ΄..υ (07 | | 
Tripodia est trochaica cum anacrusi, finig fortasse longio- - 
^^ ris versus; alter versus Adonius.— Vertit titulum Schweig- 
 haeuserus, in Suum venatoribus: quippe ἃ συοϑήρας 
, vocem declinat, apud Philostratum quoque (Imagg. I1, 17.) 
ea notione occurrente. — Sic autem puta illo carmine he- | 
roas Aetoli apri venatores celebratos fuisse. Ut autem 
ἐν Συοϑήρᾳ liceat reponere, canebatur suis Erymanthii, 
non Caledonii, venatio ; referendumque carmen ad Hera- 
.clea erat praecedentia, | 

Ad res Heracleas fragmenta etiam pertinent LXI 

ad LXX usque. r | 


XIV. !) Ap. Schol. ad Hom. Odyss. XII, 85. 
. 9) In catalogo. epimetri ad Fabric. Bibl, Graec. 


* 
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" "Eéoánaca j- ; 
| Res Cadmeas ab Europa incipere satis notum: quo 
factum est ut illas hoc carmine tractaret.  Curas suas iis- 
dem plures navarunt H1). 2 
XVI. 

Schol. Eurip. Phoen. 674. Βνϑεν ἐξανῆκε γᾶ" 
0 μὲν Στησίχορος. ἐν Εὐρωπείᾳ τὴν ᾿4ϑηνάν ἐσπαρ- 
κέναε τοὺς 000vvog φησίν. ᾿ 

Vulgatam hujus rei narrationem exhibuit  Apollodo- 


| rus, III, 4, 1. $. 4... 


XVII. 

Pausan. IX, 2, 8. Τοῖς δὲ ix Μεγαρῶν ἰοῦσι πηγή 
τέ ἔστιν ἐν δεξιᾷ, καὶ ὀλίγον προελϑοῦσι πέτρα καλόῦσε 
δὲ τὴν μὲν ᾿Ακταίωνος, καὶ ἐπὶ ταύτῃ καϑούδειν φασὶ 
$7 πέτρᾳ τὸν ᾿Ακταίωνα, ὁπότε κάμοι ϑηρεύων᾽ ἐς δὲ 
τὴν “πηγὴν ἐνιδεῖν λέγουσιν αὐτὸν λουομένης dovépu- 
δος ἐν τῇ πηγῆ. Στησίχορος δὲ ὁ “Ιμεραϊός ἔγραψεν ᾿ 
ἐλάφου περιβαλεῖν δέρμα ᾿Αἰκτὰίωνε τὴν ϑεόν, παρα-- — — 
σκευάζουσαν οἱ τὸν ἐκ τῶν κυνῶν ϑάγατον, ivo, δὴ μηὴ 
γυναῖκα Σεμέλην λάβοι. 


1) Litem movit parum fructuosam Blomfeeld. ad frgm. sequens: 
»in titulo aliquid mendi subesse"? pntans: sed praeceps inge- 
nium' ad imitandos Porsonis obeliscos Britannum impulit. 
Maximàm, quantum videmus, partem poeta noster nuda per- 
sonarum hoinina carminibus inscripsit, Jam vero nonne Ev- 

, ρώπεια potis idem valet, atque Εὐρώπη ἢ Conferenda enim 
Homeri Πηνελόπειας ipsius Stesichori (v. fr. LXXVIIL) Καλ- 
λιόπεια. Addé VVuellnerum De cyclo epico poetisque cyclicis 
(Menaster, 1825.) pag. 58.: ,, Carmen nostrum aeque recte 
»EvQsn [lege EvQunía] quam Eveenta inscribitur: quod 
, cum Scaligero contra Salmasium dico (cf. Heyn. obss. ad 
» Apollod. pag. 211. )" 

Tl) Sic Eumelus Ev een ἐᾳ (Schol. Hom. Il. VI, 130.), poeta 
cyclicus anonymus.ó τὰ ἔπη τὰ εἰς Εὐρώπην ποιήσας (Paus. 
IX, 5, 4.), Nicandor Colophonius 2» «oko. Εὐρω (ac (Athen. . 
VI£. pag. 206, F.), πέμπτῳ τῆς Εὐρωπείας (sic) (Steph. Byz. 
voc. 4O««) laudatur. 


1 
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' Ad res Cadmens haec pertinere liquet. De vulgari 
mytho non eét quod testes ' indicemus *): Stesichorum 
"Acusilaus logographus exscripsit 5). ! 


' ριφύλα. 
ας ᾿ ΧΥ͂ΙΠ. 
᾿ 1. Sext, Ἐπιρὶν. adv. Mathem. 1, 12. | pas: 971. de 

Aesculapio: Στησίχορος μὲν àv», Ἐριφύλη εἰσεὼν, ovs τε- 
ψὲς τῶν ἐν Θήβαις πεσόντων ὠνιστᾷ. 

. 9. Jdpollod. III, 10, 8. $. 12. de eodem: Εὖρον dé 
vag λεγομένους ἀναστῆναι, ὑπ αὐτοῦ" Καπανμέα xal 
“υκοῦργον ?), ὡς Σεησίχορός φῆσιν ἐν 'Ep ἐφύλῃ". “π᾿ 
4“τόλυτον, ὡς X. v. À- 
(^. 8. Schol, Pind. Pyth. III, 96. Δέγεται δὲ 0 ᾿ΑΙσκληπεὸς 
ἀονσῷ δολεασϑεὶς ἀναστήσαι ἱππόλυτον τεϑνηκύτα᾽ οἱ δὲ 
᾿Τυνδάρεων' ἕτεροι, Καπανέα" οἱ δὲ, Γλαῦκον. οἱ δὲ Ὀρφηροί, 
“γὙμέναιον' Στησίχορος δὲ ἐπὶ Καπανεῖ καὶ “υκοῦργον ὃ). 

4. Schol. Eurip. "cest. 9. ᾿Απολλόδωρος. δὲ φησι, 
μεραυνωϑῆναι τὸν doxÀngni» ἐπὶ τῷ τὸν ᾿Ιππόλυτον 
ἀναστῆσαι" ᾿Αμελησαγόρας δέ, ὅτε Γλαῦκον" Πανύασις, 
ὅτι Τυνδάρεων" [ἕτεροι, ὅτι Καπανέα ] 2) οἱ δὲ Ὄρφιε- 
κοί, ὅτι ᾽Ὑμεναῖον " Στησίχορος δέ, ἐπὶ Καπανεῖ καὶ /fu- 
. κοῦργον ?). . 

2) Recepimus certissimam Heynii emendationem Σ , ; 
libris editum est: ἄψασε. «m αὐτοῦ Καπανέα καὶ ἥν. 
κοὔργον. ὡς δὲ Στησίχορός φησιν, ᾿Ἐριφύλην ' Ἵππόλυ- 


XVII. !) Collegerunt enim Heynius ad Apollod, III, 4, 4. $. 2. 
et Gierig. ad Ovid. Metam. 1II, 131. 

2) Apollodorus enim l. c. de, Actaeoné: Kal τοῦτον ἐτελεύτησε 
τὸν τρόπον, ὡς μὲν οὖν ᾿Αχουσίλαος λέγει. μηνέσαντος τοῦ Διὸς 
ὅτε ἐμνηστεύσατο Σεμέλην" ὡς δὲ οἱ πλείονες, ὅτε x. v. Δ. Unde 
intelligas simul, Apollodorum e logograpbis, ut jam Muelle- 
rus (Dor, Tom. 11. pag. 464 sq.) monuit, labentius quam ex 
ipsis poetis sua conscripsisse. 

XV1H. ἢ Cf. sequentia Pindari et Euripidis scholia, ' 


^ το FBAGM. XYHL ΄ 75 


τον, s, v. À. Aegius et Galeus corruptius etiani: Gyaos. 
M αὐτοῦ" Καήανέα καὶ υκούργον, ὡς Σνησίχορος λό- 
i ᾿Εριφύλην xal Ἱππόλυτον, ὡς x. τ' 4 

P" Quod editum. erat ἐπὶ Καπανεῖ καὶ Δυκούργῳ 
coreximus: respicit scholiasta ad Capaneum antea lau- 
datum. | 

€) Supplevimus uncis indusa ex Pindari scholiasta. 

Jj Emendavimus vitium vocis 4 υκούργῳ, librarii, 
. ut videtur, culpa ortum ex Pindari scholiasta. - 

- De. primario carminis mytho Heynius ad Apollodo- 
rum 1. c. ,, Suspicor ad bellum Epigonorum haec spectasse, 


et revixisse in eo Capaneum cum Lycurgo." Vix autem, 5 
vel propter ipsius tituli nomen, concederem VII dueum . 


pugnas carmen illud non comprehendisse. Capaneus 
belli particeps satis notus ?): sed Lycurgus laudatus quis 
fuerit quaeras.  Pronactis filium fuisse, Eriphylae Adra- 
stique fratris 3), recte nobis colligere videtur Heynius 1. c.: 
Pausanias eum vidit inter VII adversus Thebas in throno 
Amyclaeo depictum *). — ΄ 


Ἰλίου Jllépgot:tc 


Qua nos ducti ratione huic carmini et Palinodiae s. 


hymno in Helenam decantato rerum Troicarum fragmenta , 


maxima ex parte adscripserimus, quoque modo ipsa di- 
siributio sit facta, supra exposui, Diss, sect. VII. Quod 
autem rerum Iliacarura scriptoribus Noster .annumeratur 


ab auctore Tabb. Iliacc. (pag. 342. ed, Fabretti), id ad^ 


Trojae excidium tantum non-unice spectat. 


2) V. Heyn. l. c. et ad 1II, 6,3. 
8) Cf. Apollod. 1,9, 13. | 


5^) 11, 18, 7. “Ἄδραστος δὲ καὶ Τυϑεὺς ᾿ἀμφιάραον xa) “Δυκοῦργον 
τὸν Πρώνακτος μάχης καταπαύουσιν.. 
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ἫΝ ' 0. - 
τ ΧΙΧ, 0 t 
^ ' e e 


Dio Chhysost. oratt.. pag. 162, 4. Morell. Οὕτω δὲ, ὦ 


ἔφη (sacerdos Aegyptius), γελόίως διάκεισϑε ὑμεῖς, ὥστε 
— πριηφὴν ἕτερον, Ομήρῳ πεισϑέντα καὶ ταὐτὰ πάντα 
ποιήσαντα περὶ “Ἑλένης, Στησίχορον ὡς οἶμαι, τυφλο- 
, irai φατε ὑπὸ τῆς “Ἑλένης ὡς ψευσάμενον, αὔϑιρ δὲ 
᾿ ὠνᾳβλέψαι τἀναντία ποιήσαντα" xoà ταῦτα λέγοντες οὐ- 
δὲν ἥέξτον ἀληϑῆ φασιν εἶναι τὴν “Ὃμήρου ποίησεν. 

Quae sequuntur invenies fr. XLV, 4. laudata, in ini- 
tio Palinodiae fragmentorum: ejusdemque carminis ad cal- 
cem ea loca subjunximus, quibus utriusque odae mentio 
erat facta, 

XX. 


' Schol. γ enet. ad Hom. 11. 1T, 339. Τῶν ἐξ ᾿Ελλάϑος 


ἀρίστων ἐπὶ μνηστείαν τῆς Ἑλένης παρόντων διὰ τὸ 
γένος καὶ τὸ κάλλος, Τυνδάρεως 0. πατὴρ αὐτῆς, ὥς τι- 
"ἐς φασι, φυλασσόμενος μή ποτὲ ἕνα αὐτῶν προκρίνας 
τοὺς ἄλλους ἐχϑῥοὺς ποιήσηται, κοινὸν αὐτῶν ἔλαβεν 
ὅρκον, ἦ μὴν τῷ ληψομένῳ τὴν παῖδα ἀδικουμένῳ cep) 
αὐτὴν σφόδρα πάντας ἐπαμύνειν. Διόπερ Μενελάῳ 'av- 
τὴν ἐκδίδωσι" καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ ἀρπασϑείσης αὐτῆς ὑπὸ 
᾿Αλεξάνδρου ἐκυινώπησαν τῇ στρατείᾳ διὰ ποὺς γονομιέ- 
vovg ὅρκους. ᾿]στορεῖ. Στησίχορος. 

Ad Helenam retulit Blomfield., post Heynium δὰ 


Apollod. III, 10, 8 et 9: sed aperte ipsis carminis illius ' 


fragmentis Viri Docti refelluntur: nam docébatur ibi, vir- 
ginem patriam prorsus non reliquisse. 
XXI - 

Paus. II, 29, 7. Εἰλειϑυίας ἐστὶν (Argis) ἱερὸν, ἀνά- 
ϑημα ᾿Ελένης, ὅτε οὖν Πειρίϑῳ Θησέως ἀπελϑόνεος 
ἐς Θεσπρωτοὺς " φιδν( τε ὑπὸ Διοσκούρων ἑάλω καὶ 
ἤγετο ἐς Auxedaipova “Ἑλένῃ ἔχειν μὲν γὰρ αὐτὴν λέ- 
γουσιν ἐν γαστρί, τεκοῦσαν δὲ ἐν " doyei καὶ τῆς Evàa- 
ϑυίας ἱδρυσαμένην τὸ ἱερόν, τὴν μὲν παῖδα, ἣν ἔτδκε 


L 
x - 


—w----- 
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Κλνταιμυνήονῥο, δούναι" συνοικεῖν 130 ἤδη Κλυταιμνή- 
στραν ᾿“Δγαμέμνογε" αὐτὴν δὲ ὕστερον τοΐίτων 'ἱΜενελάῳ — 
μασϑαι. Καὶ ἐπὶ τῷδε Εὐφορίων Χαλκιδεὺς sal Πλευ-- 
ρωψέος ᾿Αλέξανδρος. ἔπη πορίσαντες: , πρότερον δὲ ἔτει 
Στησίχορος. ὃ ᾿Ιμεραῖος, κατὰ "ταὐτά φασιν ' Aoyeiorc 
θησέως εἶναι ϑυγατέρα ᾿Ϊφιγένειαν. “᾿ 

Res quidem setis nota *): sed tradebant alii Aphi- 
dnam captam esse tempore,. quo Hadem Theseus cüm Pi- 
rihoo petiverijt ?).. | ἢ 

| | XXII . AN 

Tzetz. in Lycophr. pag. 74, A. Pott, Δελφινόσημον" 
Σιησίχορός φησιν ᾿Οδυσσέα ἐπὶ τῆς ἀσπίδος φέρειν δελ- 
φῖνος τύπον, κἀὶ Εὐφορίων ὁμοίως τοῦτο συμφϑέγγεται. 

1. Eustath. ad Hom. pag. 277. To δὲ ᾿Οἵλεὺς 
ψιλωτέον κατὰ τὴν ἄρχουσαν ες ὃν μέρος λόγου xatd. 


| τὸν Ὅμηρον. ᾿Ησίοδος δέ, φασί, καὶ Στησίχορος διχώς - 


αὐτὸ προάγει" οὖ γὰρ μόνον "εἰσυλλάβωρ᾽ Ὀΐλεύς, 


, ἀλλὰ καὶ δισυλλάβωρ "1λεύς. 


.2.: Jdem ibid. pag. 1018, "Os: δὲ τὸ Οἰλεὺς δίχα 


| so) à» ἀρχῇ ὃ προφέρουσί φινὸς, ἤδη δεδήλωται" φάσὲ 


δὲ οἱ, ssa Acto. ὅτι Στησίχορος, καὶ ᾿Ησίοδος τὴν τοιαύτην. ι 

οἴδασε πτροφορῴ»ν. | B 
Tertium est inter Hesiodi fra gmenta Gisforlianae 

collectionis. ' ) 

| : XXIV. 

1. Hihen, X. pag. 456, F. ᾿νακομίζοντος αὐτοῖς - 
(Simonidi ejusque choro) τὸ vó€eQ ὄνου, ἂν ἐκάλουν 
Επειόν, διὰ τὸ μυϑολογεῖσϑαι, τοῦτο δρᾷν ἐκεῖνον, καὶ 
ἀναγεγράφϑαι ἐν τῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος ἱερῷ τὸν Towi- 
κὸν μῦϑον, ἐν ᾧ ὁ ᾿Επειὸς ὑδρρφορεῖ τοῖς desi, 
ὡς "καὶ Σνησίχορός φῃσιν" | 


- 


XXÍ, 1) Vel ex Apollod. ΠΙ, 10, 7.:S. 4. cf. Heyn. 
?) V. Apollodor, 1. c. et Schol. Apollon, Rhod. I, 101. 


͵ 


- 
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"Ωικτοιρε.γὰρ αὐτὸν ὕδωρ al- 
εἰ 5) φορέοντα Διὸς κού- 
ea") βασελεῦσιν. 
—4 UU - UU - « 
£V --υὐν - - ἮΝ 
ε«ὖυὐ-υ 


2. "Eustath. ad Hom. pag. 1323. ; Athenaeum ex- 


scripsit. - 


2) Legebatur ds] Attica forma apud. Athen. etEusia- - 


thium: poetarum forma a nobis adhibita graviorem sirnul 
trimetrorum illorum finem servabat 5). Blomfieldius he- 
xametrum revocavit: 
"dnvergs γὰρ αὐτὸν 
᾿Αϊὲν ὕδωρ φορέοντα Διὸς κούρα βασιλεῦσιν 3). 

5) dig κούροις Eustathius, probante Schweighaeu- 
sero ad Athen. l. c.: Atridae autem nusquam sic appel 
lantur. De Helena potius intellige dictum, sive de Pal- 
lade, Adjutrice illa in t ligneo equo exstruendo. - 


n AXV. 

Schol. P'enet. ad Hom. 1l. XXIIL, 92. Διόνυσος 
Ἥφαιστον γενόμενον dy Nato μιᾷ vóy, Κυκλάδων ἔο- 
ψίσας ἔλαβε παρ᾽ αὐτοῦ δῶρον χρύσεον ἀμφορέα" διω- 
χϑεὶς δὲ ὕστερον ὑπὸ “υκούργου καὶ καταφυγὼν εἰς 
ϑάλάσσαν, φιλοφρόνως αὐτὸν ὑποδεξαμένης Ofvidoc, 
. ὅὄδωκεν αὐτῇ «ov ᾿Ηφαιστότευκτον ἀμφορέα" ἡ ϑὲ τῷ 
. φαιδὲ Byaploato ὅπως μετὰ ϑάνατον ἐν αὐτῷ αὐτοῦ 
ἀποτεϑὴ τὰ ὀστᾶ. 'lovogel Στησίχορος.. 

Post enarratam Achillis mortem οἱ exsequias proba- 
bili ratione haec collocabis. | 


XXIV. 1) Cf. fr. XLVI, XXXIX, XLIIII, XLVIII. 
2) De,adrmittendo hoc versu disputatum est ad fr. VII. not. 3. 


FRAGM, XXV. XXVL — τ 


1. Eustath. ad Hom. pag. 1698. De equo.ligneo: 
φασὶ δὲ τοὺς elg αὐτὸν καταβάντας τενὲς dnd » ὧν καὶ 
Στησίχορος, ἕκατον εἶναι: 

2. 4fFthen. XIII pag. 610, C. '"Ecv μέν τίς σου πύ- 
ϑηται, τίνες ἦσαν οἱ εἰς τὰν δούρειον 4) ἵππον ἐγκατα- 
κλεισϑέντες, ἑνὸς. καὶ δευτέρου ἴσως ἐρεῖς ὄνομα" καὶ 
οὐδὲ ταῦτ᾽ ἐκ τῶν ") Στησιχόρου, σχολῆ γάρ τινας NH 
ἀλλ᾽ ἐκ τῆς Zaxadov?) ᾿Πργείου Ἰλίου πέρσιδος *) 
τὸς γὰρ παμπόλλους τινὰρ κατέλεξον. 

9) Sic libri: Sehweigh. δούριον edidit praeter necessi- 
tatem, 

às c». μελῶν intelligo fortasse às vic. lego- 
batur, 

€) φιψάς a me additum vulgo deest. 

δ Σακάτου Mic., '4xdvov edd, praeter Schweig- 


 haeuserum , qui Σακάϑου reposuit in textu, Xexocda 


τοῦ conjecit. Nostram nominis scripturam multi pro- 
bant 5). .Aevo ille fere Stesichorum aequabat, arte lyri-. 


. Cus fortasse erat 3), 


2 IÀjmeocióoc conjünctim edebatur ante /Sdiweig. 
haeuserum, ἃ quo revocata et defensa est codicis lectio 


Ἰλίου πέρσιδος: àlii πέρσδω ς reponere malunt 3. 


XXVI. ry Cf. Paus. I], 22,0. Polluc. Onomast. IV, T9. Plut. de 


Mus. pag. 1134, A. 


3) De aevo v. Boeckh. ad fr. Pind. inc. 88, εἰ 7. M. Schulz, E 


Apparat, ad annal. criticos rerum Graecarum specimen (nu- 

per edit.) pag. 1.: Vicit tibiis Sacadas tertium Pythiade II. 

(Ol. 508). 'Injuria V. D. l. c. pag. 2. not, 5. dubitationem mo- 

vet de "Mov πέρσυδε illi confecta: Iyrica enim et baec fuisse 
potest, ut Stesichori. - 

| 3) Genitivum πέρ σεως suadent Aristot. Poet, cap. XVIII, 

XXI. extr. Scaliger ad Euseb. Chron. pag. 72. Salmas. 

exercc. Plinn. pag. 600. ad Solin, pag. 853 sq. Sylbnurg. et 

, Kuhn, δὰ Paus, X, 25, Maussacus ad Harpocrat, s. voc, se- 
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XXVII. 

Schol, Eurip. Orest. 1287. "doa εἷς τὸ τῆς “Ἑλένης 
κάλλος βλέψαντες 'oUx ἐχρήσαντο τοῖς ξίφεσιν" οἷόν si 
καὶ Στησίχορος ὑπογράφει σερὶ τῶν καταλεύειν αὐτὴν 
μελλόντων" φησὶ γάρ, ἅμα τῷ τὴν ὄψιν αὐτῆς 
ἰδεῖν αὐτός, ἀφεῖνοι τὲς λίϑους ἐπὶ τήν γῆν. 

Ad Helenam Blomfieldius haec retulit: sed ad vitu- 
perium virginis, itaque. ad Trojae excidium, quo illud con- . 
tinebatur, aperte pertinuit nota. Sermo de Graecis esse 
videtur post Trojan captam poenas ex ista sumturis. 
Quod legebatur ἅμα τ ὃ post Blomfieldium emendavimus. 


XXVIII. 
Pausan, X, 27. Eig δὲ ᾿Εκαβην ᾿Σεησίχορος ἐν 
Ιλίου πέρσιϑε ἐποίησεν, ἐς “ἱυκίαν ὑπὸ -ἀπόλλωνος | 


^' αὐτὴν κομισϑήναι. 


Quippe rem habuerat deus ille. cuih Hecuba e poette | 

fictione: : vide fr. sequens. ΝΣ | 
XXIX. 

Tzetz, ad. Lycophr. pag. 35, A. Potter. Σεησίχορος 
καὶ Ἐὐφορίων καὶ ᾿Αλέξανδρος ὁ Αἰτωλὸς ποιητής φασι 
τὸν "Exvoga viov τοῦ ᾿Ζ΄πόλλωνος εἶναι. 

De Ibyco idem testatur Schol, ad Hom. Il. III, 314. 
E confini inytho Troilus quoque tradebatur Apollinis esse 
"filius: vide Apollod. III, 12, 5. $. 12 Tzetz. ad Lycophr. | 
307. Conferendus ad rem praeterea Pausanias X, 27. modo 
. Jaudatus, | 
communem eur 


ϑελών (cf. fr. XXX. et XXXIII); Blomf, in frgmm. coll. Mat: 
thiae gramm. gr. T.I. pag. 158. ed, alt. Schneider et Passov. 
in lexícis: defendit πέρσιδος etiam Heyn. in Exours. ad Virg. 
Aen. II. pag. 280., ex Harpocratione cummaxime et Pausania 
infra laudandis. 


/^ FRAGM. XXVII. - Xxx. 81 
( XXX. | | 

. Pausan. X, 26. t Χλυμένην μὲν οὖν Στησίχορος 
iv IÀloo πέρσιϑι καϑηρίϑμηκεν ἐν τοῖς αἰχμα- 
λώτοις. 

Inter Priami filias non alio loco , quantum videmus, 
illa appellabatur, 

Pausan. X, 26, 9. (dextram partem. Lesches Delphi. - 
— tàe describens) Médovoa δὲ κατέχουσα ταῖς χερσὶν ἀμ- 
φοτέραες τὸν ὑπουταάτην (λουτηρίου) ἔπιξ τοῦ ἐδάφους 
κάϑηται" dy δὲ ταῖς Πριάμου ϑυγανράσιν ἀριϑιμήσαιτ᾽ 
ὧν τις καὶ ταύτην κατὰ τοῦ “Ϊμεραίου τὴν ῳϑήν. - 


Recensetur inter Priamidas illa apud Apollodorum, 
III, 12, 5. ἢ. 18, 


XXXII. 

Dio Chrysost. De regno orat, I. pag. 35, B. Morell. 
Σρησιχόρου δὲ καὶ Πινδάρου ἐπερινήσϑη" τοῦ μὲν ὅτε 
μιμηεῆὴς Ὃμήρου γερέσϑαι. δυκεῖ, καὶ τὴν ἅλωσιν οὐκ 
ἀναξίως ἐποίησε τῆς Tooling" τοῦ ϑὲ Πινδάρου, s. v. À. 


, XXXIII 

1. Harpocrdt. s. voc. κοϑελών. eel soU ἀνὰ» 
λών, ἢ ἀποκτείνας. ἐχρήσαντο δὲ οὕτω τῷ ovopasi xal 
ἄλλοι, ὡς “αἱ Στησίχορος ἐν ᾿Ιλίου né e ed καὶ Ze 
φοκλῆς iv Ev paio. ' 

. 2. Photius s. lh, v. exscripsit Harpocrationem. 

8, Suidas s. h. v. Δημοσθένης ἀνεὶ τοῦ ἀνελών, 
ἤτοι ἀποκτείνας" καὶ Σεησίχορος δὲ, καὶ Σοφοκλῆς καὶ " 
ἕτεροι οὕτως ἐχρήσαντο τῷ ὀνόματι. 


Noovow 


Latuit Hücusque hic titulus,- ter apud veteres scripto- 
res laudatus. . — 
Stesichorus, — — 6 


$ . . i . 
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| XXXIV. 
: Pausan. X, 26, 1. De Stesichoro: «Ὡσαύτως δὲ καὶ ^ 
᾿"Μριστόμάχην ἐποίησεν ἐν Νόστοις ϑυγατέρα μὲν 
, Πριάμου, Κριτολάου δὲ γυναῖκα εἶναι τοῦ ᾿Ικδτώονος... 
Quae praecedunt legantut fr, XXX. Pro vulgata 
lectione " Eyyog Facius: e cod. Mosc. genuinam dedit ἔνψορ 
φοις, Heynio praeeunte in Excurs. I. ad Vigil, IL pag.280. - 


XXXV. 

Epist. Phalarid. IX. (ad Stesichorum) pag. 49.  Lenn. 
Καὶ τοὺς μὲν τῶν yov Νόστους πυνϑανομαί σε 
συγγράφειν, καί τισι τῶν ἡρώῳν ἐχείνων ἀβουλίαν ἔσει-- 
«τιμᾷν ἱκανῶς" ὅπως δὲ αὐτὸς ἀπονοστήσης ἀπαϑὴς ἐξ 
᾽Αλαίσης εἰς Ἱμέραν, οὐδὲν φροντίζεις. ᾿Αλλ εὖ ἴσϑε 
ὅτε μένουσί 0e καὶ GE, Καφηρίδες πέτραε, καὶ 
Πλαγκταί, καὶ Χάρυβϑδις, καὶ ὁ Ναύπλιος 
“στόλος []. δόλος" καὶ οὐκ ὧν ἐκφύγοις ὅλως τὰς dpa 
χεῖρας, οὐδ᾽ ὧν ϑεῶν σέ "s καϑ᾽ ὑμᾶς τοὺς ποιητὰς 

ἀξστώσῃ. 
"s Erat Lennepius ad b. l]. ratus, de  Stesichori Nv- 
τατοιῖς veteres prorsus silere; deinde. praeter necessita- 
tex: haeret in verbis explicandis. Aequum est de hisce 
quaedam addere, quum mira esset illa carminis mentio, 
. nisi ipsas quoque indicatas fabulas poeta in eo teti- 
' gisset., De Planctis et Charybdi res notae vel ex Ho- 
 ziero ἢ); quae dein leguntur ὁ Ναύπλεος στόλος 
frustra tueri conatus est Lennepius: ad celebre enim istud - 
naufragium Θὰ respiciunt, quod. Troja redeuntes Graeci, - 
Nauplii dolo decepti, δὰ Capharea saxa fecerunt: δό Aog 
lectionem firmat vocis apud veteres usus ?). Tum Νὰ ὑ-- 
sÀsog vox adjectivi sensu adhibita, et unius rei mentio 


. XXXV. 1) Odyss. ΧΗ, 61 sqq. -. ^. 
^. 3) Cf. Sophocl, ap. Aristid. T.I, pag. 259, Jebb. Burip. Hel. 
1142. Quint. Smyrn. XIV, 622. Senec, Med. 658. 
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duplex et alienis verbis disjuncta, injuria virum sollicita- ' 
runt: ut postrema verba ὁ Ναύπλιος στόλος, ad inter- Ὁ 
pretationem demum allata esse putaret, aque librariis 
postea ipsi epistolae inserta. At vero adjectivum illud 
saepius apud Graecos legitur *); tantumque abest ut cor- 
ruptus sit locus, ut rectius tibi persuadeas' ipsum poetis 
cum ordinem ipsaque poetae verba ab epistolae scriptore 
esse servala. ! 

XXXVL 

Jo. Tzetzes Posthomer. 750 sqq. 

Νόσετον Σεησίχορος δ᾽ ἐρέησιν. ἑοῖς ἐπέεσσιν ^ 

7 μὲν ὅσὸι πελάγεε φϑάρεν, δ᾽ ὅ ὅσοι ἤλυϑον ἄλλῃ, 
ηδ᾽ ὅσοι εἰσαφίκοντο φίλην παρὰ πατρίδα γαῖαν. 
κεῖνος ταῦτ᾽ ἐρέησιν ἀνήρ, κ. v. À. 

NNóovaw vocem a fine versus ad initium repogui- 
mus, MDlomfieldius post Heynium haec verba de Trojae 
excidio intellexit; ille emim (ad Apollod. Τ. Π, pag. 360. 
ed. alt.): ,Stesichoro quoque Νόσφον tribuere videtur 
Tzetzes Posthom. 750: potuit hoc fleri in ejus 1λίου 
»$60905t: potest quoque temere aut per errorem me- 
,Inorasse." 

'Opgeoseía.: 
Pluribus ex libris carmen constabat: vide fr. XXxvn, 
XXXVH. . 

"dthen. XI peg 513, A. Πολλὰ d τῶν Ξάνϑου. 
παραπιποίηκεν 0 Σεησίχορος, ὅσπερ καὶ «x» 'Ogs- 
σφεέαν καλουμένην. 

De lyrico illo Xantho conferendüs est praeter ipsum 
Athenaeum L c. Aelianus Var, hist. IV, 26.: Ξάνϑος, ὃ 
ποιητὴς τῶν μελῶν" ἐγένετο δὲ οὗτορ πρεσβύτερος Zty- 
σιχόρου τοῦ ᾿]μεραίον. Fortasse ejus mentionem fece-- 
rat Stesichorus in carmine, e Jyricorum more: ef noszad 


3) Cf. Eurip. Electr, 493. Orest, 54. 473. 869. 242, Hal. 1602. 
.6* 
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fr. X TII. not, 2;. Hujusmodi imitationem cum ipsius aucto- 
ris rmentione illi culpae Hare videntur subobscura Synesii 
verba, laudata Diss. sect. IX. not. 23. 
MEE AXXVIII | 

οὐ 1. Schol. ad Dionys. gramm. in Bekker. Anecd. Gr. 

T. YI. pag. 783. Στησίχορος δὲ ἐν δευτέρῳ Ορεστεέας 
^ so» Παλαμήδην φησὶν εὐῤηκέναι [τὼ στοιχεῖα], Μνα- 
"eéag δὲ “Ἑρμῆν; ἄλλοι δὲ ἀλλο»ν" τϑανὸν δὲ κατὰ v6- 
sov eUQevug yeyevio-au. 

.2. Ibidem pag. 786. Στησίχορος δὲ ΤΙαλαμήδην &vU- 
paz» αὐτῶν ποιεῖται, n] συμφωνεῖ καὶ Εὐρῤυτίδης" Mva- 
σέας "δὲ κατὸὼ πάντα τόπον εὐρετὰς γεγεγήσϑαι τῶν 
στοιχείων. ot , 
|. ' Schol. Aristoph. Pac. 797. "Ἔστι δὲ παρὰ vd Στη- 
σιχόρου ἐκ δῆς ᾿Ορεσφείας" | 

" Τοιάδε xe) Χαρίτων ϑαμώματα 
φαλλικόμων ὑμνεῖν, Φρύγιον μέλος 
. &EevoU»2 ἀβρῶς, ἦρος ἐπερχομένου. 
᾿ς ; Versus ut leguntur tetranietri sunt dactylici et elegia- 
' eus, Legebatur ἔξ ευρόντα, ut finem versus dicas post 
illam vocem fuisse: sed tum 'qualia ad metra tetrametri 
revocandi essent *)!  Pentametro succumas ἐξευρ ὅν - 
vog reponendo. Ád δαμωώματα scholiasta: τὰ δη μιο-- 
oia ἀδόμενα.. ipsius cantus 'nescio an partem nobis .ser- 
vaverit idem mox grammaticus: ad vs. 800 3). 
' XXXIX. 1) Non displicent trimetri caialectici saepius. in fra- 
gmentis obvii: 
“" . Tosáds χρὴ χαρ)των δα - ᾿ 
μώματα καλλικόμων ὑ- 
μνεῖν, Φρύγιον μέλος de 
ροὖντας [qóvZ] ἁβρῶς, ἦρος ineez ομένον. 


' Quirtas versus est choriambus (creticus] cum trimetro' dactg- 
lico catalectico in syllabam. | 


^7) Laud. fe. LXXV. m 


FRAGM: XXXVII. — XELIL- t 


Schol. Eurip, Orest. 46. Φανερὸν ὅς; ἐν "2foye. ὑπο-- 
κεῖται j σκηνὴ τοῦ δράματος" Ὅμηρος δὲ ἐν Μυκήνας 
φησὶ τὰ βασίλεια dyopiqyovog εἶψαι," ἐπησίχορος͵ δὲ 
καὶ Σιμωνίδης ἐμ "Aoxedauuovio, 

XLL - * 


Idem ibid. ad 268. - Zegouyóoo, δὲ pom τόξῳ 


φησὶν αὐτὸν [sov "Ορέστη"} εἰληφέναι naga. ᾿Απόλλωνος. 


Quod legebatur Σρησίχορος, δὲ] jem Blomfieldius emen-: 


davit, . . ^. 08 


Schol; 4desch. Choeph. 728. . Γείλισσαν, δέ φησι τὴν 


᾿Ορέστου.. τροφὸν . Πίνδαρος δὲ ᾿Αρσινόην, Στησίχορος. 


δὲ “αοϑάμειαν. 

Locus. Pindari est Pyth. XI, 26. Scholiasta ad h. Ἢ 
Φερεκυδὴς. δὲ “Ἰαοϑάμειαν λέγων αὐτὴν » “τὸν ταὕὔτης 
φησὶ σ«εαἴδω ἀνῃρῆσϑαι ὑπὸ JMiyiodov, νομιζόμενον 'Oet- 
στηψΨ.. εἶναι: fortasse e Stesichoro. | 

XLI, 


Plutarch. De ser; num, vind, T. H.. P-. 85, A? De 


pravorum post perpetrata facinora imbecillitate animi et 


- superstitione: "ove πρὸς τὰ “γενόμενα καὶ πρὸς τὴν 


ἀλήθειαν. ἀποπλάττεσϑαι. το τῆς Κλυταιμχήστρᾳς. ἐνύτ 


πνιον τὸν Στησίχαρον, οὐτῳσί. πως λέγοντα ταδε" 
φάκων ἐδό κησδ μολεῖν. κάρᾳ βεβρ οτωμένος 
ἄκρον" 
Ἔκ à ἄρα τοῦ βασιλεὺς Πλεισϑενίϑας. ἐφάνη. 
Bene MVyttenbachius ad h. 1. notat: ,, Recte viderat 
,; Reiskius. pro v606 legendum esse τᾷδε, illi, sc. Cly- 
» taemnestrae, et ad Stesichori verba. adjiciendum." Mi 


nus.verb probamus quae sequuntur: , Egregie hos versus: 


, resütuit Doctor meus suavissimus Valckenarius, animad- 
» versione quam mecum communicavit: Vel certe , it, 
“μολεῖν, vel ejiciendum est κάρα: quia vero de somnio 


, 
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» loquitur Ciytaemnestrae , *t in somnits usitatae sunt lo- 
» quendi i formulae ἔδοξ᾽ ἰδεῖν, ἔδοξο μολεῖν, suspi- 
ον} 0ὉΓ usitdto more scripsisse Stesichorum: 
^ sTá0Us Üpasoyv μὲν ἔδοξε μολεῖν ϑεβθροτω - 

. μένὸς ἄκρον, 

»Ex δ᾽ ἄρα x. s, λ.» | 
Hactenus ille. Locum &umtum dicerem e Stesichori 
»Ορεστείᾳ, nisi lyrica essent quae ex illo poemate af- 

» fert 8080]. Aristoph. Pac. 797, *) Βασιλεὺς Πλει- 
υσϑενίδας est Orestes Plisthenis nepos." Quos viros 

Blomfieldius in versibus. edendis secutus est. Sed dubia 
certe res dePlisthenide: nonne enim ipse conjux trucida- 
tus poterat in somnio apparere? "Imo quae praecedunt 
κάρα βεβρ. ἄπρ. satis signiflcant mactatum illum in 
bovis modum Agamemnonem ?).. Cetera vana sunt, ᾽Ε ὃ ὅ - 
s705 mutare, μὲν inserere opus non erat. "/xpow 
demto nominé in adverbii vicem admissum vix satis in- 
telligi potest: nec adeo deesse licet vocem κάρα illam 3). 
Dactylos multo facilius refingit articulus ante κάρα de- 
sideratus, Lege igitur: — οὕτωσί πως λέγοντα * 

& 99 c606 [s. τῷ δὲ] δράκων ἐδόησε no- 
λεῖν, «o «apo βεβοοτωμένος ἄκρον, 
is δ᾽ ἄρα τοῦ βασιλεὺς Πλεισϑενίδας ἐφάνη. 
2 υὐ]- UV - UU - UV 
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Nec repugnarem si quis heptametrum vellet integrum re- 
linquere. 1 


ΧΕΙ. 1) Laud, fr. XXIX. 
2) Cf. Hom. Od. IV, 535. Ὥς τις sacésvava βοῦν ἐπὶ φάτνῃ. 
Soph. El. 95 sq. de Agamemnone: ὃν μήτηρ ἡ ᾿μὴ ze xoevo- 
λεχὴς Αἴγισθος “χἤουσὶ κάρα φονέῳ πελέκει, 
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D e Stesichori hymnis testimonium fert Clemens Alexan-' 
drinus *): Διθύραμβον δὲ ἐπενόησε “Ἰάσος ᾿Ἔρμιο- 
VEUG ; ; — ὕμνον Στησίχορος “Ἱμεραῖος, χορείην᾽ ᾿Αλκμὰν 
“Μακεδαιμόνιος, τὰ ἐρωτικὰ ᾿Αἰνακρέων Τήϊος, *. V. À. 

. De inventione quidem hymnorum Stesichoro tributa 
h.l vix somnies: liquet potius illius curas insigniter huie 
generi navatas intelligendas esse. Jam vero quales, quae- 
ras, hymnos omnium maxime poeta coluit: Ὁ. Inter magnam ἢ 
ejus carminum. copiam celeberrima et notissima erant illa 
quae tractavimus mythica, quatenus certe e reliquiis id 
colligi potest; primus adeo videtur epici carminis naturam 
lyrae adaptasse rhythmis variis: sed quo magis posteri 
lyrici a singulari illo genere colendo abstinuere, tanto mi- 
nus veri est simile de eo bic esse sermonem. Admitte- 
batur autem Ü vog vox et ampliore sensu et strictiore: 
audi Didymum in Etym. Magn. V. ὕμνορ᾽ ποχώρισφαε | 
ἐγκωμίων καὶ προσῳδίων καὶ ἐπαίνων []. σαιάνων} οὐχ 
ὡς κακείνων μὴ ὄντων ὕμνων" γράφεται δὲ ὕμνος προσ- 
δίας [l. προσῳδίου]; ὕμνος ἐγκωμίου, ὕμνος παιᾶνος", 
καὶ τὰ ὅμοια διαστέλλοταε αἷς εἴδῃ ἀπὸ γένους. ἀλλὰ 
[καὶ adde] ἀντεδιαστέλλονταε" προσῴδια γὰρ ᾿“4ϑηναῖοε 
προσιόντες vaoic ἢ βωμοῖς πρὸς αὐλὸν ἦδον,. τὸν δὲ 
ὕμνον [ἑστῶτες adde e seqq.] πρὸς; κιϑάραν. οὕτω Zfi- 
δυμος ἐν τῷ negl λυρικῶν ποιητῶν." Adde eundem ibid. 
.8. v. σπροσῳδίαι [l. προσῴδια]" παρὼ φτοῦ προσιόντας 
᾿ ψαοῖς ἢ βωμοῖς πρὸς αὐλὸν ἄδειν " διὰ [1]. ϑιαφέρουσι] 
δὲ τῶν ὕμνων" ὅτε τοὺς ὕμγους πρὸρ ϑαάραν ἑστώτες 
ἄδουσιν. οὕτω ! δἴδυμος s. V. λ. Jam vero ampliore illo 


!) Strom. 1. I. pag. 308, Sylb, 


Ν 
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significatu voeem nostro loco non esso adhibitam. conce- 
des: et'vehementer erramus aut indicatur laudé: illa tria- 
dis lyrieae ^) inventio, quippe quae arctissirne cum hymnis , 
δὰ aras docendis cohaereret, et chori saltantium rationein 
δὲ naturam prorsus cominutapet: ut nomen. adeo novum 
ex nova arte obtinuerit 3). In biáymi verbis modo illud 
στῶ ἀτες ne ita intelligas, quasi sine chori motu hymni 
Cantati sint; antecedenti tantum sQou10v« ας opposi- 
tum est, et significat in ipso templo, in ipsa arae loco. 
K trade illa stropha potius et anüistropha certis quibus- 
εν dam chori tractibus ducebantur; epodas tantummodo in 
locis fixi decantabant. Unde colligas prosodia, ut quae 
&b euntibus canerentue, epodas non habuisse, nee magis 
parthenia , singulare eorum genus; et utrumque, ut ob- 
vium inter Alcmanis carmuna, ita a Stesichoro sperneba- 
tur^), — Res quidem est difficillima , varia lyricae poe- 
eis genera accurate, discernere: nec tamen fidem deroga- 


verim iis quae' auctor Etym, Gud, tradit $. v, ὕμνος" 
ἐγκωμίου διαφέρει, καϑὸ 0 μὲν ὕμνος ἐπὶ ϑεοῦ λέγεται, ᾿ 


τὸ δὲ ἐγκώμιον ἐπὶ ἀνθρώπου: et dein: ὕμνος ξατὴν 0 - 


μετὰὼ προσκυνήσεως καὶ εὐχῆς κεκραμένῃς ἐπαίνῳ λόμος 

ἐϊς ϑεόν. σημαίνοε καὶ ἐπιϑαλάμιαν ἄσμα, w. v. À. 

Quae si vera sunt, carmen illud quod Πᾳλλάϑος àyxoi- 

"piov Suchfortius et Blomfieldius appellavere 5), hymnus 

puncupari debwit, JPalinodia contra in Helenae laudem 
confecta ad encomia potius referri, | 

s Epithalamii Stesichorii fertur titulus 6), sed verbis 
dubiis; potest enim μὲ de primo Helenae carmine nuptiali, 


9) "Vide Diss. sect. X. not. 12.  . 
8) Suid, in vita: Món δὲ Σρησίχοφος, ὅτι πρῶτος nó agedis 
χορὸν ἔστησεν: quo de loco cf. Diss. sect, X. init. 
:5) Cf. nos in Procem, C fin.; de Alcmane VVelcker, peg. 10 aq. 
4) " rXCVIL; à ᾷἄσμα tantummodo ^ aped veteres scriptores ap- 
pellatur, 


» , 
l D » . » 
- 
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lia de prio omnino apud Gra&oos hymenaeo germo esse; 
sed akterum illud'est verisimi ius; Ad. Halenae encomium 
id videtur pertinuisse 5); ut ejusdem generis dicas. spe- 
cem esse epithalamia. 7), 

Jam ut ad propriam Stesichort hymnorum. respicias 
mus naturam et rationem, scripserat Pindarus quoque 
hymnorum . librum singularem, hac re. fortasse Stesichori 
dissimilis 8), quod saltatioieni non admisisse videtur, Ste- 
sichorios. quoque. hymnos fabulis "repletos fuisse, ut PPin- 
|. daricos, et ex Hoinericis hymnis, quos Noster haud du. 
^ bie imitatus est, potest colligi, et ἦρθα passim siadent, 

reliquiae, 
Paennes denique Nostzo adscribuntar 9): unus solum- 
modo, si genuina est lectio, Docet. Servius ad Virgi- 
lium 79), ,Paeanes, continere proprie Apollinis laudes, 
»quod ibi congruat propter lauri nemus: abusive omnium : 
, deorum." Idem, alio loco 19): ,,Paean proprie Apollinis 
,1laus est, sed: abusive. etiam aliorum dicitur: unde Pin- 

s darus opus suum, quod et homipum et deorum laudes | 

4). Cf, fe. Li, 


7) Cf. postrema illa, Etym, Gud. verba modo laudata. E con- 
trario etiam Alcman ὑμνητὴρ ὑμεναίων appellatus ést ἃ Leo- 
nida Tarent. (Jac, Anthol. T. 1 pag 311.), quippe quud viri 
docti censaerint dictum ease pro ὕμνων cf. VVelcker. ad Alem, 
pag. 9, not. 8, 

3) Quatenus colligere licet ex insignibus duobus fragmentis 

apud Pausan. obviis IX, 23, 2. 16, 1. Non oinnes hymnos sal- 

tatione comitatos fuisse, Aradit Quintilianus, VIH, 6. pag. 412. 

Gesn, firmát disertis verbis Athen. XlV. pag. 631, D. τὸν δὰ 

ὕμνον οὗ μὲν ὠρχοῦντο, οὗ δὲ οὖκ ὠρχοῦντο. De Pindaro idem 

suspicatus est Boeckh. in Prooem, ad frgmm. Paean. T. H. w 

P. 11, pag. 559. ed, Pind.; ,, complexi sunt hoc nomiue ea po- - 

 plissimum, ut videtur, carinina grammatici, quae a stantibus 

|  s&d citharam canebantur. 

9) V. fr. LI. 
10). Ad Aen. VI, 656. et X,738. 
ΝΣ . 
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»continet, Paeanas vocavit." Congruit Proclus *3): Ὃ δὲ 
πὰιάν ἐστιν εἶδος ὡδῆς slà πάντας νῦν γραφόμενος. 
ϑεούς, τὸ δὲ παλαιὸν ἰδίως ἀσεενέμετο τῷ ᾿Δπόλλωνε | 
; &ol φῇ ᾿Δρτέμιϑι dni καταπαύσει λοιμῶν καὶ ψόσων ἀδό-- 
μενὸς ν5). καταχρηστικῶς δὲ καὶ τὰ προσόδιά τίνες 
σεαιᾶψας λέγουσι. Pindarus carmen aliquod in Jovem 
Dodonaeum Paeanem appellavit: sed Apollini ipsi pluri- 
, mos oblatos esse facile concedas Boeckhio 33): multo ma- 
gis igitur consentaneum erit Stesichorum antiquiorem il- 
lum modum secutum esse. Commodum est in hanc rem 
quod apud Athenaeum ?) narratur, nautas illum pgeanem 
post coenam cecinisse in nave, cum Phrynichi aliis et 
Pindàri: neque igitur necesse érat eos saltare, neque in 
lium atque tutorem illum bonae valetudinis, Apollinem 
videntur sonavisse. Post coenam vel post sacra facta paea- 
nes cantatos esse etiam aliunde constat *4). ' 

. Nobis autem, utut haec sint, quae de hymnorum, 
prosodiorum, epithalamiorum, paeanum aliorumque lyricae 
poesis generum discriminibus nondum satis innotuerunt, 
nunc solatium dedere ingeniosa F. Thierschii verba *$*), 
, quibus contendit omnia illa deos, heroas, civitates, viros 
Imudibus cumulasse, simili fere ingenio et ratione compo- 
sita, apta cum diguitate, aptaque mimorum et musicorum 
artibus , sive ad convivalia festa sive in sacris lucis sce- 
nisve canerentur, 


z1) "Ap. Phot. pag. 523. 
12) Eadem Etymol Magn. s. voc. παιὰν exhibet. 
38) Ad frgm. Pind, paean. pag. 567 54. 
14) Virg. Aen. VI, 656 sq. 
Conspicit ecce alios dextra laevaque per herbam, 
Vescentes, laetumque choro paeana canentes. 
Adde Hesych, s. voc. τελεσιγέρων (lege τελεσέερός, 80. παιάν). 


15) Introduct. in. Pipd, T. 1. pag. 141. . 
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FRAGM. XLIV.  - o1 
Παλενῳ δία εἰς Ἑλέναν. 


. De carmine hoc, quatenus occoecationem tangit, jam 
supra a ;nobis expositum est (Diss, sect. VII.): vidimus- 
que ibidem, cáusas eum in ipso tarmine aperuisse, qui- 
bus ad id scribendum impulsus sit: quapropter de causis 
ilis notiunculas ipsis his fragmentis inseruimus. Minus 
autem huc faciebant Crotoniensium “οἱ Himerensium fa- 
bulae illo loco exhibitae. 

1. .Platon. Phaedr, pag. 243, A." Eovi δὲ τοῖς ὧμαρ-- 
τάνουσι περὶ μυϑολογίαν καϑαρμὸς ἀρχαῖος, ὃν "Opg- 
οος μὲν οὐκ ἤσϑετο, Στησίχορος 04. Tuv γὰρ ὀμμά- 
«ων στερηϑεὶς διὰ τὴν “Ἑλένης κακηγορίαν, οὐκ üyvou- 
σεν ὥσπερ Ὅμηρος, ἀλλ᾽ ἄτο. μουσικὸς ὧν ἔγνω τὴν 
αἰτίαν καὶ ποιεῖ οὐϑύς" οὐκ ἔστ᾽ ἔετυμος λόγος 
οὗτος" οὐ ydo ἔβας ἐν νηυσὶν εὐσέλροις, οὐδ᾽ 
Ixeo Πέργαμα Τροίας. Ποιήσας δὴ πᾶσαν τὴν 
καλουμένην παλινῳδίαν παραχρήμα ἀνέβλεψεν... 

2-- Maxim. Tyr. Diss. XI. init. pag. 320. Davis. - 
O ἐκ ἔστ᾽ ἔτυμος λόγος“), λέγει ποὺυ τῶν αὐτοῦ 
ἀσμιάτων ὁ Ἰμεραῖος ποιητής, ἐξομνύμενος τὴν ἔμπρο- | 
σϑεν aij», ἐν 2| περὶ τῆς ᾿Ἑλένης εἰπεῖν Quoi οὐ 
ἄληϑεῖς λόγους" ἀναμάχεται, οὖν ἐπαίνῳ τὸν ἔμπιροσϑεν 
ψόγον, κ. τ. À. | 

9. .4ihen. XI. pag- 505, B. Ὁ ὃὲ καλὸς Πλάτων, 
μονονουχὶ εἰπών" οὐκ ἔστ᾽ ésu poc λόγος odvoc?), 
ἐγκώμια αὐτοῦ διεξέρχεται, x. v. À. Sermo est de Me- 
none in Xenophontis Anabasi. culpato. 


4. Philostrat. vit. Apollon. VI, 6. pg. 278. Morell. 
᾿Αλλ οἱ μέν τις 7) καὶ ὑμᾶς ἔχεε σοφία “Ιμοραίου ἀν- 
ϑρός, ὃς, ἄδων ἐς τὴν ᾿Ελένην ἐναντίον τῷ προτέρῳ 
λόγῳ, παλινῳδίαν᾽ αὐτὸν ἐκάλεσεν" ovs ἔσειν ἔευ- 
μος ὁ λόγος οὗτος, w. v. À. 0 | | 


s 


- 
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5, Cio. ad Att; EX; 121 Οὐδ €os^ issues λόγος, 
ut opinor, ille dé ratibus, 
e). λόγο e οὗτος, nescio unde, edidit Blomfield, 
; ὃ ὃ λόγος, absque οὗτος, Msc, epit 
€) n μὲν vag. ὑγιώς edebatur,. 

. ., Nersus ita restitue: . 

... Οὐκ ἔστ᾽ ivy μου λόγας οὗτος" 
Οὐ ydo ἔβας νηυσὶν àv εφαέλμοιρ, 
“Οὐδ᾽ ἵκεο Πέργαμα Tooíag. ΄ 

" ^- V7 n V. 
24 - 19s « - - 
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* 


Ánapaesticus est dimeter, praeeunte. et: insequente 
elausula catalectica *), -— — Verborum ut intelligas nexum 
puta-a fronte haec fere deesse: Impie Te Helenam quon- 
dam culpavi, sed. falsa sunt haec, etc, Non inique autem, 
wt ad "IAiov πέρσεν rursus revertar, poetam putares, quas 
h. 1. negat res ante narratas, eas ipsis illius carminis: Ὑ91-. 
bis repetiisse, )e 

^ | XLV. | ᾿ 

1. Tzetz, ad Lycophr. pág. 16, B. Ῥοῖ, “έγουσε 
ydo ὅτε διερχομένῳ ᾿“λεξάνδρῳ δὲ Αἰγύπτου ?) Ἡρωτεὺς 
᾿Ελένην ἀφελόμενορ. εἴδωλον ᾿Ἐλένης αὐτῷ δέδωκε, καὶ 
οὕτως ἔπλευσεν ἐς Τροίαν, ὡς ῴησε Στησίχορος " 


A] 


XLIV. !)'Sgondeorom pisi gvavita$ nos óffenderet, dactylos edi- 
. dissemps hosce praeposita anacrusi: 
Οὐκ Tov ἔτυμος͵ λόχος αὗτος" - 
Οὐ γὰρ ἔβας iv νηυσὶν i 
Εὐσέλμᾳες, qUÀ ^ ἵκου. 
Πέργαμα Τροίας. 
Blomfield. inde a, versu 2 ita dedit: οὐ χὰρ ἴβας ày vijvoiy ἐδσ- 
σέλμοις, οὐδ᾽ ἵκεο ΠΙέργαμα Τροίας. 
3) Ut priori quoque illi carmini hos fere adscribas dactylos : 
E vrudi» iv εὑὐσέλμοισιν Hon τε καὶ ἵκετο Πήγαμα Τροίας. 


i 
- 
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χρῶ 5, ofvov ἔσαν 9) Ἕλένας ἢ) iHa T 
λὸν ἔχοντες. 004. | ἢ 

4“) Legebatur ὡς Πρωτεύι e; irrepserat particula ex 
insequentibus fortasse oc φῆσε Στῆς. 

δ) Obelum h. 1]. posuit Blomfieldius : nóbis finis prioris 
versus esse videtur, insequerite pentametro dactylico ca-: 
talectico, | 

a Ursinus ἔσσαν edidit: ἔσαν certe bene ferri pos- 

. Brevis syHaba in fine vocis neminem offendet: di- 
gamma enim habuit “Ἑλένη 1), | 

4) “δ᾽ λένῃς legebatur. | 

| 9, .ristid. orat. T. IH, pag, 92. Jebb. “Ὥσπερ οἱ 
Σεησιχόρου Toueg οἱ τὸ τῆς ᾿Ελένης εἴδωλον ἔχοντες 
eg αὐτήν. - . 

9. Platon. Republ IX. pag. 586, C. Kol nepiua- " 
χήτους εἶναι, ὥσπερ τὸ τῆς ᾿Ελένης εἴδωλον ὑπὸ τῶν ἐν ' 
Τροίᾳ Στησίχορος φησε γενέσϑωι περιμάχητον. ἀγνϑίᾳ 
τοῦ ἀληϑοῦς, 

4 Dio Chrysost. orat. XI. pág. 162, A. Morell 
Καὶ τὸν piv. ᾿Σεησίχορον ἐν τῇ ὅστερον δὴ λέγειν ᾿. 
(φασὶ), ὅ ὅτε" φὸ" παράπαν οὐδὲ πλεύασειεν ἡ ᾿Ελένη οὐδα-. 
μόσε" ἄλλοε "δέ viveg, ὡς ἀρπασϑείη μὲν' ᾿Ελένη ὑπὸ 
φοῦ ᾿Αλεξάνδρου, δεῦρο δὲ nop ἡμᾶς εἰς “ἰψυπτον. 
ἀφῴκετο. Q0 ' ' 

. Contraria: legimus apud. Schol. adristid. orat. pag. 226, 
6, (pag. 56 ed. Frommel.), Εἰς Σρηαίχορον αἰνίφσιεταε" 
λέγει γὰρ ἐκεῖνος» ὅτι ἐλϑὼν ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐπὶ ταύτης. 
τῆς »νήσου φῆς Φάρου ἀφῃρέϑη sape τοῦ Πρωτέως τὴν 
“Ελένην καὶ εἴδωλον αὐτῆς ἐδέξατο. .Mpogr. Monac. ap. 
Frommel. Σεησίχορος ἂν τῇ soria λέγει, ὡς ἡοπακως 


XLV. ἫΝ Testatur Tryphon. παϑ. Aat. $. 10. Mus. Crit. αηροσεί- 
exar. τὸ ϑέγαμμα᾽ "dod te Ἴωσε' wai: Μολεῦσι., καὶ. .«ἀάχῳσε xoi 
Βοιωτοῖς, οἷον ἄναξ Ἐώναϑ, *EMsa Ἐελώώω Adde quos laudat 
Thiersch. -Gremís. er. $. 153, 22. | . 


- 
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τὴν “Ἑλένην ᾿Αλέξανδρος sal: διὰ τῆς Φάρου ἐρχόμεψος 
ἀφῃηρέϑη μὲν ταύτην παρὰ Πρωτέως, ἔλαβε δὲ à» τεΐ- 
ψακε τὸ εἴδωλον αὐτῇς γεγραμμένον, ἵνα ὁρῶν παραμυ- 
ϑοῖτο τὸν αὐτοῦ ἔρωτα. Verum aut egregie fallimur, aut 
fides omnino scholiastae deroganda est: quomodo enim, 
si navem non. conscendit Helena ?), Aegyptum potuit 
visere? Nec magis ex Helenae vituperio sive Trojae ex- 


. cidio desumta esse ista possunt: in illo enim poeta Ho- 
"mericam prorsus narrationem. erat secutus *). Quae tam 


perspicua sunt, ut vix opus sit testem addere Herodotum : 
quippe asseverat ille ^), se ex Aegyptorüm sacerdotibus 
audivisse illas de Helena fabulas, Stesichori, cujus tamen 
carmina haud dubie legerat, ne verbo quidem meminit. 
Liquet autem ex fragmentorum collatione, finxisse poe- 
tam in Palinodia, zmaginem Helenae a Paride inscio Tro- 
jám Lacedaemone fuisse abductam.  Confudit haec Ari- | 
stidis scholiasta cum Herodoti de Proteo narratione , et 
male sic mixta Stesichoro tribuit. 
* XLVI, | 

"then. 1Π. pag. 81, D. Κυδωνίων δὲ μήλων μνη- 
μονούεε Στησίχορος ἐν ᾿Ἐλένη οὕτως" Πολλὰ μὲν 9) 
κυδώνια μᾶλα ποτεῤῥίπτουν ") ποτὶ δίφρον 
ἄνακει, πολλὰ δὲ μύῤῥιενα *) φύλλα, καὶ ῥδοδί- 
ψους σεεφάνους δ), ἴων τε κορωνίδας οὔλας. 

^) μὲν expunxit Blomfieldius. 

9) φότ᾽ ἐῤῥίπφουν fortasse scribendum esse non 
male suspicatur Blomfieldius: suadet idem Pindarus, Ste-. 
sichoum ut videtur. imitatus, fragm. Dithyr. III. v. 15 
sq. Boeckh. 

sose βάλλεται, vov ἐπὶ ἀμβρόταν χέρσον ἐραταὶ 
ἴων φύβαε ῥόϑα τε κόμαισι μίγνυται... 


- « 
, . * ε 


2) . Vide fr. XLIV, ..ex Palinodia ap. Platon. servatum. 
8) Vide nos ad fr. XLIV. in lines cÉ. fr. XIX. ex Jiov Tío 
2 II, 113 δεηᾳ. bl 
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ἢ μύρείνα Msc. A. ap. Sehweigh. 


d) στεφάνους vocem, omissam. in ed. Ven. ὦ et Bas. a 


e Msc. addiderunt H. Steph, et Casaub. ΝΣ 
- Versus sunt trimetri dactylici cntalectc basi trochaica 
duplid praefixa: 
Πολλὼ μὲν κυϑώνια »ἄλα φτός "ἐρρί- 
φπτουν ποτὶ δίφρον ἄνακτι, 
 φολλὰ δὲ μύῤῥινα φύλλα, 
καὶ ῥοδίνους στεφάνους, ἴ- 
ὧν ve κορωνίδας οὕλας. 
Ut autem liceat cum Blomfieldio vocem p ἐν omit- 
tere, conjunctus versus primus et secundus heptameter es- 


: set legitimus. — 


De rebus nuptialibus, ipsiusque fortasse M enelai, esse : 


sermonem,.jam supra (Diss. sect. X. not. 9.) monuimus. 


Αμιει. X. pas 451, D... Καὶ Στησίχορος δὲ, ἐν . 


᾿Ελένη, λιϑαργύρεον ποδονιπτῆρα ἔφη. 


De vocis ποϑδϑονιετεςῆὴρ scriptura confer Lobeckium 


in Tap ad Phrynichum pag. 689. 07 | 
J ."XLVIII. | 
Horat. Epod. "XVII, 42 sqq. 
Infamis Helenae Castor offensus vice 
Fraterque magni Castoris, victi prece, | 
"4demta vati reddidere lumina: etc. ᾿ 
Liquet poetam apostrophe ad Dioscuros faeta veniam 
ex iis precatum esse eorum quae in sororem peccaverit. 


XLIX. 


Quibusnam incitementis poeta ad conficiendam Pali- 
nodiam commotus fuerit, multi scriptores narrant: quos 


deinceps addere. liceat. 
1. Suidas v. Σεησίχορορ᾽ — ᾿Φασὶ δὲ αὐτὸν ped 
ψαντα ψόγον. Ἑλένης "υρλυϑήναι, πάλιν δὲ γράψαντα 


- 


 Zurargooov τοῦ Ipepuíov, Déest cu ap. Urs. 
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ir ἐγκώμιον ἐξ ὀνείρου, τὴν παλινῳδίαν, ἄναβλέ- 
Émendatüin. dedimus loctitn: yide Diss. sect. I. 


2, lIsocrat. Helen, encom. pue. 218, D. Cant. "Eris. | 
δείξατο ὁξ καὶ Σεησιχόρῳ v0 ποιητῇ τὴν αὐτῆς δύναρονς 


.,Ots uir γὰρ ἀρχύμενος τῆς υϑῆς ἐβλαυφήμησέ £t περὲ 


αὐτῆς, ἀνέστῃ φῶ» ὀὑφϑαλμῶν ἀπεδφερημένος “ἐπειδὴ 
δέ, γνους τὴν αἰτία» τῆς συμφορᾶς, τὴν παλινῳδίαν 
émoigos, nali αὐτὸν iQ τὴν αὐτὴν φύσιν κατέστησε. 
Ad Isocratis verba spectat ^ ——— ^ 


3. Schol. frístid. orat. pap. 246, D. (pag. ed. From-- 


.urel.). “Παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τοὺς ταναντία͵ ποιοῦντας 
. φοῖς πρόσϑεν, ἐσοὺ Στησιχόρου voU Ιμεραίου, «οιήσαν-- 


τος μὲν ψόγον elg «xv. ᾿Ελένην καὶ διὰ Φοῦξο τυφλω- 
ϑέντορ, μετὰ ταῦτα. δὲ ἔπαινον ἄσαντος καὶ ἀπειληφό-- 
vog τοὺς ὑφϑαλμούς, og ᾿Ισοκράτης φηοῖν ἐν τῷ τῆς 
“Ἑλένης ἐγκωμίῳ. Brevius memorat “ΡΟΒΈ. Monac, jm | 
ab Ursino pag. 307. vulgatum: Παλινῳδίαν ἢ δε’ 
παροιμία ἐπὶ. τῶν τὰ “ἐναντία ἑαυτοῖς σοιούντωνψ, ἀπὸ 


Li 


4,  Irenueus adv. haeres. - I, 23. pag. 99. Massuet. 
,,Hélena, propter quam "frojanum contractum est bellum : 


— »quapropter et Stesichorur, pe? carmina maledicentem' - 


,eam, orbatum oculis: post deinde poenitentem et scri- 
,bentem eas quáe vocantur palinodias, in quibus hymniza- 
,vit eam, rursus vidisse." | 


5. Schol. Cruq. ad Horat. Epod. X VII, 42. »Ste- 


»sichorus, poeta Graecus, scripsit Helenae vituperationem, 


»quaré irati Castor et Pollux illi lumina ademerunt: sed 
postea - monitus , Stesichorus illius laudem decantavit, 
square oculos iterum. illi reddiderunt." . ot 


6. Schol. Crus. ad Horat. Od. T, 16, 98, In hae 


oda imitatus est Stesichorum poetam Siculum, qui quod 


»Yituperationem. scripserat Helenaé, occoecatus est: sed 


v 


viso, Fratrés auteni. Helenaé tam inclytos piaculis aeque “ 


est, ad doctrinam de musices vi et indole firmandam quum . 


figmentum, nee alio quoquam teste probetam, ípsà πρίν | 


200. OFRAGM.L. Ὁ ΝᾺ 
»postea Apollinis responsu laudem ejus sciptit, et visum. 
,Iecepit." 
Minus nter se congruere videntur illae adnotatiunculao f : 
alius enim somnio, alius Apollini indicatam. medelae viai: 


tribuit, Helenam hi, illi Dioscuros dicunt placandos fuisse, 


Nobis autem mil obstare videtur quin statuamus, Stesi- 
ehorum in carmine locutum esse de noctumo Apollinis 


adire necessarium adeo -erat, Nec vero Plato audiendus 


philosophieam exhibet explicationem (fr. XLIV, £), et 
multo minus Crotoniensium ista et Himerensium fabula 
(Inudata Diss. sect. VII. init.): quippe quam. gentillaza esse: 


rantium verba ostendunt, 
Breviorem Palinodiae mentionem bí loci faciunt: 
4. Lucian. V'er. histor. YI, 15. "Tom. YI, pag. 113. 


| Reitz, '"EiWoyovo: δὲ (chori ad Elyseorum camporum 


| σάμενος slvat σοφὸν τὸν Σειησίχορον, τὴν, παολινῳ-" 


coenas instructi) Ἐὔνομός vt6 — καὶ Στησίχορος * καὶ 


| ydp καὶ τοῦτον παρ᾽ αὐτοῖς ἐϑεωσάμην, ἤδη τῆς VA- 


yzg τὐτῷ ϑδιηλλαγμένης, 
2, Lucian. pro. imag. Tom. JJ. pag. 22, Graev. et' 


| Gronov. Πότερα δ᾽ οὖν ἐϑέλεις ἀγαπήσας τοῖρ ἐγνωσμέ-" 


yoig ἡσυχίαν ἄγω, ῇ κατὰ vov ᾿Ϊμεραῖον ποιητὴν πο- 


| jew od iav τινὰ συγγράψω; 


3. Platon. epist. ΠῚ, fin, — τὸ pesa τοῦτο $yu-^ 


- δίαν αὐτοῦ μιμησάμενος, ἐδ τοῦ ψεύδουρ elc «dv digoj 
| λόγον μοταότηϑι. 


4, αἰγιϑεα. orat. Tóm. I. peg. 462. Steph. Νῦν δ᾽ 


| ὥρα μοι τὸν Σεησίχορον μιμήσασϑαι τῇ πολινῳδία. 


“Τοσοῦτον δὲ τοῦ Στησιχόρου διοίσειν pot δοκῶ" ὁ μὲν 
Stesiehorua. . 


- 


ε 
£ 
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28e. dy ἦν, χακῷς εἶπε τὴν. Ἐλέψνην, dysl τούτων 
ὥμνησε τὰ δεύτερα. ἐγὼ δὲ κι. v. λ. | | 

5. Ad. ihi. "Tom. III. pag. 466. —- ἑτέροϑε δὲ καὶ 
x«ddna£ ἐγκωμιάζων, καὶ τὸν Σεησίχορον μιμούμενος " 
«2 παλιγράίᾳ. - 

6. ld, ibid; Tom IIL pag. 919, Else γάρ *4 ἡμῖν 
λελήρηξαι, udi» δοῖ τῆς Σρησηέρου “αλινῳδίας, 
ἀλλὰ σπφγγίᾳ, ἰάσεται, | 

7. . Firmus Caesariens. epit XXXVII. (in Mura- 
tori anecd, pag. 914.). "Eomá ydo τὴν Στησιχόρου $t &- 
λενῳδίον ἄδειν, ἐκεῖνα ποϑῶν, ὧν πρότερον sw. τ. λ. 

y 8. Jtym, Magn. voc. Παλινῳδία " «5 τῇ προ- 
τέρᾳ, àévovala, 7j δόγμα ἀψνόμοιὸν τοῖς πρώην, olov * ἀλλὰ 
περάϑητι vd, κατὰ Σεηαίχορον « αλινῳδίαν dau. | 

9, Galen. de venae sect. T. IV. pag. 8. Basil. “ΙῺὯστε 
, κατὰ voy Στησίχορον ἔοικα ϑεήσεσϑαι παλινῳδίας 
τινός, ἔν ἢ παρακαλέσω τοὺς ἄνδρας ἐπὶ μὲν τῶν κατὰ 
τοῦς. λόγους διατριβῶν ἐρίζειν εἰς ὅσον βούλονται, s. v. À. 


J"Enióulénios 'Eiévac. 
LI. 
ΝΕ Schol. Theocr. Idyll, XVIII. init, ᾿Επιγράφεταε τὸ 
παρὸν εἰδύλλιον “Ελένης ἐπιϑολάμιρν * καὶ ἐν αὐτῷ τινα 
εἴληπται ἐκ τοῦ πρώτου Στησιχόρου ᾿Ελένης ἐπεϑα- 
λαμέου. 

Duplicem, vidimus 1), illud soa vov admittit expli- 
cationem ; nisi neminem omnino ante Stesichorum. crede- 
remus res nuptiales carmine celebrasse: id quod aliis quo- 
que visum esse legimus 2). Aut vero scholiasta partem 
Palinodiae ex argumenti ratione. illo titulo. laudavit, aut 


Li. !) Proem. not. 6. 
2) Alexander Sardus, De rerum inventione pag. 48. epithala- 


miorum inventionem Nostro tribuit, teste Mongitoerio in vit, 
Stesich. ' 
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carmen in connubii illius laudem poeta seorsim decanta- 
vit. Magis quidem prius illud arridef: non facile enim 


| Athenaeus rarmen, cujus dedit fragmenta *), simpliciter 
Ἑλένην nuncupasset, si praeterea etiam Epithalamium 
. Helenae notum fuisset. E pluribus partibus aliquo modo - 


inter se conjunctis odam constitisse, vel ex Cononis quo- 


| que verbis colligas 4): Σεησιχόρῳ WEM weheves τὴν 
ἐς αὐτὴν ἦδειν, εἰ φιλεῖ τὰς ὄψεις, παλινῳδίαν" Στησί- 
| qoooc δ᾽ αὐτίκα ὕμνους ᾿Ελένης συντάστει, «. v. λ. 


᾿ | 
Παιὰν δ.ο. 
LH. . 


! Timaeus histor. ap. then. VI. pag. 250, B. (DeDe-  . 
. mocle Dionysii secundi assectatore): ΓΒ πεισα πρεσβεύσαρ, 

ποτὲ μ6ϑ᾽ ἑτέρων εἷς voy Διόνυσον, xal πάντων uopus 
 Ü(onéves ini τριήρους, κατηγορούμενμος ὑπὰ τῶν ἄλλων, 


ὅτι στασιάζει κατὰ τὴν ἀποδημίαν, καὶ (unes φοῦ 


Διονυσίου τὸς κοινὰς πράξεις, καὶ σφόδρά τοῦ Zove- 


σίου ὀργισϑέντος, ἔφησε τὴν διαφορὰν γενέσϑαε αὐτῷ 
πρὸς τοὺς συμπρέσβεις, ὅτι μετὰ τὸ δεῖσινον ἐκεῖνοι μὲν 
τὸν 5) Φρυνίχου καὶ Στησιχόρου, ἔτε δὲ Πινδάρου παιᾶνα 


τῶν ναυτώη ὃ) τινας ἀνειληφότες δον" αὐτὸς δὲ μετὰ. 
τῶν βουλομένων τοὺς ὑπ᾽ αὐτοῦ Διονυσίου πεποιηριέ- ' 


yog διεπιεραίνετο. , 
2) fortasse τ ὧν reponendum est: non enim verisimile, 


unum solummodo singulos poétas edidisse. ' 


à) cov ναυτῶν τινὲς Msc. Δ. ubi mag forsan 
suspiceris oportuisse: adscitis nautarum nonnullis." Sic 
Sehweighaeuserus, quem probamus omnino: opposita enim 


. ΜΡ - 3 
inter se verba ἐνεῖψοε μὲν — τῶν ναυτῶν vivag ἀνεδιλη- 


φύτες et αὐτὸς δὲ — μετὰ φῶν βουλομένων. 


3) Laud. ἔς. XLVI. et XLVII. Cf. nos ad fr. XLVI. 
*) L. c. Diss. sect. VIL not. 3. Integrum exhibere. locam pa- 
rum fractuosum erat, 
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| ἀτραπὸν φάσκονφας. 


1. Plin. hist. nat. II, 12: sect. 9. ,, — misera homi- 
,num mente in defectibus scelera aut mortem aliquam 
,Siderum pavente: quo in metu fuisse Stesichori ét Pin- 
,dari vatum sublimia ora palam est deliquio solis. - 

2. Plutarch. de fac. in orbe lunae, pag. 931, E. Os. 


M 


' «oc Mipweguov ἐπάξει καὶ τὸν "Aoyloyov, σρὸς δὲ vov- 


τοις Στησίχορον καὶ τὸν Πίνϑαρον ἐν ταῖς ἐκλείψ 6- 
giy, ὁλοφυρομένους ἄστρον ὑπέρτατον 5) 
πλεπτόμενον, καὶ μέσῳ ἀματεῦ) νύκτα yevo- 
μένων ἊΣ καὶ τὴν ἀκτῖνα. τοῦ ἡλίου σκό τους 

2)- Legebatur ὁλοφυρομένους τὸν φανερώτα- 
τον κλεπτόμενον X. τ. Δ. Nos Boeckhii emendatio- 
nem (ad Pind; fr. 74. T. II. P. II. pag. 601.) dedimus, e 
Dionys. Halicarn. (T. Il. pag, 273.), Philostrato (epist. 72. 
pag. 949.), et Schol, Arat. (Phaenom. s. 10). satis pro- 
batam. 

᾿ “ἢ Vulgaris olim lectio à να erat, et mox yivops- 
v0»: utramque jam alii correxerunt. 

.Pindarici carminis insignis servatur pars apud Dio- 
nysium 1. c. ; quae si legeris, contulerisque cum illis quae 
de paeanibus nos supra ex Proclo imprimis et Etym. 
Magn. afferebamus, nullus dubito quin lubenter haec quo- 
que ad idem illud genus referas. | 


^ 


I €. 
. Erotica carmina, Scolia. 
Lis de eroticis Stesichori carminibus sermonem insti- 
tuere, ut.de genere hoc subobscuro sed insigniter à Grae— 
cis culto, quatenus id noster exercuerit, res ad liquidum 


- 
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perduéatur. ^ Tradit autem Athenaeus 1). Koi Zeyoljogog Ὁ 
db, οὐ Mesoioc ἐρωτικὸς 7ενόμενορ, συνέστησε καὶ τοῦ- 
vOV τὸν τρρπον τῶν αὐσμάτων, ἃ δὴ xal vo παλαιὸν 


ἐκαλεῖτο «αιδιοὶ καὶ παιδικό. Quae verba Schweighaeu-- 


* . . . . . . 
serus in indice sic explicat: ,, Stesichorus ludicrarum et 


, ,&matomarum cantilenarum princeps auctor: sic enim ju- 


,felligendum videtur verbum συνέστησε." Sed errat V. 
D. si inventorem illius generis Stesichorum fuisse putat; 
vix enim vetustissimo adeo fere cuique poetarum, ut Or- 
pheo, Thamyri, aliis, veteres scriptores illius poéseos in- 
ventionem tribuissent ?): removet omnei dubitationem 
Alcman, qui multis annis'ante Nostrum floruit, ' De eo 


enim Archytas Harmonicus apud Athenaeum 3): 'ZAupavo 


γεγονέναι vay ἐρωτικῶν μελῶν ἡγεμόνα, καὶ ἐκδοῦναι 
πρῶτον μέλος ἀκόλαστον, X. v. À. et Suidas vit. Alcm.: 


xai ὧν ἐρωτικὸς πάνυ, εὑρετὴᾳ γέγονε τὧν ἐρωτικῶν μ8-- 


λῶν. Genus illud carminum eui exercuisse, ipsa fra- 


ementa eiiam hodie ostendunt 4). Debebat itaque illud 
συνέστησε potius, composuit, verti. - Constat quidem 
apud Locrénses Epizephyrios id genus cultum fuisse *), 
nec desunt qui eam compositionem Stesichoro testentur. 
Sic Eupolis apud. Athenaeum 5): 


p 


^ 


C, ty Lib. XIII. pag. 601, "a 

^2) Confer quos laudat van Stavern ad Hygin. Poet. Astronom. 
11, 7. in fine, et interpr. ad Aelian. Var, histor. XIII, 5. 

3) -Lib. XIII. pag. 600, F. 

^) V. c. fr. XXVI. XXVII. Cf. VVelker, pag. 8. not. 7.. 

5) Quam ἴῃ rem, ut brevis sim, vide quae de Athenaei locis 
(VII. pag. 321,F. XIV. pag. 639, A. XV. pag. 697, B.) aliis- 
que disputat Boeckh. in comment. ad Pind. Ol. X. ᾿ 

*) Lib. XIV. pag. 638, E.. Legebatur. τ ἀρχαῖον ἀεΐδεινὺ. 
κεῖνος φυκτέριν εὗρε μοιχοὶς ἀείσμαϊ ἐκκαλεῖσθαε 


x. τ à» Versus sunt dimetri anapaestici, subjunctis iambicis 


tetrapodiis catalecticis, quorum schema: 
VU 4 VU -Vv L VU -U Lv-vV-v 


9 


Festinantius eos tractavit VVelcker. ad Alcman. pag. 9sq; 


102 ^31 € EROTICA CARMINA. στο. 


Τὰ Σεησιχόρου v6 καὶ ᾿Αλεμᾶνος Σιμων» | 


δου «τ΄ ἀείδειν 


᾿Αρχαϊον' «εῖνος νυκτέριν᾽ eUQ ἀδίσμμιατ ἐκ- 


7 καλεοῖσϑαι 


Μοιχοῖσε γυναῖκας, ἔχομετας. αμβύκην $8. 


. " καὶ τρίγωνον. . 


Ad Gnesippum π«αιγνιόγράφον illud κεῖνος spectare. 
ipse Athenaeus monet; primum versum bene vertit Ja- - 
' eobs, ad h. l. 7): Stesichori et "Allemanis et. Simonidis | 
.carmina canere jam antiquum est, i. e. nemo jam illa 
canit Ad easdem fortasse amatoriás Stesichori cantile- 
nas spectat Lucianus 8): Oi μὲν οὖν χοροὶ (ad coenas | 
beatorum in Elyseis campis instructi) ἐκ σταίδων εἰσὶ xal. 


παρϑένων" ἐξάρχουσι δὲ καὶ συνάδουσι Εὐνομός vs 0 


«Μοκρὸς, «αὐ oiov ὁ ) “Μέσβιος, καὶ ᾿Ανακρίων, καὶ Στη- 


σίχορος * κ-. *. À. 


Non vero nos credimus, solutissimo eas et lasciviore 
'Aeolensium vel Anacreontis modo et ratione confectas 
fuisse: suspicamur potius, hoc quoque genus cum reliquis 


epicam magis quam lyricam speciem retulisse. Aetatem " 


tulit argumentum cantilenae Stesichori Calyce inscriptae ?), 
qua narrabatur irritus amor flebilisque mors sponte quae- 
sita puellae cujusdam: quod carmen inter amatoria quin 


numeres nulus dubito *9). Jam vero liquet aperuisse - 


poetam non sui ipsius ibi, sed alieni animi motus, id quod | 


᾿ epicae potius quam lyricae poesi proprium est: epodicam 


* 


enmmumassesmnensdiessnt m Ó . - . A 


primam enim τοῦ ἀρχαῖον corripit, « vov ἀείδειν producit, | 


μοιχοῖς ut glossam exterminat. 

3) Animadv. ad. Atben. pag. 338.- 

4) Ver. histor, II, 15. Cf. fr. L, 1. 

9) Laud. fr. LIV. 

10)  Partheniorum licet. generi illud carmen cum similibus vi- 
, deatur adscripsisse Athen, XIV. pag. 619, Ε. VVelcker. áddend. 
ad Alcm. pag. 10. 1. 12. 


' 


^ €. EROTICA ΟΑΒΜΙ͂ΝΑ xrc! 103 
licet horum quoque carmihum formam Suidae ἘΣ) facile 
concedam. —Servatae in erotico genere dignitatis téstem 
fortasse edmittes Dionem Chrysostomum 53): Οὐδέ ys 


, ἄϑειν τὰ Σαπφοῦς ἢ Avaxpdovtog ἐρωτικὰ μέλη πρέπον 


ἂν εἴῃ τοῖς βασιλεῦσιν" ἀλλ᾽ εἶπερ, ἄρα, τῶν Σεησιχόροῦ 
μελῶν, ἢ Πινδάρου, ἐὰν $ τις ἀνάγκη" τεύχον δὲ wol 
πρὸς τοῦτο ἴκανος Ὅμηρος. De Symposiis sermonem - 
esse h. 1., suadet Hesych. s. voc. τριὰς Στησιχόρου" ἔϑος - 
ἦν παρὰ πότον ἄδεσϑαι, εἷς καὶ φὰ Ὅμήρου: credasque 
ad scolia haec respicere Stesichoria, de quibus scholiasta 
ad Aristophanem *3) verbis hodie corruptis haec tradit: 
'Poyaiov ἔϑος, ἑστιωμένους ἄϑειν ἀκολούϑως 0 ngd- 
vov, εἰ παύσαιτο τῆς ὠῳϑῆς. καὶ ydo ὁ ἐξάρχης ϑάφνην. 
ἢ μυῤῥίνην κατέχων ἦδε Σιμωνίδου ἢ Σεησιχόρου μέλη, 
ἄχρις οὗ ἤϑελε" καὶ μετὰ ταῦτα, ᾧ ἐβούλετο, ἐδίϑου, 
οὐχ og ἡ τάξις ἀπήτει. καὶ ἔλεγεν ó δεξάμενος παρὰ 
τοῦ πρώτου τὰ ἑξῆς" κἀκεῖνος ἀπεδίδου πάλιν ᾧ ἐβού- 
Aero. . Διὰ «ὃ πάντας οὖν ἀπροσδοκήτως ὥδειν καὶ λέ- 
yetv τὰ βῥιέλη, σκόλια εἴρηται, διὰ τὴν δυσκολίαν. Possis 
autem aequo jure eliam alia carmina lyrica hoc loco in- 
telligere in scoliorum vicem adhibita: nec alia adeo ra- 
tione scholium videtur explicandum esse '4). De indole 


11) Voc. τριὰ Ζεησιχόρον, laud. Sect. X. not. 12." 

12) De regno Or. II. pag. 24, B. Morell. 

13) Vesp. 1217. (cf. ad Nub. 1358.) Locum furtasse sanabis, verba 
εἰ παύσαιτο τῆς φδῆς post καὶ μετὰ ταῦ τα inserehdo, 
locoque vov ἐξάρχης reponendo à& ἀρχῆς vel ἔξαρχος: 
vix enim crediderim ἐξάρχης vocem in vicem τοῦ ἔξαρχος 
alibi esse adhibitam, Probant emendationem aliorum de sco- 
liorum ratione sententíae, ab Ilgenio collectae (Disquis. de 
scol, poes. pag. LXXXV, — XC.) e Suida (voc.. σκολιόν), Athe- 
naeo (XV. pag. 694.), Plutarcho (Sympos. Quaest. I, 1. pag. 
615, B.). 

14) Firmari haec videntur Ilgenii disquisilione doctissima de' 
diversis cantilenarum convivalium generibus, cujus summam, 
omissis testibus, liceat apponere. Quippe docet, ,, initium ca- 
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autem .et t ratione et. forma Stesicheri scoliorugà omge ar- 


NI 
bd 


bitrium nos suspendere Bequum est: quamquam in scolía 


. Sive: in carmina amatoria illa ad scoliorum leges cantata 


by 


magnam certe partem pertinet poetae quae passim lauda- 
tur dulcedo et suavitas 53). Alcmanis denique antecesso- 
ris lusus, quum rüaxhinam partem in partheniis versaren- 
tur35), a Stesichoriis non possunt non alieni fuisse. De- 
nique autem, ut ad prooemii hujus summam et primarium 


. finem revertamur, si revera Athenaeus supra laudatus *) 


tam effusi amoris carmina legit in Stesichoriis: quid ob- 
Stat quin sequentium alicui ejusdem nominis poetae ea 
assignemus i ? , ᾿ 
; ) , Καλ L, x ἃ. 
| LIV. 
1. dthen. XIV. pag. 619, D. ᾿Δριστόξονος δὲ ἐν 


. φετάρτῳ “τερὲ Μουσικῆς" ἦδον, φησὶν, αἱ ἀρχοῖαι γυναῖ- 


΄ 


"i Καλύκὴν τινὰ ῳδήν. Στησιχόρου δ᾽ ἦν ποίηριᾳ, ἂν 
$9 Καλύκη vig ὄνομα, ἐρῶσα Εὐάϑλου νεανίσκου, σω- 


5 
M 


,, nendi factum esse paeane, omnibos uno ore canentibus (pag. 
κ΄ ον sqq.).. Quo finito, convivator ei, qui primo loco ac- 
» cumbebat, citbaram tradebat, eumque jubebat aliquid.canere. 
» Quibus jussis eum parere necesse erat, Primus ubi cecine- 
» rat, tradebat citharum secundo, secundus tertio, usque dum 
"y orbis novus inciperet. Si quis citharae imperitus erat, is 
^ s sine ea, solam myrtum manu tenens, canebat: effugium can- 
5,1us dabatur nullum. | Canebantur Simonidis, Stesichori et 
» alioram "praestantissimorum , imprimis vero Anacreontis, 
'»carmina, etc, (pag. ctv sqq.). Videntur etiam Homerica 
» carmina cantala esse (pag. crvir). Certium genus sunt sco- 
»lia Per orbem et haec canebantur, sed. serie interrupta, et 
: 4a doctioribus (pag. cz.tx sqq.). ^ Videtur Scholiasta tertium 
hoc genus cum secundo confudisse, 
4t) V. C. Tzetz, Chil. IV, 141. V, 488, ἀβρύνει Σεησίχορος τοῖς 
μέλεσι. Adde Christodor, Ecphras, vs. 125 sqq.] laud. Diss, 
: secb, VÍ, init, 
14) Cf Welcker, Alcm.. pas 10 sq. 
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goóvoc εὔχεται τῇ ᾿ ροοδίεῃ γἀμηϑῆναι αὐτῷ, ἐπεὶ δὲ 
ὑπερεῖδεν. ὁ ὁ ψεανίσκος, κατεκρήμνισεν ἑαυτήν" ἐγένενο , 
δὲ τὸ πάϑος περὶ “ ευκάϑα. Σωφρονικὸν δὲ πάνυ κα- 
φεσχδύασον ὁ ποιητὴς τὸ τῆς παρϑένου ῆϑος, óUx ἐκ 
παντὸς τρόπου ϑελούσης συγγενέσϑαι τῷ νεανίσκῳ, ἀλλ᾽ 
εὐχομένης, εἰ δύναιτο, γυνὴ sov Εύάϑλου γενέσϑαι κου-- ᾿ 
ροιδία, 7, εἰ τοῦτο μὴ δυνατὸν, ἀπαλλαγῆναι τοῦ βίου. 

' 29, Eustath. ad Hom. pag. 1230. 'Hy δὲ τις Κα-. 
λύκη dij, Στησιχόρου ποίημα, ἐπί τινε Καλύκῃ κατα-- 
πρηρινισϑείσῃ δι ἔρωτα. 

Aeoli filia fuisse videtur Calyce, Thessaliae regis?) . 
Alia de virgine ferebatur Hesiodi fictio 3): To» δὲ "Ev-. 
dugslovo Holodoc μὲμ᾽ “εϑλίου τοῦ Διὸς καὶ Καλύχης *) 
παῖδα λέγει, w. v. À. In Thessalia autem vixisse Stesi- 
chori Calycen, Leucas docet rupes: Euathli nomen ex 
Acthlio Hesiodi videtur originem ducere. — — Caeterum 
memorabile est, ad eundem illum locum Sapphus. quoque 
mortem referri, ex simillima causa sponte quaesitam. 


P adiuva. 
LV. 

Strab. vn. pag. 847, D. Koi L ; «Ῥαδινὴ, ἦν Σεη- 
σίχορος ποιῆσαι δοκεῖ, ἧς ἀρχή" "Aye Μῶσα 5) ài- 
ysia"), ἀρξον ἀοιδᾶς ἐρατῶν ὅμνους ὃ Za-- 
μίων περὶ παίδων ἐρατᾷ φϑεγγομένα λύρᾳ. 
Σαμίους 7) ἐντεῦϑεν λέγει τοὺς παῖδας" ἐκδοϑεῖσαν γὰρ 
τὴν ᾿Ραδινὴν εἰς Κόρινϑον τυράννῳ φησὶν ἐκ τῆς 2u- 
pov σιλεῦσαι πνέοντος Ζεφύρου, — οὐ δήπουθεν τῆς 
᾿Ιωνικῆς Σάμου —: τῷ δ᾽ αὐτῷ ἀνέμῳ καὶ ἀρχιϑέωρον 
slg Δελφούς, ὄντα ἀδελφὸν *) αὐτῆς, ἐλθεῖν, καὶ τὸν 


LIV.) Vide Apollod. I, 7, 3. $.4. " 
2) Ap. Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. cf. Apollod. I, 5 5. 
Pausan. V,1, 2. Conon. ap. Ehot. anrrat. XIV, init, 
3) Καλύκης Cod. Paris. 


' 


- 


406 C. EROTICA CARMINA στο. 


ἀνεψιὸν ἐρῶντα αὐτῆς» ὥρματι εἰς Κόρινϑον ξξορμῆσαι 


sap αὐτήν. ὋὉ i τύραννος, xvelvag ἀβφοτέρους, ἄρ- 


pasa: ἀστοπέμσεϑε vo σώματα"  pesayvoUg δὲ ὠνακαλεῖ 
xa) ϑάπεει. 

. 9) "Μοῦσα ad Homeri . dialectum legendum esse pu- 
tamus: neque enim alibi poéta δὲ pro ov reposuit cum 
Pindaro et Theocrito, neque ὦ ad ejusdem Theocriti vel . 
Alcmanis rationem *). Alcmanem noster imitatus est in- 


 geniose, ille enim carmen quoddam 3) sic incipit: Meo 
&ys Καλλιόπα, ϑύγατερ Διός, py ἐρατῶν ἐπέων s.s. λ. 


, Repone λεγε ἄρξον. 

*) Heynius ᾿Ερατῶ, νόμους legere jubet, praeter 
necessitatem, opinor: nec magis necessarium nec venustap 
adeo ἐ ρατὼς ὕμνως quod Blomfieldius reposuit, Ut 
enim taceam de Dorismo illo jam notaío, quemque nec 
ipse Britannus constanter admisit 3): languida est. haec 
lecto propter insequens ἐρατᾷ λύρᾳ. 

4) Σαμέους. vox deerat: Blomfieldius ταΐπαβ recte 
post παῖδας eam inseruit Sermo est de Samo insula 
prope Ithacam sita. 

*) Videtur &»es/i0 v legendum esse, aut latiore sensu 
ἀδελφὸν inlrpretandum. 

Fragmentum hos ad rhythmos revoca:: 


"Aye Méca λιγεῖ; ἄρξον ἀοιδᾶς, ἐρατῶν ὕμνες 


Σαμίων περὶ παίδων ἐρατᾷ φϑεγγομένα λύρᾳ. 
vv vU - τ“ oU A vU - v - (015) 
Trimetri sunt choriambici cum duplici anacrusi et iambo. 


LV. ἡ Cf. Thiersch. gramm. graec. $$. 238. 242. ed. tert. 
2) ap. Hephaest. de metr. pag, 22, VVelcker, fr, 1V. 
9) Cf. v. c. coll. fragm, *Blomf. IV, 1, 2, 
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D. 
Bucolicum carmen. : Σ 
| J 
LVI. | ! 
Ass. var. hist. X, 18. 'Ex δὲ τούτου (τοῦ δάφνι- 


δος) τὰ βουκολικὰ μέλη πρώτὸν 0915 ,- καὶ εἶχεν ὑπό-. 


᾿«ϑεσὶν τὸ πάϑος τὸ κατὰ τῶν ὀφϑαλμῶν ἀὐτοῦ. Καὶ 
Στησίχορόν γε τὸν Jnéoaioy [77-2 τοιαύξης μελοποιΐας 
ἀπάρξασϑαι. 


Parum sibi constant opiniones de generis hujus in- 
ventore *): sed nolo de diversissimis illis traditionibus ^ 
h. 1. judicium ferre, Audiamus vero Heynium ?) caute  - 


de iis disserentem et ab omni parte probandum; ,,Sunt 
» qui bucolici carminis initia in aetate aurea, sunt qui in 


, Arcadia aut.in Sicilia quaerant. Alii auctorem Diomum. 


»aliquem, alii Daphnidem, hi Stesichorum, illi Theocri- 
tum faciunt. Sed fluctuat haec disputatio et incerta fer- 
tur, quod non animadverterunt docti homines aliud esse 


Carmen pastoriium, quo homines qui greges pascerent, 


,uüt nostris temiporibus ita primis statim vitae hiumànae 
,initiis longum :diem fefellerint, aliud, quo homines in- 
» geniosi vitae rusticae bona ac delicias certa rátióne et 
,arte adumbrarint? Liquet tamen, Stesichorum neutri 
horum generi adscribendum esse; ut enim prius illud 
tacite praeteream: Theocriti quoque et Maronis consilia 
procul habuit, quum fabula, ad inythicas fortasse vel ad 
amatorias odas pertinente, adversam Daphnidis patria 
affinis fortunamm conquereretur. Ostendat autem laudati 


cárminis nexum cum eroticis Nostri cantilenis ipsorum ar- 


LVI. 1) Cf. Schol, graec. Theocr. argu. init. Servium ad Virgil, 


Bucol. init. Auct. vit.' Virgil. Donat. c. 2t. Diomed. 1. III. 


pag.483. Putsch. Athen. XIV. pag. 619. Diod. Sic. I 8 
2) Prooem. ad Virgil, Bucol. init. | 


' 


LU 


Y 
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gumentorum superstitum similitudo : patriam : communem, 
Theocritus ?): . - 

Ὃ δὲ Τίκωρος ἐγγύϑεν dos, 
ὥς ποκα τὸς ξενέας ἡράσσατο͵ “Δάφνις ὁ βώτας; 
χ᾽ ὡς ὅρος ἀμφεπολεῖτο, so] ὡς δρύες αὐτὸν ἐϑρήνευν, | 
" "Inépa aive φύοντι παρ᾽ ὄχϑαισιν ποτάμοιο. — 
' Rem uberius plures narrant ^), fortasse ex Stesichoro: 
D' Orvillius etiam Doctisimus haác suspicionem firmat. 
Ait enim 5): ,, Videtis hic, Daphnin ad oppidum ab Hi- 
,mera nostro fluvio *) XXV. millibus passibus remotum 
,,esse exstinctum, , Sed etiam ideo circa hunc Himeram 
»Statuerem illum versatum fuisse, quia Stesichorus ex 
,ex urbe Himera oriundus Bucolicon, sive carmen de 
,Daphnide primus invenisse traditur, teste Aelianó, et 
» quia vero est simile, poetae huic argumentum patrium 


*,placuisse, unde Dan. Heinsius "), ingeniose tamen ma- 


»gis quam vere, bucolicum carmen autumat Theocrito 


»dictum «o» rdv "Ipépe ὕμνον." 


. LVII. 

F'ibius Sequeste de flumin. etc. voc. Himera. pag. 11. 
᾿ Oberl. Himera. oppido Thermitanorum 5) dedit nomen Hi- 
merae, Hoc flumen in duas findi?) partes ait Stesicho- 
rus: unam in Tyrrhenum mare, alteruim in Lybicum de- 


. , currere.. 


. 9) VII, 72 sqq. 


^) Diod. Sic. IV, 84, Serv, ad Virgil. V, 20. VTIT, 68. Sil. Ital. 
XIV, 466. Schol. Theocr. Idyll. VII. Parthen. Erot.29, Suid. . 
voc. dagr. 

5) Sicul. pag. 26. 

6) Cf. de eo frgm. LVII. Respicit ad Servii verba (à Virg. 
Ecl. VIII, 68.): ,, Daphnidem ab irata Nympha Nomia ama- 
»trice luminibus orbatum, dein in lapidem versum esse." Apud 
» Cephaloeditanum oppidum saxum esse dici quud formam ho- 
minis óstentet," 


, f) Lectt. Theocritt. Cap. ἯΙ. pag. 300, R - 
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2) Taurotaminitanorum :ed. Flor. T'aurominitanorum 
ed. Tolos. . 
δὴ) scindi 1, fundi 2 codd. mss. 
E bucolico de Daphnide carmine hoc fragmentum. 
desumtum esse, Theocritus aliique ante leudati lectori 
persuadebunt, ' 


1 


F. | | 
Fabulae. ᾿ ᾿ 


C esichoriae cujusdam fabulae argumentum jam supra no- 
bis expositum. est 1): erunt fortasse qui quaerant, pedestri 
sermone, an versibus id genus. poeta'coluerit. Wumeris.- 
inclusos fuisse ejus apologos 3} crederemus propter con- 
stantem aliorum poétarum usum, etiamsi non alio quid-. 
quam loco de iis traditum esset ?): de genere disceptari 
potest rhytfimorum, de eo quum testes deficiant. Fabu- 
las, quatenus certe ante alios Lessingii solertia, ad ipeius. 
Stesichori partim .exemplum,. de earum natura exposuit 4), 
Homerica ut praeteream vestigia *), apud Graecos ante 
nostrum poétam confecit epico metro Hesiodus 5), iaumbo- : 
rum epodis Archilochus *), immixtis etiam dactylicis 
rhythmis. Sed Alcaeus postea - lyricis numeris in eodem 
genere usus est *): ut non absurdum sit, putare, Hime- 
rensis lyrici exemplum :eum. secutum :esse,, Cavendum 
— — . , ᾿ 1 
E. ?) Diss. sect. VI. not. 10. sqq. BEEN 

2) Nobiscum Grauertus facit in Diss. de Aesópo sect. 1T. pag. 14. 
' 9) Vide fr. LIX. fin. | 

4) Opp. Tom. ΠΝ pag. 168 sqq. ed. Carler.- ' 

$5) De quibus docte Grauertus egit 1. c. pag. 11 — 13. 

4) "Egry. κι ἥμ- vs. 200 sqq. cf, Grauert. pag. 18. 

") Vide fr. Archil. LXVII. LXVIII. Liebel. coll. ed. alt, 

*) Apud Athen, lib. XV. pag. 695, A. cf. Grauert, pag. 14. 


bj 
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iemen ne entenus 4 jSuidae 3) obsequaris ,. ut. illas quoque 
narratiunculas statuas swopharum epodicarum formam re- 
tulisse, 
| LVUI. - 

"Innoc καὶ ἔλαφος. - 

1. 4ristot. Rhetor. II, 20. "loyoc δὲ, οἷος ὁ Στη- 
᾿σιχόρου" πρὸς Φάλαριν , καὶ “Ἰἰσώπου ὑπὲρ τοῦ δημα- 
γωγοῦ. Στησίχορος μὲν ydo, ἑλομένων στρατηγὸν αὖ- 
τοκράτορα τῶν “Ἱμεραίων Φαλαριν, καὶ μελλόντων φυ- 
λακὴν διδόναι τοῦ σώματος, τἄλλα διαλεχϑεὶς εἶπεν αὖ- 
voig λόχον. Ἵππος κατεῖχε λειμώνω μόνος" ἐλθόντος 
δὲ ἐλάφου καὶ διαφϑείροντος τὴν. νομήν, βουλόμεναρ 
φιμωρήσασϑαι τὸν ἔλαφον ἠρώτα τὸ» ἄνϑρωπον εἰ Óv- 
varo μετ᾽ αὐτοῦ xoÀdcos τὸν ἔλαφον... Ὁ δὲ ἔφησεν, 
ἐὰν λάβῃ χαλινὸν καὶ αὐτὸς ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτὸν. ἔχων ἀκόν.-' 
φια συψομολογήσαντος δὲ xol ἀγαβάντος, ἀντὶ τοῦ «τι- 
᾿ μῳρήσασϑαι αὐτὸς ἐδούλευσεν ἤδη τῷ ἀνθρώπω. Οὕτω 
δὲ καὶ ὑμεῖς, ἔφη, ὁρᾶτε μὴ τοὺς πολεμίους βουλόμε- 
vot τιρωρήσασϑαι ταὐτὸ πάθητε τῷ ἵππω" τὸν μὲν ydo 
χαλινὸν ἤδη ἔχετε, ἑλόμενοι. στρατηγὸν αὐτοπράτορα " 
ἐὰν δὲ. φυλακὴν Once καὶ ἀναβῆναι dose , dovÀevaese 
ἤδῃ Φαλαριδι. 

2. Conon. Narrat. XLII. ap. Phot. Dc Γέλων ὁ 
Σικελιώτης τυραννίδι, ἐπιϑέσϑαι διαμοούμονος ᾿Ιμεραίων 
ὀϑεράπευσε τὸν ϑῆμον, καὶ κατὰ τῶν δυνατῶν ὕπερε- 
poe, καὶ ἦγάπο το- σλῆϑος, φυλακὴν τοῦ σώματος 
' αἰτοῦντι: αὐτῷ ὠρμᾶτο διδόναι. Στησίχορος͵ δ᾽ ὁ [71μ8- 
θαῖος ποιητὴς ὑποτοπήσας ἐπιχειρεῖν αὐτὸν τυραννίδε, 
στὰρ αἶνον ἔλεξεν εἰς τὸ πλῆϑος, εἰκόνα τοῦ μέλλοντορ 
πάϑους. ἽἽππος, φησί, veuojevog ἐφοίτα πιοὔμενος 
ἐπὶ κρήνην" ἔλαφος δὲ τὸ πεδίον διεολϑοῦσα τήν τὸ πόαν 
κατέστειβε καὶ vo wípo ἐτάραττε. Καὶ ὁ ἵππος ποϑῶν 


9) Woc. φριὰ Στησιχόρου, 
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vg» ἀδικούσον κιμιαρῆφαε, φάχει δὲ ποϑῶν λοιπόμομοῤ, 
ἀνδροω nid iO ,βοηϑὸν ἐκάλει" 0 δὲ, εἰ χαλινὸν δέ- 
Porvo καὲ ἀναβάτην, ógova ἀμύνειν αὐτῷ ὑπισχνεῖτο. 
Καὶ ἐγένετό οὕτω, καὶ ἡ μὲψ ὄλαφος ἀκοντίοις ἔμοιτο 
βληϑθεῖσα, ὁ δὲ ἵππος ἤσϑεοτο δεδουλωμένος vo κυνη- 
γέτῃ. Τοῦτ᾽, ἔφη, δέδοικα αὐτός, ὦ ᾿Ιμεραῖοι, μὴ νῦν 
δήμιος ὄντος τῶν ἐχϑρῶν μὸν διὰ Γέλωνος ποριγένησϑε, 
&Uvol δὲ ὕστερον Γέλωνι δουλεύσῃτε. 

Supplet Conon ex parte Aristotelem. Litem de ty- 
ranni nomine supra *) vide compositam." Quod eadem 
haec fabula, cervo in aprum mutato, inter Gabriae:?) et 
Phaedri ?) illas legitur, id neminem hodie commovebit de, 
Áesopo auctore somniare, ut quem laudati fabulatores ac- - 
cürate expresserit 4). ZU 

| LIX. 
Teoeyóc xal ἀετός. 

4delian, Nat. animal, XVII, 37. ᾿Αλοῶντες ἄνϑῤω- ' 
ποι τοῦ ἡλίου καταφλέγοντος, δίψη πιεζόμενοι, τὸν api- 
ϑμὸν ἑκκαίδεκα, ἕνα ἑαυτῶν ἀπέστειλαν ἔκ πηγῆς γει- 
τνεώσης πομέσαι ὕδωρ. Οὐκοῦν ὁ ἀπιὼν φὸ μὲν δρέπα-᾿" 
90» «ὸ ἀμητικὸν διὸ χειρὸς εἶχε, φὸ δὲ ἀρυστικὸν ἀγ- 
γεῖον κατά φοῦ ὥμου ἔφερεν" ἔλθων δὲ καταλαμβάνεε - 
ἀεεὸν ὑπό τενοῖ ὄφεως ἐγκρατῶς ve καὶ εὐλαβῶς 4:8-- 
θιπιλακέννος ἀποπνιγόμενον jor. "Ἔτυχε δὲ ἃ ἄρα καταπ- 
τὸς μὲν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ ἀετός, οὐ μὴν κρείττων γενόμενος, 
οὐδὲ τῆς ἐπιβουλῆς ἐγκρατὴς ἐγένετο, οὐδὲ τοῦτο δὴ «d 
“μηρικὸν τοῖς ἑαυτοῦ τέκνοις τὴν δαῖτα ἐκόμισεν" ἀλλὰ" 
ταῖς ἐκείνου σπείραις περιπεσὼν ἕρμασιν ἔμελλεν οὐ μὰ 
. 4i! ἀπολεῖν, ἀλλ᾽ ἀπολέσϑαι. Εἰδὼς οὖν 0 γεωργὸς 7. 


LVIIL !) Diss. sect. 9, 
85) Tetrastich. XXIII, 
S) L.IV. fab. 3. | ' 
2 Confer et Granert, Diss, sect. ni. init. pag. 15, 
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— 113 ες ΕΒ, FABULAE, 
| Vxoser, Nov μὲν εἶναι Διὸς ἄγγελον καὶ ὑπηρέτην ; el- 
dec ys μὴν κακὸν ϑηρίον vo» ὄφιν, τῷ δρεπάνῳ τῷ 
προειρημένῳ διακόπεεοι τὸν ϑῆρα, καὶ μέντοι καὶ φῶν 
ἀφύκτων ἐκείνων sloy pw ve καὶ δευμῶν τὸν dto» ἀπο- 
λύει. ὋὉδοῦ μέντοι σεάρεργον - τῷ ἀνδρὶ φαῦτα καὶ δὴ 
διεπέπρακτο, ἀρυσάμενος δὲ τὸ ὕδωρ 4&5, καὶ τιερὸρ τὸν 
οἶνον κεράσας ὥρεξε πᾶσιν" οἱ δὲ ἄρα ἐξέσιον, καὶ epu 
στὶ καὶ noAÀAde ἐπὶ τῷ ἀρίστῳ" ἔμελλε δὲ wal αὐτὸς ἐπ 
 dmeivotg πιέσϑαε" ἔτυχε γὰρ ὑπηρέτης κατ᾿ ἐκεῖνά πωρ 
φοῦ καιροῦ, ἀλλ᾽ οὐ συμπότης ὦν. ᾿Επεὶ δὲ τοῖς χεί- 
λεσι τὴν κύλικα προσῆγεν, ὃ σωϑεὶρ ἀετὸς ζωάγρια ἐκ- 
τίνων ol, καὶ κατὰ τύχην ἀγαθὴν ἐκείνου ἔτι διατρίβων 
περὶ τὸν χώρον, ἐμιπίπεει τῇ κύλικι, xal ἐκταράτεει αὖ-- 
φὴν καὶ ἐκχεῖ τὸ ποτόν. Ὃ δὲ ἠγανάκτησε, καὶ γὰρ 
ἔτυχε διψῶν, καὶ λέγει" εἶτα μέντοι σὺ μὲν ἐκεῖνος ὧν 
(xal γὰρ καὶ τὸν ὄρνιν ἐγνώρισε) ἐτοιωύτας ἀποδίδωρ 
τοῖρ σωτῆρσι τὰς χάριτας; ἀλλ πῶς ἔφξε ταῦτῳ καλὰς 
πῶς͵ δ᾽ ἂν καὶ ἄλλος σπουδὴν καϑέσϑαι “ϑελήσει εἴς 
τινα αἰδοῖ Διὸς χαρίνων ἐφόρου ve καὶ ἐπόπτου ; Kol 
᾿ φῷ μὲν ταῦτα εἴρητο, καὶ ἐφούγετο᾽ ὁρᾷ δὲ ἐπιστραφεὶς 
τοὺς πιόντας ἀσπαίροντάς τὸ καὶ ἀποϑνήοκοντας. "Hy 
δὲ ἄρα, ὡς συμβαλεῖν, ἐμημδκὼς εἰς τὴν πηγὴν ὁ ὄφις, 
καὶ κεράσας αὐτὴν τῷ ἴῳ. Ὃ “μὲν ἀετὸς τῷ σώσαντε 
apoify τῆς ioovipov σωτηρίας ἀπέδωκε τὸν μισϑόν. 

“Λέγει δὲ Κράτης ὃ Περγαμηνὸς ὑπὲρ τούτων καὶ 
τὸν Σεησίχορον ἄδειν ἔν τινι πορήματε, οὐκ εἰσφοινή- 
σαντί που εἰς moÀ οὐς, σεμνόν v5 καὶ ἀρχαῖον, ὡς 78 
ivi ἐμὲ, voy μάρφυρο εἰσάγων, 

LX. 

1. dristot. Rhetor, Vl, 21. ᾿Αρμόετει δ᾽ ἐν τοῖς 
τοιούτοις καὶ τὸ | Μακωνικὰ ἀποφϑέγματα καὶ vg αἰνιγμα- 
φώϑη * οἷον εἴ τις λέγοε ὅπερ Στησίχορος àv “Τοκροῖς el- 
παν ὅτι οὐ δεῖ ὑβρεστὰς εἶναι, ὅπως μὴ ol 
τέττιγες χαμόϑεν ἄϑωσιν, 


.FRAGNL LX. wl wo 
P d. ibid, IIl, 11. Kol τῶν ἀποφϑεγμόνων ói | 
τὰ deve ἔστιν. in. τοῦ. μὴ ὅ qat λέγων" οἷὸν ἐδ' τοῦ 


Στησιχόρου, ὅτε ol. eévsipec. ἑαυτοῖς χαμόϑον 
ἀσονέαι: ᾿ & 


Vetba farbénbtici alicujus "Cattaihis finem Tfüfssé 1« 
quet. Ad priorem Jocum docte Buhlius;  CCsstignvitSti- 
y» Sicliotus Locrénses, et a contutneliosà improbaque ügendi 
,, ratione absterruit,  dbscure significans, Bgtos eorüm po- 

,» steà devástatüim, atboréstde ità excisüm iri, ut ubi é Cori» 

,Sidànt cícada& non habeant, sed hiürni Ebgantul Caneréi 
, teste enim. Aristotele *) non.ndscuntur ticádae. ubi ái “ἀν 
a, bores Hot sutit, Kaüdem selitetitituh Jatidana Déttetitüà 
» Phalereus 5): "ati-non Stesicloro aed; Dionysto' Syrácüs 
,»Sünb ttibuit, ' "Vide' etiatn Eustáihlut ad 1l nt A: ud 
Addi'poterat, eichdàs apud Lutrenses ' plürimas fufasd el 
multum garrülas “ἢ: vonstat binc hi Lóéretises Tevérü ΠΗ 
dicta fuisse. Videtur tamen Aristoteles veibis iiis ^ F9 
Αδέροτο ipsüm curíninis tibrfum exhibuisse *)í nudé 
enim  aliaá AMospote reposulsáet &vé elg Abipósg 
De Stesichori cuit Locrensibus stüntatg à dpa *) quáediut 
potatà sunt wo ma | OM M 


à , 1 t ' D » 
2 indi μον ροῤππουδο 4 
6D Pt se 


LX. t) Hist, animal, t Bo. iade irboribga mm" Ty 
: SchoL Y'illois; ad il Hi, 151. od, " B. da 
$) Ili igpipileg pa. 95. coll, gag-243.:., 57. ae d 32 
3) Ex Plin. Hist, nat, XI, 27. coll. Paul, Bllentias, epigr, Mo 
Anthol. T, L pág, 202, 
4) "Fabulae quoqué Alexidis tomidi a9 int TT Weeartic ovd S 
Athbeti, LII, pag. 123, E,— 233 d 2 xd ' 
ὁ) Diss sect, II, ΄ o senec lo. 


Stésichorüs, | ' ΝΞ ' 8 
4 


4i&. — ^ -F. ELEGIAK. NOML ^^  . 
i . 0. 4 F.. t. s. o" . 
"Elegiae 8 Stesithoro tributae. Nom 
B '"Stesichorii." 


| Ai Phalaridegrum epistolarum nugas ut iterum redea- | 
mys, legitur illic passim 5}, Nicoclem Syracusanum, virum - 
summi et ordinis et dignitatis, ipsum fratrem quatuor 
: um dierum itinere, misisse . ad Phalarin petitum, ut 
i breviore . altero. itinere . ad Stesichorum. mitteret, et 
carmen in Clearisiam. uxorem suam nuper mortuam pe- 
teret. , igitur. Himeram quanto studio quantaque com- 
medstion posset Phalarin misisse, sec multo post alte- 

ram, am epistolam. dedisse , qua gratias. pro humanitate tam 
singylaxi /agarqt, Hoc rumore excifatum. Pelopidam . quen- 


μι: 


dem sugumo opere. contendisse , ut.uni de suis eandem 


gratiam. ,peteret.?): sed repulsam. tulisse. . Quam contra 
tem Beptleins, sed. , pamm, ut videtur, accurate, haec fere 
Mriymentatu r 3)», n Carmen | hoc. in. Clearistam- 46 Aog vo- 
aget, et "mI (99, quod. ei, notat odam lyricam: mox 
Y o4) j id Hag eto v, elegiam vocat, gnae differt a μ ἐ- 
»A0g, quam Pindarus a Theognide, vel ab Horatio Ti- 
ΜΝ Praeterea: num non ipsi ad Stesichorum litte- 
, ras dare potuissent, et dono ali ug oblato voti compó- 
ΠΟΎΣ ΙΑ nonné &onstat Boechylidgro, Simpnidem, Ῥιμ- 
, darum et reliquos ejus: ΒΟΟΣ Mesost Yenales: habuisse?" 
- Sed constat ex Aristotéle:), ante | Simoniden "Nricos Ma- 
΄ BüntWühalein. non "Hidbuisde. - Carmen áufem. illud quod 
dag simpl gt d Aey «tom appellatum, $st,non hoc no- 
bis suadét, omnino id compositum: ἡδὰ fuisses nec adeo 


^ 


F. ἢ Epist. XIX. XX. XXI. 
3) Epist. XXII. 
8) Dissert. Phalar. XV. pag. 40. . 
^) Epist. XX.. ; 
5) Rhetor, III, 2. ἢ 


,. 
p. 
7 . 


| 


Ῥ. .ELEGIAE: NOML V 7115 


mirum, alío-idem loco.5) etiam Ksaavog àv fí0470845 
nec non ὑμνψνῳϑίᾳ nominari. Monuit contra Britannum | 
jam Lennepius ?), quodvis carminum.genus etiam ρυόλφορ 


' solere appellari: mox eundem prorsus probamus putam- 


tem, ,nil obstare, quominus accipiarhus sophistmn de 
» ἐλεγείῳ μεβελοποεημένῳ,, i. 87 "suusidis juncto modis, 
» cogitare, sive revera elegiam welis intelligere, sive epi- 
»taphium alio versuum genere eonscriptum, sive denique 
»é5i5 qualia. Stesichorum , teste; Plutarcho *), videamus 
»pro more lyricoruin sui temporis wepisAossomuóvos? 1- ΄ 
detur nutem, ut liceat, salvo aliorum judicio, de subol- 
scura illa re sermonenr instituere, revera Bo&ta elegíiaeum 
genus, vel certe affine quoddam coluisse. Erat enim imi-. 
tator yop» Olympi ?) , cui elegorum: primordía tribue- 
bantur 19): quidni ergo ille quoque carmina potest comi 
posuisse quae vel per eos quibus uteretur nomíis elegia- 
cam quandam speciem prae se fárrent? Νόμος quid 
significet, nondum ad liquidum perductum esse videtur, 
altiorique videtur studio singularis de eo disquisitio relin- 
quenda esse: in hoc tamen errasse nobis videtur Schrei- 
derns 11), quod: putat idem eum fuisse atque harmoniam, 


. modum. Videntur enim constitisse e certis. modis quod. 


ad concinentem carminibus musicam attinebat, certisque 
rhythumis e cantus et verborum numeri respectu. Dilucide. 
enim Plutarchus 53): Ovx ἐξῆν μεταφέρϑιν τὰς ἁρμονίας. 
καὶ τοὺς ὀνθμούς, ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἑκάστῳ διετήρουν 
τὴν οἰκείαν τάξιν. Est itaque 0 poc fere nostrum Weise: 
quae voces etiam etymo simul prope cognatae sunt, Sed 


5$) Epist. XIX. ' 
7) . Ad Phalar. epist. XX. pag. 99. 
8) De Mus. III. ex Heraclide. laud, Diss, sect, X. not. 48, 
9) Ῥ)αι, de Mue. VIT... — 

:6) Pollux Onomest. TV, 10. Plut. de Mus, vi. 

11) In Lex. graec. à. h. v. EE 
13) De Mus. VI. 004 
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A 


:hoc modo rostra. differt a | Geneci, quod etiám certos car- 
minis rhythmos semper illà ;postulat, altera non aeque, 


sed ex usu quadam .rarimre ita quoque üdhibetur ut illos 


exéludat: siquidezma.verum est quod ΟἹ. Boeckhius evin- 
. eit δᾶ Pindarum 73), odas rhythmis . profecto diversissis 
mas; Pyth. IL "et Isthnz E, üno eodemque nonio Casto- 


rip decantatas esse. Alia erat, sed antiqua tantummodo 
nomorum conditio quod: cantus sive succinentis insttu- 
menti rhythmuia nni eundemque. babueruht usqué ad 


"Timothei, musicae. ártis depravatoris » tempora. Bt ci- 


$haroedici qüidém: nomi legititnus. rhythmnus erat dactyli- - 


cus, hexaimeter, teste Plutarcho 14), "Oz: δὲ οἱ κιϑαρῳ-- 
dixo) ψόμοι ὁΐξ πάλαι ἐξ ἐπῶν συνίδτανπο, Τιμόϑεος, 


ἐδήλωσε" τοὺς γὰρ πρώτους νομοὺς. ἔπεσι διωμιγνύων, 


διϑυραμβιχὴν. λέξιν ἦδεν, ὅπως μὴ εὐθὺς φανῇ παρα- 
φομῶν. élg τὴν ἀρχαίαν μουσικήψι᾽ Beinel vero talia au- 


sus mox dithyrambi fére et choric&rim-odarum rhythmos 


 solutiores referebat, 1151] quod ὃ triade ppodica non con- 


staret, Afistoteles enin 15): fui. «i οἱ 90108 ovx dy 


 ἄἀντισεροφοιὰ ἑἐποίοῦντα, αἱ δὲ ἄλλαι ῳϑαὰὶ αἱ χορικαί ; adu- 


lodicos autem tibicinum nomos, a citharoedieis distinctos 3 5), 


legitimum sibi assumsisse elegiacüim metrum, hujus rei 


licet traditio certis verbis nusquain, quantum. scib, occür- 


rat, colligendum esse videtur ex Plutarchi yerbis 57): Καὶ 


ἄλλος δ᾽ ἐστὶν ἀρχαῖος Ψόμος, καλούμενος Κραδίαρ, ὅν 
φησιν ᾿Ἱππώναξ Μίμνερμον αὐλήσαι" ἐν ἀρχῇ γὰρ ἔλε- 


vela μεμελοποιημένα οἱ αὐλωδοὶ 7dov,  Mimnermi ele- 


giaci carthina μελῳδηϑῆναι docet Chamaeleon apud Athe- 


13) De metr. Pind. 1. III. pae 276. not. 2. 

1^) DeMus. IV. Verba. τοὺς S πρύτους ψόμονς verie: priores s $u0t 
nomos., | 

15) Probll. XIX, 15. | ' 

19) Plut. de Mus. HI. IV.- | 

17) De Mus. VIII. Cf. de h. 1, VVelcker. £go. Hipponact. 69, 
εἰ imprimis Franck, Callin. pag. 128 sq. 


/ 
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naenm 13), Unipe vero &ulodicos mpmos, exclusis usque 
' Gtharoedicis Stesichorum cenfecisse vel: adhibuisse. DPlu., 
tarchus tradit. τ): Ὅτι Σεησίχορος t v ᾿Ιμεραῖος οὔτε Ὃρ-- 
φέα, οὔτο Τέρπανδρον, οὔτε ᾽Αρχίλογον 39), οὔτε Θα- 
λήταν 21) ἐμιμήσατο, , ᾿ αλλ "Divpnor 22), χρησάμενορ, 
τῷ ἀρματίῳ ψόμῳ xpl τῷ κατὰ δάκευλρον εἴδει, ὅ τινὲς 
ἐξ ὀρϑίου νόμου φασὶν εἶναι ᾿ ἄλλοε δέ τινες ὑπὸ Μυ- 
σῶν φυρῆσϑοαι τρῦφον τὸν vopoy, Phrygiae haud. dubie 
originis erat ille dope viog Ψόμος δ), nexusque prae- 
terea arctissimus est Phrygum sive Mysorum tibiae cum 
elegia, nut ex locís collatis et aliunde constat; jam ergo 
quidni concedamus Stesichorum etiam ejusmodi ἐλεγεῖα: 
μεμδλοποιημένα confecisse, pro carmine licet illo in Clea- 
ristamy edito neutiquam contendamus ; ? Cavendum enim 
est ne ideq quod flctitiae. sunt istae. litterae , res etiam 
quas continent omnes aeque commentitias esse credamus, 
Luculento fuit hujusmodi erroris exemplo Lennepius ?^), 
de temere laudatis ᾿“χαιῶν νύστοις sophistam arguens. 
Porro nonne oda quoque in Calycen confecta, quae infelicem - 
puellae amorem celebrabat 35), nonne narrátio de crudeli - 
Rhadinae Samiae internecione, Corinthiaci jussu tyranni 
facta 3.5), nonne bucolicum de Daphnide carmen, quo oc- 
coecatum Deae ira juvenem poéta conquerebatur ??), res 
erant elegiaca tibia dignjssimae ? Non denique alienum 
I Y 


up l, XIV. peg. 620, €, 

19) De Mus. III. . 

20) Sicpost Casaubonum etSchweigh. ad Athen. XIV. pag. 620, C! 
. edítores reposuerunt loco '4»xí(Aozev yulgatae olim lectionis. | 

21) Citbaroedicos nomos illi fecerant, ipso Plutarcho teste 1, o. 

22) Aulodicorum nomorum inventor erat, teste Plutarcho 1. c. 

23) ' Vide.Etym. M. voc. ἁρμάτειος. ' Ewrip. Orest. 1379. Pors. 

24) AdEpist, Phal, ΙΧ, psg. 49, 1, CE n nos supra ad fr. XXXV. 

25) Fr. LIV. 

2€) Fr. LV. m" - 

27) Fr. LVL. 
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prorsus esse videbatur, duo aetatem tulisse vetera in €lea- 
ristàm epitaphia 35). | 


| ' τς 


G. . " E 


"Fragmenta incerti loci. 
| C LXI | 


Zristo Bist animal. V, 9, (V, 8, $. 4. Schneid.). Iiy- 


Ὶ 


τῶν. δὲ σπανιώτατον ἰδεῖν ἀλκυόνας ἐστί" σχεδὸν γὰρ 
sepi. πλειάδης δύσιν καὶ τροπὸς ὁρᾶταε μόνον, 'καὶ ἐν 
xoig ὑφόρμοις πρῶτον ὅσον σερειπταμένη περὶ τὸ πλοῖον 


ἀφανίζεται εὐθύς" δι καὶ Στησίχορος τοῦτον τὸν τρό- 


πον ἐμνήσϑη περὶ αὐτῆς. 

Schneiderus ad h. l: »500 τὸν vocem omisit Rhen.,' » 
»et cum Mediceo etiam Camus, Locum Stesichori hodie 
»ignoramus, sed ex simili Pindarico in schol. ad Apol- 
»lon. Argonaut I, 1084. memorato conjicere licet, Ste- 
»Sichorum halcyonem Argonautis solventibus e portu ap- 
parentem fecisse." Paullo recessit a Stesichoro Apol- 
lonius 1. c. ᾿ n : 

Ἢ δ᾽ do ὑπὲρ ξανϑοῖο καρήατος Jdicovidao 

πωτάφ᾽ ᾿Μλκυονὶς λιγυρῇ ὀπὶ ϑεσπίζουσα 

λήξιν ὁρινόμενων ἀνέμων" συνέηκε δὲ Μόψος, 

ἀκταίης ὄρνιϑος ἐναίσιμον 00009 ἀκούσας. 

Pindarum vero eum sequutum esse docet Schol. ad 


“τος. ὄσσαν" εὐλόγως δὲ ὅσσα» elus: τὴν ἁλκυόνος qu- 


yrv* ὑπὸ γὰρ ρας ἦν ἀπεσταλμένη, ὥς quos Πίνδαρος. .- 


Notat Schneiderus 1) ex illis Philostratum 3) ea quae de 


m 5.) Meleagri alterum (Anthol. Jac. T. I. pag. 338.) i in virginem, 


.alterum (T. I. Ρϑᾷ. $02.) Fianoris grammatici ia matrem ali- 
quam ejus nominis; ..: 
LXI. :) Partim in schedis id Pind. frg. Paean. XI. pag. 573. 
Boeckh. 
3) Imegg. lI, 15. pag. 833. 
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Halcyonibus et Glauco: "Argonnutis apparentibus edet, vi. 
deti debere ex Pindaro ant ex Stesichoro eumsisse. — 
Primo loco hoc fragm. posuimus, quum: 'ad Agonauticas 
res videretur pertinere. | 
ΝΣ LXIL DM 

1. Athen. ΧΗ, pag. 519,F. Τοῦτον οὖν (soe Hou- 
ἀλέα), φησίν (ὁ Μεγανλείδης), ol. νέοι ποιηταὶ κατα" 
σκευάζουσιν ἐν λῃστοῦ σχήματε μόνον σεεριπορουόμενον, 
ξύλον ἔχονεα καὶ λεοντῆν καὶ τόξα " καὶ ταῦτα πλάσαι 
πρῶτον Στησίχορον τὸν “Ϊμεραῖον.. Καὶ Ξάνϑοῤ dà o. 
μελοποιός, πρεσβύτεῤος ὧν Στησιχόρου , 96 καὶ αὐτὸς | 
0 Στησίχορος μαρτυρεῖ, ὥς φησιν ὁ Μεγακλείδης, οἵδ 
ταύτην αὐτῷ περετίϑησε τὴν στολὴν, ἀλλὰ τὴν Ὅμηρε- 
κήν. Exscripsit 

2. Eustath. ad Hom. pag. 1270. “Ἕτεροι δὲ τῶν 
μάλιστα »εωφέρωνψ, ὡς καὶ ὁ ᾿Ἰμεραῖος Στησίχορος, ἀλλοῖον 
παραϑεικνύουσι τὸν ᾿Ηρακλέα, ἐν λῃστοῦ σχήματι 58: 
ριπορευόμενον, ξύλον ὄχοντα καὶ λεοντῆν καὶ τόξα. 
᾿ς Homerus illi arcum ?) tribuit et pharetram ?) loro 
ornató instructam, et nil praeterea. Intellexit autem Me- 
gadides, Homericorum heroum arma vestesque Xanthl' 
Herculem tulisse, ex Hesiodi quoque imitatione 3). Scripse- 
rat ille Megaclides de Homero libros quinto fere ante 
Athenaeum saeculo ὁ), nec mirum iiaque carmina eum 
legisse ex Stesichoriis quae Deipnosophistae aetatem non. 
tulerint, Eandeni quidem illam armórum mutatiohéóm Pi- 
sandro quoque nonnullj tribuebant *) ;' qua mutatione Muel- 
lerus 5) autumat* insigniorem simul omnium rerum Hercu- 


LXII. 1) Od, VIII, 294. ΧΙ, 606. Hl. V, 392. 
2) Od. XI, 6085sqq. 
*) Herc. scut. 122 sqq. 
4^) Vixit ante Chamaeleontem Heraclidaé Pontici eequalem £v. 
Schweigh. ad. lc 
4) V. Strab. XV. P 473. Casaub. 
9) Dorer T. II. pag. 475... 
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' learum wariationem a Btesichoro. sive Pismdro profectam 
esse. Fem nos toncedimus propter alla multa indica: - 
argumentatienem ininus probamms, Caeterum utramque 
herois speciem. confudit Apollodorus *), ubi enarratis en- 
sem, arcum, thofacem, peplum gui donaverint, haec ad. ' 
dit: ῥόπαλον μὸν yao αὐφὸρ ἔεξεμον ἐκ Neopéng: ex ϑῖ6- 
'sicharo adeo manare haec potuerunt, 


LXIII, | 

Pausan. IX, 11, f. ᾿Επιδειινύουσι δὲ (οἱ Θηβαϊοι) 
Ἡρακλέους τῶν παίδων τῶν ἐκ Μογάρας μνῆμα, οὐδέν᾽ 
vi ὁμοίως τὰ ἐς τὴν ϑάνατον λέγοντερ ἢ Στησίχορος δ΄ 
᾿μεραῖαρ sal Ἠανύασις ἐν τοῖς ἔπεσιν ἐποίησαν: 
'Inserlam fuisse narrationem Geryonidi Muellerus »n 
' «redit. Quonam jure? .non video; haud vero innotuisse 
videntur. Viro Docto alii Herculis fabularum tituli, — Vi. 
detur mythus, qualem 9 Stesichoro. Panyasis dederat, πον 
tor fuisse l'ausaniae aevo illis quae Thebani tradebant; 
fortasse igitur eundem illum ex Asclepiade scholiasta Ho- 
merj ?), et ex Euripide Hyginus 3) nobis exhibuerunt, De 
humero et nominibus liberorum yerils locuples est Pin- 
darj scholiasta ^), | 

ZEE | LXIV, | 

. Phaarch, de Herod, molign, pag. 857, E, De Hercule 
a 42.909.) Aegyptiaco; Καίφοι τῶν παλαιῶν καὶ λογίων 
ὠνδρῶν οὐχ Ὥμηροι, οὐχ Ἡσίοδος, οὐκ Αρχίλοχορ, οὐ Πείο 
σανδρος, οὐ Στησίχοραρ, οὐκ flapav, o1 Πίνδαρος "iye- 
svvlov ἔοχον λόγον ρρμελέους, ἢ ἢ Φοίψικος, ἀλλ᾽ ἔψα τοῦτον 
ἴσασι πόντος "HousMa τὸν Bowvtoy ἡμῖν so) ᾿ργεῖον, 
a ———— , ' 

7) 1i, 4, 41. $. 9. 

ΧΕΙ, 5 Dor, Τὶ Τῷ pae. 479, 
4) Ad Od, XI, 268, 
*) Fab. XXXII, GCXLI, 
4) Ad [sth 1V, 104, 


? 1 
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Temporum seriem tantum noh ita servavit Plutarchus . 
wt Stesichoro Álcmanem praeponewe placuerit; Muellerus 
(Dor, T. II. p 463 sq.) aliter widetur ᾿ uterchi senten 

u LXV, 

Etymol, M. voc. dygog Ae * ἀραῤῥμαθῆναι" σφῇ- 
λον γὰρ τὸ ἰαχυρόμ, Σεψοίχορορ ἐρίσφηλον ἔφη so» 
Ἡρακλέα, ἴφον τῷ ἐρισϑενῇ, 

LXVI. n 
: 4. Schol. Y'enet. 5) ad Il. XXI, " lins sev. ὅλα- 
γμὸν ἀχούση" '4dolosapydc φησί swag γράφειν' κυνυ- 
λαγμόν" ιοὕτω καὶ Ζηνόδοτος. Καὶ Σεησίχορθε dà δον» 
κὸν οὕτως ἀνεγνωκένμε" φησὶ γοῦν ἀπειρεσίοιο κυ- 
»vàÀaypolo. 

9. Eustath. ad Hom. pág. 1951. ἐπεοιρεσίου “υ΄ 
ψυλαγμοῦ scribit, in reliquis a scholiasta non discre- 
pat, Ursinus pag. 83. ex Eustathio μὐνήλαγ μοῦ lau- 
dat: sed ἢ et J litterae -saepius confunduntur iá veteri- . 
bus libris manu scriptis et impressis *). Prius scholium 
vitiose Blomfieldius sic exhibet: ἀπσερέσιοι uuvu- 
λαγμοί. Bekkeri lectioni praeter dialectum rhythmus 
adversari videtur: quapropter legendum esse censeo fra- | 
gmentum ad Eustathii rationem, — Relatum est ad Syo- 
theras a Suchfortio, ab Harlesio 8) ad Scyllam; probabile 
utrumqué: quamquam Cerbero quoque, vel Geryoenidi,. 
propter Orthrum canem, aliisve centum fabulis eadem legi 
potnerunt, Blomfield. Harlesium secutus est. 

| LXvi, ' 

1. Etymol M. voc. ἠλίβατος" ΖΣεησίχορος Τ᾽ ἀρ - 

'φαρον ἡλίβατον τὸν βαϑὺν λέγει, Eadem 


LXVI. ἊΣ E cod, Venet. B. et Victor. bibl. Monac. Bekker, 
8) Cf. v. c, Canteri syntagma crit. cap, I. pag. 30 η.. 
3) Epimetr. ad Fabric. Bibl. Gr. in cátal.: carmp. Stesich. 
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2, Photius et 
3. Hesych. h,. v. exhibent. 
᾿ | ὮΧΨΗΙ. C. : | 
Plutarch, de El in Delph. pag. 394, B. Καὶ » nice 
qoc ἔτε τούτου ὃ Στησίχορος" μάλα τοι μώλειστα 
ποιγμοσύνας φιλεῖ μολιάς το dnoAXo, κή- 
Oed 4a στοναχάς τὸ diac ἔλαχεν." 
. — [uitio fragmenti nonnihil vitii subesse putat Blom-' 
fieldius, nescio an minus recte. Sensus planus est, modo 
μάλα vocem δὰ φιλεῖ, μάλιστα ad. ποαιγμοσύνας μολ- 
πᾶς ve referas: minus etiam ex rhythmis in illis versuum. 
usiuli tale quid suspicari licuit, Legendum esse videtur : 
| μάλα τοι μάλιστα 
᾿παιγμοσύνας «e φελεῖ μολπάς v ᾿Απόλλων,. 
4150«a. δὲ σεοψαχάς v idag ἔλαχεν... | 
BE vu -v-U 
£909-U9--29-UV. 
£99-0U0-U0-UvUP 
Pümw versus logaoedicus fortasse fuit dactylico -tfo- 
cheicus. Ante φιλεῖ metri causa v4 addidimus, Blomfiel- 
dium secuti; alteram illam post κήδεα, voculam cum eo- 
dem in d? mutavimus: audacius autem: versu altero ille 
| καὶ μολπάς reposuit. IE 
eo LIRE LXIX. ὍΝ ! 
Etymol. M. voc. Τυφφῳούς" ᾿Ησίοδος α αὐτὸν γῆς ye- 
ψεολογεῖ" Στησίχορος δὲ, Ἥρας μόνης, κατὰ μνήσινας 
κἰαν Διὸς, τεχούσης αὐτόν... 
Hesiodi versus sunt Theog. 821 sq. Stesichorus au- 
"tem secutus est genealogiam Homerici carminis in Py- 


^. dhium Apollinem vs. 128 sqq. . 


δεινόν τ᾽ ἀργαλέον, ve Τυφάονα, πῆμα ϑεοῖοιν, 
ὅν πότ᾽ ἄρ᾽ "Hoy ἔτικτε, χολωσαμένη EU svo sol * 
οὔτ᾽ ἄρα δὴ Κρονίδης ἐρικυδέα ysivav ᾿4ϑήνην 
ἐκ κορυφῆς, ἡ δ᾽ αἶψα χολώσατο πότνιω " Hoy, «. «. λ. 


- i. 


| 
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Hos Eodod 1) aliique exscripserunt. De varia nominis 


' hujus monstri scriptura: videndus est Heynius ad Ayollo- . 


dorum *): de nexu cum Herculis rebus Hesiodus *) do- 
cens Orthrum canem Geryonis, Cerberum, Lernae&m hy- 
dram , Nemeum leonem, e Typhaone patte cum Echidna 
procreatos esse: quibus addas ex Apollodoro 4) draconem 
Hesperidaruim poma custodientem et Caucasium. Prome- 
thei vulturem. 

|' LXX. | 

Strab. vim. pag, 356. Casaub, Συησίχοῤος δὲ καλεῖ 
πόλιν τὴν χώραν Πίσαν λεγομένην. — 

Rem retulit Muellerus *) ad ludos Otympios ab Her- 
cule institutos ?), et ad Geryonidem inde, quum tamen 
pleno jure vix : Heracleis 1 in universunt fabulis adscribi po- 
tuisset. 

LXXI. 

1. .4dthen. JV. pag. 154, F. Ὁπότε δὲ παροξύνεταί, 

«ὁ Μιάχεσθαι ῥήμο πεοριἔχϑι" ὡς iv τῷ πυγμάχος, ψαυ-᾿ 


᾿μάχος;" 


ἀὐτόν ce πυλαμάχε a) πρώτον » 
“ταρὺὶ Στησιχόρῳ, 8. τ. 4, Ad Martem haec pertinere docet 
2. Schol. Venet. ad Tl, V, 31. "oec — vetyeomgsa* 
ὅτε Ζηνόδοτος γράφει τειχεσιβλῆτα, 0 τείχη καταβάλλων" 
Ποσειϑῶνος δὲ ἔργον τὸ ἐκ ϑεμελίων καταβάλλειν καὶ 
«d ἐσίγεια σείειν, " doaog δὲ τοῖς τείχεσι προσπελάζειν". 


καί ἔστιν ἐπίϑετον ἀνάλογον τῷ 7") παρὰ ὶ Σεησιχόρῳ πυ- 
λα μ᾽ ἄχῳ ἢ). 


LXIX. 1) Violer. pag. 406. Eustath. ad Hom. pag. 345. cum 
schol. Leidens, Schol, ad Lycophr. 177. 
2) I, 6, 3. init, 
8) "Theog. 309 sqq. 327 sqq. 
4) 1, 5, 11. ς. 2. et 12. 
LXX. ἡ Dor. T. II. pag. 475. 
2) V. Heyn. ad-Apullod. I1, 7, 2. .$. 6. 
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n) Legebatyr suya "a quod e cod. msc. emendavit 
Schweigh, ad h, L, ratus, si.hoc vocabulo usus esset Ste- 
sichorus, verba ejus proxime post πυγμάχρς » ante ψαῦ- 
pagos legi debuisse. 

5) YVitiosam lectiopem ς ὁ sspe expupxit Bekkerns, 
et ante eum Lobeckius *), .— 

δὴ Lectio πνλεμάχῳ, quam plurimi libzi exhibent, 
subscriptam vero Cod. Venet, Α. Bekker., mendosa haz 
bet secundam syllabam, ut jam Lobeckius vidit 1. οὐ: pro- 
duetam etiam rhythmus videtuy postulare. Scribendum for- 
tasse πευλαίμαχϑ, quo nomine Aristophanes 3) appellat Miner- 
vam, Atheniensium in Pylo expugnanda adjutricem. Cf. Lo- 
beck. ad Phrynich. ], 1, Idem coniecit BJomfie]dius in Add, 
ad Stegith. fragmm, (Mus. crit. Cantabrig. 1826. Vo], IL, N. 
VIII. p. 607.) e glossa Hesychii. 4fbsurde,i inquit, Hesychius: 

“Πυλαίμαρχος" πολέμαρχος" καὶ ὄνομα κύριον. Confudit, 
. utopinoryduas glossas, Πυλέμαρχος " πολέριαρχρς, "Aeplice 
scilicet , et Πηυλαίμαχος (i. ε. IlyAogpévtc) ὄνομα «ὕρεον». 

Verba laudata apte poteris ad Herculis pugnam cum 
Marte Cycni adjutore 3) referre, nisi malis pro hymni ali- 
cujus in deum; decaptati exordio ea habere, 
LXXIL 
Eystath. agd Hom. pag. 816. . ᾿Σεησίχορος δ πάτρωα 
᾿φὸν κατὰ παφέρα πρόγονογ εἶπεν, ἔγϑα "ag αὐτῷ ᾽4μ-- 
φίλοχος ἔφη só" 
cavo ᾿ἐμὸν ἐντίϑεον Μελάμποδα. 
Μελάμπους γὰρ οὗ ᾿ΑἸντιφάτης, οὗ ᾿Οἰκλῆς, οὗ "dugui- 
aoc, ὅϑεν "dugisoyoc. | | 
Legebatur παάτρωα ἐμόν. Fragmentum hoc, ab 
editoribus hucusque omissum, qno referendum sit valde 
est dubium, Erat Appbilochus infans adhuc belli prioris 


LXXI. *) Ad Phryn. Parérg. c. IV. put 648. T 


2?) Eqq. 1172. 
3) Vide fr. XII. 


FRAGM. LXXIL ας LXXÍV, d25 


τς contra Thebas tempore 7); Epigónoftm posted esipeditioni 


intererat ?), secundum quosdam fratri fert opem ad ma- 
trem Eriphylen interfiGendam *). Postea Helenae "procis 
adscriptus ^) Trojam. profectus est: unde redux factus, 
gravatus domesticis infortumiis alterum Argos condidit ad 
Ambràcium sinuni *), "Vátes fuit, habuitque post mortem 
Oropi Atticae οἱ Ciliciae Malli. órácula nota *), . Ad The- 
banas igitur, vides, ut ad Troianas res, ad Nostos adeo 
verba pertinere possunt, MM : 


Lxx. 


4. d poliod. ΠΊ, 10,3, 5.4. Kovépsou: δὲ Πριήρης,. 


ὃς γαμεῖ Γοργοφόνην τὴν Περσέως, καθάπερ δεησίχορός 
φησί, παὶ σίκτει Τυκδάρεων, Ἰκάριον; Αἰφαρέα, «εύκιπεεον. 

2. Tzetzes ad Lycophr. pag. 61, A: Pott, Ἢ δὲ ἱστορία 
voids * ᾿γὙακίνϑου ἀδελφὸς Κυνόρτης; Kuvopgtov δὲ παῖς 
, Περιήρης᾽" 69 καὶ Γοργοφόνης, τῆς Πιρδέωξ, κατὰ Σρη-- 
oíyogov "T'uvddotud, "Iadttog , ᾿Αφαρὲυξ καὶ “εύκεππος. 


Ád Helenam rhale Hoc fragmentum retulit Heyhius 


Ad Apollodoram l £ 
 LXXIV. 


* 
-- «4, 


"Schol. Éurip. Orest. 243. Xegelqoodg Φήσιν, ei 


ϑύων τοῖς ϑεοῖς Τυνδάρεως ᾿Αφροδίεης ἐπολάϑετο᾽ 7 
dà ϑεὸρς ὀργισϑεῖσα διγάμους 4e καὶ τριγεμούρ. καὶ la- 
ψάνδρους αὐτοῦ τὰς ϑὺγατέρας ἐποίησεν. ' Ἔμι δὲ 9 χρῆσις 
οὕτως Οὕνεκα Τυνδάρεως δέξζων anaói δεοῖς 
μεᾶς λάϑετὸο ἠπιοδώῤου Κύπριδος, κείψα δὲ 
Τυνδάρεω $odoaté χολωδὰ piss διγάέμους [7] 
καὶ τριγάμους τίϑησι καὶ λιπεδήνορας, — 

Habes ipsius Helenae vituperii partem et fere sin. 


mitt: quamquam dubiuni est ad Trojae excidium locum : 


recte referamus. an. ad Orestiam, Clytaémnéstráni- ehim 


LXXII 1) Paus V,17,4. 3} Apoliod. n, 2,2. $. k 
3) Apolled, III, 7, 5. 4, 2. 4) Apollod, III, 10, 8. $9. 2. 
D Thuc. I, 68. | 4) Liv. XLV, 27. Paus. L 3, 2. 
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mon léviter culpat. lud τριγάρμους ad Helenam re- 
spicit: nupserat enim: haec seeundum Stesichorum *) The- 
eo ante Menelaum. Fragmentum Blomfieldius ad Hele- 
nam retulit cum pluribus ejusdem generis: quod quam 
falsum sit hic nolo repetere 3). 

Verborum, ut leguntur, distributio metrica difficilis 
est, certe dubia, Illud δὲ post seíva expunxit Blomfiel- 
dius, alia.quaedom audacins mutavit?*). Leviore medela 


- ' sic fortasse versus restitues : 


᾿ Οὔνεκα Τυνδάρεως ῥέ- 
(ov ἅπασι ϑεοῖσι μεᾶς λαϑετ᾽ ἠπιοδώρον 
Κύπριδος, κείνα δὴ Τυνδάρεω πού- 
θας χολωσαμένα διγάμες πριγάμες τε ! εἰϑησι 
| xai λιπεσήνοραρ, 
“ευυ-υυ-ὺ / 
, "Ke2o0- 90 -0U - Up - $ 
Lv --X.cvuv-d4 
Xvorv:v-v9-vv-vv-v 
“υὔὖ-υὖ 
Ves. 2. et 4. Pentametri daetylici sunt, praemissa basi 
trochajca: Vs.3, monometer trochaicus et dimeter dactylicus 
cum basi spondoica, eive trimeter est ut vs. 1.. Fragmentum 
hoc in Ántholog, lyric. edidit Mehlhornius, cuius metra 
paullo differunt a nostris, Sine causa ille pro. χολωσα- 
μένα scripsit χωσαμένα. "M 
! LXXV. 7 | 
τς Schol. "ristoph. Pac. 800. Koi αὕτη d nÀow; Zo- 
σιχόρειος, φησὶ yap ππ  ... 


LXXIV. 1) Fr. XXII. 
8) Expositum est de illa re Diss. sect. VIL, quo. delegumus lectorem. 
5) En ipsos ilJius veraus: 


- Οὔνεκα Τυνδάρεως 
ih πᾶσι θεοῖσι, μιᾶς Κύπριδος λάϑεν ἐπιοδώρου . 
ἡείφα Τυνδάρεω κούραιαρ χολωσαμένα Phi 
.  :, μοὺς τρεγάμους τὲ víÓNOS — 
4 aad. λιπρσήνορας. 
Singnlorum autem reprebensione supersedeo. 
"ug 


' 
Y D 


» 


Β oc 
- T - 


.FBRAGM..LXXV. —LXXVEL. 4577. 


Ὅταν ἧρος dga κελαδῇ χελιδών" 
Hatrolatus Bloifieldius reatus .aZapec- forsan legendum 
9:56. -Videtur prior versus in priorem vocis ὥρα syla- 
bam exiisse. De sensu fragmenti vide nos ad fr. X X XIX. 

í- . LXXVI. . 
' Schol. «fpollon. Rhod. ἵν; 1310. Πρῶτος Σεησίχφ- 


^ pec ἔφη. σὺν ὅπλοις ἐκ τῆς s κοῦ. Διὸς πφαλής ἀπυπηδή- - 


^ 


ens vue ᾿4ϑηνάν. - .. 
- Humani aliquid. scholiastae. accidisse videtur: in Ho- " 
merico certe hymno ν᾽ Minerva audit. 
Ζριταγενῇ" «ἣν αὐτὰς ἐγείνατο μηπιέτα Ζεὺς. 
. σερκῆς dn μεφολῆρ, πολερμιήϊα τεύχε. ἔχουσαν," 
χαύσεα, παμφανόωντα" σέβας à il πάντας Φρώντας. 
ἀϑανατους. U | unc fiia 
Mythi originem ex x Hesiodo quaeras 2);  uherins. de 69 
disseruit Heynius ad.Ápollodorum 3). Notat ibi ille quod 
et nobis quondam im mentem venit, illud si verum sit, . 
Hoineritum in Palladem hymnum Stesichoro esse recen-- 
tiorem. — Tribuerunt quidam Stesichoro Palladis hym- 
num ^): tale ut ad carmen loeum referre possis. ——— 
Boi oi. -LXXVH. ... un 
ῬΡαδινοὺς δ᾽ ἐπόέπεμπον ἀκονταρ. 
':. JMdem ibid, ad ΠΙ, 108, “Ῥαϑδινῆς " τρυφερῆς" ᾽,Ανα- 
κσέων δὲ ἐπὶ τάχους ἔταξε τὸ ῥαδινόν * ῥαδινοὺς πώλους" 


"Ifeuoc: δὲ ἐπὶ τῶν .τὸν οὐρανὸν βασναζόντων κιόνων, 


ῥαδινοὺς avs) τοῦ οὐμεγέδεις λέγει. Σεησίχορος. δὲ ini) 
φόῦ' εὐσύνου" δαϑινους. κι τ Δ. | 
Schol. Paris. et Ursin. ys epsszo*w exhibent. De yo- 
cis significatu adde schol. Asschyl Prom. 400.: "8 ῥαδινών" 
ἀπαλών, "πεϑενινῶν. εἶ . C. 


“» 
. 


LXXVI. 1) 1X, 4 sqq. Ilg. 
5) Tlíeog. 886 314. 924 sqq! .. . toa cup 
3) 13,6. | τος 
^) Vide fr, inc. auct. n. XCVII. 


L] 
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, LXXYIHL | 
deóQ ἄγε Καλλιύπεια Alypacw, 
Eustath. ad Hom. pag, 9. ὅπ, Οὐ μόνον Ἡσίοδος 
dx τῆς uv Μουσῶν ἐπικλήδιως ἄρχεται, ἀλλὰ καὶ — 
καὶ Σεησίχορορ dv τῷ δεῦρ᾽ aye Κι Δ. Πάντως δὲ 
«αἱ ὃ ποιητὴς τὴν Κοωλλιοὴν. ϑέλων. ἐπικαλέσασϑαε οὐκ 
isgevel αὐτὴν, ἀλλὰ σεμνόξερον ὀνόματε peru τῷ 
ϑεὰ χρῆται, xal ἀφίησι ζητεῖν τὸν συνετὸν ἀπρούτην 
᾿ vig ἂν εἴη αὔτη. —. Σεησίχυροῤ δὲ «τὸ κύριον! ἐκφωνεῖ 
ἐν τῷ Καλλιόπεια λίγεεαι 
Suspiestus est Blomfieldius ad Hhadinam *), Hxita- 
' thium his verbis carminis illius initium memoriter ciasse: 
ut vix dicas evnlvisse euni laudatum scholiastam. Jdem 
Britannus autumat hunc versum ab Horatio exprósum 
" esse illis *): 
— Descente coelo et dio ufe tibia 
Regina longum Calliope melos. 
Multo vero -aptius Nostri ut cienpim Alensnem edit 
108 allegant * - 
LXXIX, | 
'AsiMosaso γάρ καὶ ἐμήχανα 
φοὺς 9avóvsug ἐλαίειν. — 
. Stobaei Florieg. Tit, CX. XIV, n. 15. Σπησιχόρου . 
! 4s. y. 
eileota cod. Paris. B. ip. (αἰεὶ, Καὶ omisi | 
'Trncav. KAalev ed. Blomf. C. 
| Finis vetsus post Oavoysagc videtur fuisse, i aut $09 
ϑανόψτα esse ie reponendum, ec 
LXX*, 
ldem ibid. Tit. CXXVL n. 5. Σρησιχόρον 
Θανόντος ἀνδρὸς πᾶσ᾽ ἀπόλλυται χάριι 


LXXVIIHL 1) Fr.LV. nostt. collea.- 
4) Od. III, 4. 
3) . Laud. ed fr. LV. Sot 


Ι! 1 
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"Sic Grotius et Gaisford. ex emendatione: Scaligeri. 


Apud Ursirrum, Trincavellum etGesnerüm mmtea legebatur: 
Oayóávsog ἀνδρὸς πᾶ οἱ oiov ἀνθρώπων χάρες. 


hi 


Gesneri hic est Inargo: Ali 


Oavóvvoc ἀνδρὸς πᾶσα πολιὰ ποτὶ ἀφθρώπων " 


χάρεῤβλἅ. 
Sic enim .Gaisford, ed. Lips. Blorifieldius πολλὰ exhibet. 
Blomfieldus edidit: | 


B avóvsos ἀνδρὸς ndo ἐπόλλυν ἐσ ἀψ- 
ϑρώπων χάρες" 


putans Scaligeri conjectura ei vera sit, non esse Stesichort, 


sed tragici cujusdám versus, Neque nos;facile iambicos 
trimetros lyricum poetam adhibuisse crediderimus: iHi po- 
tius. Stesjchoro versum adscripserimus, quem Athenis a. 
OL CH. victoriam nactum esse Marmor Parium memo- 
᾿ rat *). Sed audacius profecto viri illi ἐν ϑρώπωνφψ vo- 
cem expunxerunt ceteraque mutaverunt: quamquam cer- 
ium de genuina lectione judicium"non facile tuleris, 
Jacobsius *) haec efficienda esse suspicatar: 
Θανόντος ἀνδρὸς. 
πᾶσ᾽ ἀπολεῖς dno y ἀνθρώπων χάρις. 
De meiro addit: , Versus sunt lyrici. Prior iambicus 
» 1onometer hypercatalecticus; alter tetrameter dactylicus." 
Vide tamen an commodius Blomfieldii lectionem ex . 
Gesneri illo margine ita refingas: 
Θανὄόντος ἀνδρὸς. 
πῶσ ἀπόλλυται ποτ ἀνθρώπων χάρες. 
Trochaici dimetri et trimetri inter Stesichorios versus a 
veteribus grantmaticis recensentur, ἷ 


LXXX, 7) Laud. diss, sect. IL. not. 15. . 
3) In libro muperrime edito: Stobensaes lectiones pag. 2 $q. 
Stesichorus, 9 . 


, 


- 


2 
/ 
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(eO LXXXI ΄ 
Eustath, ad Hom. pag. 4441. Σεηρίχορος δὲ (Mpu)- 
|. Φαηερϑυμέστατον ἀνδρῶν. 
Sermo est de comparationis formis rarioribus. 
.— CLXXXII 
^ Ndem ibid. pag. 772. Ἢ παροιβία τοὺς φϑονεροὺς 


| 


sa) ψογεροὺς τελχίναρ, ὡς ἐκ τῶν εἰρημένων, καλεῖ. Στη- 
σίχορος δέ, φασί, τὸς κῆρας καὶ τὰς σκοτώσεις τελχ ἐ- | 


yag προσηγόρευσε. 


' Legebatur σκυτώσεις, quod quid sit nescio. Op- 


portuna. est glossa Etym. Magn. 'voc. TeAxiv * 5 ic 9:a-' 
ψατον καταφορα: — Alieni sunt Cretae aliarumque insu- | 
larum incolae, primi illi aeris fabricatores, de quibus cf. - 
Lobeckium De bell. Eleusin. F.I. et Hoeck. Cret. p.345 sq. 


LXXXII. 


. 4. Mthen. V. pag. 180,E. Kost δὲ Στησίχορος μὲν 
| τὴν Μοῦσαν ἀρχεσίμολπον. β 
| 2. Eustath. ad Hom. pag. 1480. Ka) Σνησίχορος δὲ 
καλεῖ τὴν Ἠοῦσαν ἀρχεσίμολπονψ. 


Blomfieldius temere Maca edidit. 
LXXXIV. 


| 


| 


Schol, ad Hom. Yl. VI, 507. Στησίχορος κοιλωνσύ- 


χων ἕπσεων πρύτανιν φὸν Ποσειδῶνα gem. 


^ LXXXV. 
' Choerobosc. ad Theodos. ἔ, 66, in Bekker. Anecd. Gr. 
P. 1397. Μεσόνυξ, μεσόνυχος, εἷς τῶν ἑπτὰ πλανήτων 


᾿ παρὰ τοῖς “Πυϑαγορείοιρ' ὀνομάζεται. μέμνηται Σετη- 


σίχορορ. 


N 


LXXXVL . Γ᾿ 


Schol. "fpollon. Fihod. 1V, 973. ὈΟρείχαλκο e" εἷ- | 


δὸς χαλκοῦ, ἀπὸ ᾿Ορείου τιψὸς γενομένου εὐρετοῦ ὠνο- 
μασμένορ. ᾿“Πριστοτέλης δὲ ἐν Τελεταῖς φησι μηδὲ ὦ vnap- 
X609 τὸ ὄνομα μηδὲ τὸ τούτου εἶδος. To γὰρ ὀρείχαλ- 


lc 
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xov ὄνιοι ὑπολαριβάνουσι λέγεαϑάι piv, μὴ εἶναι 0s. 
Τῶν db eiui, δηιδεδομένων καὶ τοῦτο; "wl. γὼρ. ἀολυ- 
πραγμονέστεροί φασιν αὐτὸν - ὑπάρχειν. Ἡκημονεύοι 
καὶ Σεησίχοῤορ καὶ Βακχυλίδηρ᾽ καὶ ᾿᾿ρμιοτοφάνης δὲ ὁ 
γραμματικὸς σεσημείωταε τοῦτο. 

Inaurium Veneri ex eo eonfectarum meminit áuctor 
hymn. Homer. V, 9., oorearum Hesiod. Scut. Here. vs. 192., 
quem ad locum .schol, Did. haec notat: ᾿ΟΘρείχαλκος τὸ 
lexéw χέλχωμα" ἂν Sesgi γὰρ οὐρίσκεται.. -"Tretz. ad h. 
L 'Oo. εἶδος ὕλης οὕτω καλουμένης » ὕτις νῦν οὐχ sU- 
olousvde. “Δλλοε᾿ δὲ λέγουσιν ὅτε χύμευσίῃ ἔστι χαλκοῦ 


| φοῦ 99» εὐρισκομένον᾽ οὐ γὰρ σχουασίᾳ τινε γίνεται ὃ 

. χαλκὸς λευκὸς, φύσει πυῤῥὸς ὧν. Atque boc verisimile 
est: «f, Heinr. ad 1, o. Hesiodi et Spasbem.. ad Callim. 
 Lavact. Tall. 19. ^  - 


LXXXVIL . 
| Hesyek 8. voe." ψαυνληρώσιμοι στέγαι" sd πανϑο- - 


κα, ἐπεὶ ἔνιοι ἐμπορεῖα λέγουδιν" εἷς sal Σεησίχορος, 
| ἐμπορεκὰν οἴκον, φησίν. | | 


Photius s. voc. τεέπτο epe Δωριέων τρὶς s τούτῳ κέ- 
χρήψται, ὧν καὶ Στησίχορός ἔσει. 

Parum caute Blomfield. δὰ h. 1.; S Nescio an Stesicho- 
,rus in Epicharmi locum irrepserit. Etym. M. pag. 062, 
19. iv "Aonayalc ᾿Ἐπιχάρμου" ὦ δὲ Σριολίᾳ πέποσχε.Ἶ 

LXXXIX. 

- Schol, Pratis. ad Pind, Ol. 1X,128. Χάρμα" νῦν 

dysl τοῦ χαρά. Ὅμηρος δὲ ἐπὶ τῆς μάχης" οἱ δὲ περὲ 


Tomo: καὶ δρησίχρρον 46.0 n5 τὴν ἐπιδορατίδα φασίν". 


ΧΟ. 


Schol. "ristoph, Avv. 1302. I1 v dAosy* νήσσῃ y pie i 


ὅμοιος, σεριστορᾶς δὲ μέγεϑος. Μέμνηται δὲ αὐτοῦ 


᾿ Στησίχορος καὶ ᾿Ιβυκοφ.. tj . 


᾿ i 
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MERE XC. 7^ . τι 
Eustath, ad. Hom. peg. ἌΝ Καὶ ydo rósinmoc 
λέγοτα: παρὰ Σετησιχόρῳ ἐπιϑανικῶξ.. 
.— Myeinorum incolis uibus. Tindurus (9a. ad yt. 
Iv, 207... | 
| XCII. TE 
| Piolem. Hephaest. Il. IIl ap. Phot. pag. 476. ( p. 345. 
Gale.) "in :titulis mythologicarum quarumdaz. disquisitio- 
num. recenset πδρὶ τών» παρ. Σεησχόρῳ. ὀηταυμόνων 
ἀπεσεφλίων ogvidas. cos po NS uu 
Arion vox ant. reepuit. OIM. ;esplicationed ant dem 
significat, aigue ἀκεσφήρεος, αὐ senandum idoneus, sa- - 
᾿ lubris, felix !y. . ὍὌφνεϑ ες. tum, auguria 3). fuerit, hal- 
cyon&s 'fQgptasse .ili nautis: dextte apparbutos 3),: pec ne, 
contendere non ausim. uo 574i om 
΄ EAGH. 
FBiesyeh. voc. βουαλίεεψι "mehepmol: sexuel 
᾿μὲν * αἰδοί noo Ἴβυκορ καὶ ᾿Σεηίχορος... . 
Kuster δὰ h. l. ,, Lege. πολεμενοὶ ἀῤχησταί: 
» reliqua corrupta, Forte: xol q9dol παρὰ "Tfvxo καὶ Zv5- 
o» σιχόρῳ." Quas praeterea. ille Alert. aliorum conjecturas, 
eae minorem etiam veritatis. speciem prae. se ferunt. "Lo- 
cum, etiam Schneiderus 2). tetigit et Muellerus 2). Nos 
legere proponimus: δουαλίκται" πολϑμικοίν Oo χη- 
σεαὶ μὲν βρυαλί ἱκται, ἄδει που "IBvxog καὶ Στησί-- 
χορος. Quam lectionem " ipse Hesychiue videtur probare 
8. VOC. ὀρχηστής" ποτὲ μὲν, δ χορικόρ". nor δὲ," o ἐν 
πολέμῳ εὐκίνητοῦ. ᾿ 


Φ᾽ " v - », 4 " , », , Ü ἢ 


XCIL 3) De'ínversa certe lterayatm. peimutatione res : constat e 
v. Bu!tmann. gramm. maj. TV I. pag. 74. 
2) Cf. Hom. 1l. XXIV, 219. Aristoph, avv. 719. 
9): ΟἹ. fr. LXI. , 
XCHIL 1) Voc. βρνάκτης in Lex. ges 
. *) Dor, T. d peg. 342 sqq. U er 
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XOV. . — | 
. Strab. 1. pag. 4. Casaub: “Ἡσίοδος. ϑ' ἐν καταλόγῳ 
. goi * 
. Kal κούρην ᾿Δράβομα, πὸν “Ερμάων ἀκάκητα QU 
- yelvovo, xal Ogovis κούρῳ. Βήλοιο. ὥγακτος. Ml.) 
Οὕτω δὲ καὶ Zegolyepoc ἔφη... o « : 
Locus sic exhibetur in Gaisfordiana Hesiodi editione 1): 
legebatur Aoafare τὴν vugo.et Qoovig Ὑ08.. 86. 
. Leudat baec. geógraphus eo fina. wt doceat Homer, He- 
sipdo, Stasichoro Arabiam appellatam fuisse: occidentalem 
rubri maris aram ; qua de re, et Apollodorus: conferendua*) : | 
Bios δὲ, ὑπομείνας ἐν Αἰγύπαφ,. ᾿βασιλεύρε, nns i 
γύπεου" --- καὶ αὐτῷ γίψονταε παῖδες. δίδυμοε,. diyv- 
πτορ xa) dovaog. — Δαναὸν. μὲν οὖν. Hrjlog ἐν “εν: 
(— βύῃ κατῴκισεν, “Αἴγυπτον δὲ, ὃν '" dgafig. Bene euim - 
Heynius ad h. L :;, ,,Forte.acceptum de una Aegypto pea 
» Nilum divisa, .ad otientem.appellata Arabia, ad oceiden- 
,iem Libya: nam. extra Aegyptum 86 468 vix gssignadi - 
»potuere Aegypto ipsa vacua relicta. Aequum. autem 
est. credere, Beli regaum hinc Arabiae simul, illinc Li- 
hyae partem oomprebendisse.. Non tamen diffiteor, Hosigdi 
versus ad Strabonis rem probandam 3ninus aptos videri, - 
Neque quem ad mythum illi pertinuerint satis nobis li- . 
quet, quum praesertim ipsa nomina partim ignota sint et 
inusitata; ad. Danaum enim et Árgolicas rés vix: eos re-- 
feras: rectius fortasse ad Heraclidem. | : 


XCIV. ΠΝ ᾿ ᾿ I ox rose 
2) II, 1, 4. $. 5. E " ᾿ 4 4 


- 
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M . 
"Fragmenta incerti auctoris. 
UXOV. | 
Aa. Pac. 775 sqq, ^ ' 
P σα, σὺ μὲν πολέμους ἀπωσαμένη μον ἐμοῦ. τοῦ 
φίλου yopsvoOo»,. 
κλείουσα Oed» τε γάμους ἀνδρῶν ve δαῖτας 
καὶ ϑαλίας μακάρων" col γὰρ τάδ᾽ ἐξ ἀρχῆς μέλει. 
Schol. ad h. 1. Τὸ x πρὸς τὴν ἀλλαγὴν τοῦ μέτρου. 
| “Αὕτη δὲ τιλοκή ἔστι, καὶ ἔλαϑεν" σφόδρα δὰ γλαφυρὸν 
εἴρηται, καί ἐστε Σεησιχόρειον. 

Binis πῖοχ locis Aristophanes *), eodem gremrhatico 
teste, Stesichoria verba suis intexuit, .alteriusque adeo 
loci?) scholium ad nostrum hoc his verbis respicit: Ko 
αὕτη 5) niox] Στησιχόρειος, φησὶ. yoQ “κ- v. à. Facile 
, ergo concedes verba nostra αὕτη δὲ πλοκή ἐστι ad 
sequentia spectare,'et interpretanda esse: haec autem in- 
fexta sunt, id quod latuit, etc. Et profecto verba illa 
egregie quadrant in poetam a maximis bellis. claribusque 
. ducibus ad levlorum et jucundiorum ;carminum lusus quon 
dam revertentem. Quatenus vero ipsa illius verbe eomi- 
cus expresserit, alii videant, 

XCVI. 

Ptolem. Klephaest. . Histor. lib. YV. ' pag, , $20. Gale. 
᾿Αρχέλαος ὁ Κύπριος Σεησιχόρου φῃσὶ τοῦ ποιητοῦ  EAC- 
(viv “Ιμεραίαν ἐρωμέμην. γενέσϑαι, MixvOov ϑυγατέρα" 
ἀποστάσαν δὲ Σπησιχόρου καὶ πρὸς Βούπαλον πορευ- 
ϑεῖσαν ἐμυνόμεψον τῆς “ὑπεροψίας vOv ποιητὴν γράψαι" 

Ἑλένη ἕκουσ᾽ ἀπῆρε" - 
ψευδῇ δὲ τὸν περὶ τῇς πηρώσεως εἶναι λόγοψ, 


xcv. 1) Vs. 797 sq. laud. fr. XE XIX. vs. 800 sq. land. fr. Lxxv. 
3) Schol. ad vs. 800. 


^  PRAGM. ΧΟΥ͂. -- ΧΟ. ὀ 435 


Archelaus ille quis fuerit, e£ quo tempore vixerit in- 
certum est?). Locus.quantum efficiat de poetae occoeca- 
tione supra ?) vidimus. Verbis illis: laudatis ipsam Le- 
. dae filiam poeta in Trojae excidio fortasse vituperavit, 
fabula autem narrata procul dubio ignota. fuit "Platoni, 
Isocrati, aliisque probae fidei viris de poetae infortunio 
laudatis: figmentum esse videtur ad Archilochi 3) et Hip- 
, ponactis 4) infelicis amoris imitationem, - Nominum er- 
rore rem ab Hipponacte ad nostrum transiise jam alii su- | 
spicati. sunt *) .Bupalus laudatus si. celeber ille artifex 
fuit, qui ad Ol. LX. floruit), aut concedenda est illa 
^ poetarim permutatio: : quamquam Welkerus l. c. eam ne- 
gat: aut alii quam veteri illi Stesichoro res tribuenda est, 
ut scilicet ipsam Archelai fidem intactam et probam esse 
velis: caderet tum res in primi Stesichori nepotem, flo- : 
rens cui aetas ad a. Ol. LVII, 1. e chronologia nostra τ) 
consumnianda esset, Sed probabilior ésse videtur primo 
illa loco palam data suspicio, 


Ὕμνος elg Holiédn. | 
XCVH. 

1, a. Schol. Jfristoph. Nub. 964, Παλλάδα * sig 
ἀσμάτων ἀμφότερα, «o Παλλάδα περσέπτολεν 
9 edo, καὶ τό, Τηλέπορόον τε βόαμα. Τὸ μὲν οὖν 
πρότερον “Ἰαμπροκλέους. εἶναί φασιν ᾿Αϑηναίου, τοῦ 
Μίδωνος υἱοῦ" ἔχει δὲ οὕτως " 


ΧΟΥ͂Ι. 1) Ct Voss De histor. graecc. lib. TIL "pag. 401... 
Schweigh. ad Athen. in indice ductt. b.. v. 
3) Diss. sect, VII. not, 16. . ' 
3) V. Liebel. Archiloch. comment, $. IV. pag. 14 sq. ed. alt, 
^) . V. VVelcker. Hippon. pag. 12 sqq. 
9) .Cf, VVelcker. l. c. pag. 13. 
*) V. Plin. Hist. nat. XXXVI, δ, 
7) Vide diss. sect. II, 


L 
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l 


Παλλάδα περσέπτολιν "λήξω 4) πολομαδό- 
οὖ ἀγψὸν 
ποῖδα dioc μεγάλου δαμάσιππον. 
1, β. "4λλὼφ᾽ οὕτως ᾿Ερωτόσϑένης: b). Φρύνιχος 


αὐτοῦ τούτου τοῦ ᾿ἄσμαπκος μέμνηται ὡς “αμηροκλέους 


ὄντος, vüU Μίδωνος υἱοῦ ἢ μαϑητοῦ" ὄχει δὲ οὕτως" 
Παλλάδα περσέπεολιν, δεινὴν ϑεὸν ἐγρεκύ- 
| δοιμον. . 
: ᾳοφικληΐζω, πολεμαδόκον ἀγνὰν, 
παῖδα Διὸς μεγάλου δαμάσιππον "). 


«a) «ατορὶ “αμπροκλέα ὑποτίϑησι xod λέξιν. 


1..γ. Cod. Havennas: ἢ Παλλάδα" ἀρχὴ ἀσματος 


Φρυνίχου , ὡς ᾿Ερατοσϑένης φησί" Φρύνιχος δὲ αὐτοῦ 
“τ φούετου μνημονεύδε ag- “αμπροκλέους ὄντος" — 


Ποῳφλλάδυα περσέπετολεν απληΐξω πολεμαδόπον 
d / & y» 
e) «ληΐζω Ald. — 
P) Lacunosus est locus, et ex Ravennate libro sic for- 
tasse refingendus: oy ᾧ gopavoc Φρυνίχον᾽ οὕτως Ἔρα- 
τοσϑένηρ᾽ , Φρύνυχος δ᾽ αὐτοῦ x. τ. λ. 
e) Hermanrus hos:versus restituit: - 
Παλλάδα nspoénoàiv «λήξω πολέμαδόφον, 
ἀγνὰν, 
παῖδα δὸς μεγάλου, δεινὸν ϑεὸν ἐγροκύ- 
᾿δοεμνον. 

2, Schol, Aristid. Panathen. (pag. 268, D.) pag. 203. 
ed. Frommel., emend. et auct. ex scholl. Leid. et Monac. 
“Παλλάδα περσέπολιν᾽ φαῦτα ᾿““ριστοφάνους, ἐν αὐταῖς 
κείμενα ταῖς Νεφέλαις᾽ 4) εἶδος δὲ τοῦτο ἄσματος καὶ 
ἀρχή. Τὸν δὲ ποιηγὴν αὐτοῦ 4) “Ῥοῦφος καὶ Διονύσιος 


: Ἰστοροῦσεν 7) ἐν τῇ e) μουσικῇ Φρυνιχόν viva , ἄλλοι δέ 


φασι ““᾿μπροκλέα ἤ Στησίχορον. Τὸ δὲ δεινὼν qe 
λοίως ἀντίκειται παροὲὶ τῷ κομικῷ ἢ), vo γὰρ ᾧσμα οὖ- 
φως ἔχει" à ; ᾿ 


- 
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Παλλάδα περσέπολεν ἢ "λήξω », πολεμαδό- 
πον ἢ, ἀγνὲν"), 


παῖδα ic μεγάλου"), ϑαμόπωλον ἡ ἄγονον!) 


πάρϑιενον 9). 

4) Vérba ταῦτα — Νεφέλαιρ. depromta sunt Fromme- 
lio ex Leid. et Monac. Cod; Ursinus sic legebat: Ζιψές 
φασι “Ἰαμπρονλέα 7 Στησίχορον τοῦτο didi * eldog γάρ 
ἐστε καὶ ἀρ χῆ. 

*) αὐτὸν ed. Frommel. e Cod. Mon. 

J) ἱστοριογράφουσιν Cod. Leid. et Mon. 

5) τῇ ex. utroque "Msc, inseruit Frommel. 

Àj παρὰ τῷ κωμικῷ in Msc, L.'et M. desuht, sed Me€ c 
tinuit Fromm. : 
i) sic Ursin. et Frommel: legebatur σεδροέπέολεν. 

1) sic Ursin. et Frommel: x 45:60 scholl. edd. δὲ Mscc. 

ἢ) formam bane Pindaricam (cf. Pyth. X, 22. Heyn.) ὁ 
Ursin. et Frommel, exhibent; s 02sp0d0s0v scholl, edd. | 
et Cod, L., πολέμη dóxoy Cod. ΝΜ, 

^) sic Codd, L. M. Ursin. Fromm. ; ay [o9 scholl. edd, 

*) sic Ursin Fromm. ; μεγάλην. scholl, edd, οἱ Cod. 
L., μεγάλαν Cod, M. ͵ 2 

^) εἷς Ursin, Fromm.,, δα μνήπλον Schol. edd. et 


Cod. L., δϑαμνηπὦῶλον Cod. M, 


P) sic Codd. L. M. Ursin. Fromm.; ἄρῤέστον edd. vett, 

9) sic edd. vett. et Codd. L. et M., sed Ursin. et F rom-.. 
mel. ediderurit "49 ἡ νην, ut hexametros fingerent, cujus ^ 
quidem metri Hermannum. antistitem habent supra (not. c) 
laudatum, 

3. "Txetz, Chiliadd. Y, 25. vs. 689 sqq. 

Τούτου vov Σεησιχόρου δὲ μέλος ὑπάρχει τόδε. 

Παλλάδα περσέπολιεν' «Mj ζω, πολεμα δόκον 

! .4 yv ὰ Ψ, 
παῖδα Διὸς Μεγάλον, δαμνόπ λον ἄζξζστον 
9: a e O'srvov. 


Stesichorus. 10. ᾿ 
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Vides ad Aristidis scholigstae rationem haec '' propius ac- 


cedere. 

Testes pro. Siesichoro auctore haudquaquam firmiores 
sunt: quid enim dubia Tzetzae fides et insignis inscitia 
contra Phrynichi vel Eratosthenis , ut minus celebrata 
praeteream: reliqua nomina, diserta testimonia, inter se illi 
quamvis ipsi.dissentiant? Aristidis autem ille commenta- 
tor judicium certe suspendet. Vestigium tamen quoddam 
hymni in Pelladem confecti inter Stesichoria fragmenta 
(n.. LXXVI) exstare, hic diffiteri noluimus. Lamprocles 
Midonis Atheniensis quis fuent et quo tempore vixerit 
non 'coliStat; dithyranborum confectorem illo nomine lau- 
dat Athenaeus 1, XI. pag. 491. C. | 

. DiffiiBus etiam in tanta. lectionum, varietate de ipsis 
vasbis certi, quid pronunciare. . Tutius tamen erit exame- 


tros servare, quippe quos omnes illi scholiastae videantur | 


exhibitus fujsse: quapropter videas an tibi placeant hi: 
Ila 1Aaóo περσέπολεν, δεενὰν ϑεὸν, ἐγρεκύ- 
^ |^—— Gotuoy, 


παῖδα duds μεχάλου “λήξω, πολεμαϑόνον 


| ἀγν ἂν, 
ϑαχινήπωλον ἄξστον πάρϑεν ον. 
sive malis ὠρίσταν pro «/Gvov reponere δὲ commuta- 
tis inter se versuum partibus majorem testium numerum 
sequi reponendo: . ' 
Πωλλάδα, περσέπολιν λήξω, πολεμαδόμον, 

ἀγνὲν 
παῖδα Διὸς μεγάλου, de.vav ϑεὸν ἐγρεκύδοι- 
nov, 

δαμνήπωλον ἀρίσταν πάρϑενον, 


ἼΝΡΕΧ SCRI PTORUM. 


apud quos de Stesichoro testimonia ejusque fra ginenta 
leguntur. 2 


€ 


ι , 


Respiciunt nnmeri siglae S, subjuncti ad dissertationis nostrae 'sactiones. ea- 


node notas, Locos asteri$co notatos nos pruni eruüimus, ᾿ 
Aelian, Do nat, anun, XVII, 37. F. LIX. is 
Var, hist, IV, 20. τ - - - ad F, XXXVII. 
-- Χο - - - [95] 15 Hu. 11. ΠΟΥἕὕ 
on midn. Moarcellin, XX vil, 4 - 94 s, IX, 26 
dIntipater Sidon. Epigr. in do Anthol, 
] Cn pag. 3 2 x - 5. IX, 1. 
4tpollod, III, 10, t 4.4. ----] 86 : FE, LX 1H, I, 
1.- - - - | 85 vH, | 9. XVI, ἃ 
2Apostol. Mich. Proverb. XV, 67 s. VII, 13. 
ristid, Orat. 'L. 1. pag. 15 Steph. EI S ΓΧ 10. 
-— LOL Hm S5 — - | 86 IV, t | Fl. 1. 4. 
; — — Tm. es ἀρ — - CR L, 5. 
Tode. dee cr DAPOS c πὸ}. ^ FK. b, 6, 
— 1.Π|. pag. 92 Jebb. F.XLV,2 
* Aristoph, Pac, 775 $ - | | EF, XCV. 
4tristot. Hist, anim, "Ὁ nS pad A 84 E, LXI. 
— Rhetor, Il, 20 - - τ- τ | 8 . pine. 21} F. LY, 1. 
— dE. v6 81 inc. 4 | F'. Lx, 1. 
— LL 11 a NE inc, 4 | E. 1.2, 2. : 
Athen, VII, pag.8,D----- 98 | IV, 2| F. XLVI. 
-- —95,D----- 82 | 42 .| F. XV. 
— JV.pag.154,F ---- | 83 inc, 7| V, LX XI, 1 
— —c— 112. Ὁ -νν τ τ 8 o|[Li]|r.H. 
— --ὀ — 172, es ce τὺ 80 9| La2|rFiutr. 
—  W.pag.180E - - - - | 83 inc, 8 | F. LN NIIT, Ut. , 
* -- v1. pag. 250, B uM Ἐπ j I. [11]. 
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